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Ob YMK «C®EPBI»

Ipoext «Chepsn» — OMH U3 COBPEMEHHBIX HHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTeb-
HBIX MPOEKTOB, HE MMEIOLIMH OTEUYECTBEHHBIX W 3apyOekHbIX aHayoroB. OH ocy-
IIECTBISIETCS] B paMKax oOrieil crtparerun uzgarenscra «IIpocsemenuey no ¢op-
MHPOBAHHIO B POCCHICKOM 00pa3oBaHMM €IUHONM MH(OpMannoHHO-00pa3oBaTellb-
HOH cpezbl B BUJIE B3aMMOCBSI3aHHOM CHCTEMBI 00pa30BaTeJIbHBIX PECYpCOB Ha Oy-
Ma)KHBIX M 3JIEKTPOHHBIX HocuTensix. Bee n3manust npoekra «Cdepbl» co3iaHbl Ha
OCHOBE O0IMINX METOJOJIOTHYECKUX U METOIMUECKUX NPHUHIIUIIOB, 00ECIEUHBAIOIINX
CAMHYI0 TCXHOJIOTHIO 00yYeHUS U d(Q(PEKTUBHYIO PEATH3AINI0 MEKIIPEIMETHBIX U
HaAMPEeIMETHBIX CBs3€H, a Takxke mupokoro BHeapenus KT B yueOHsIi mporecc.

YMK «Cdepsl» nmpeaoctaBiseT BO3MOXKHOCTh U3y4aTh IPEIMETHI Ha OCHOBE
paboTHI B €IMHOM HH(OPMAIIMOHHOM TOJIE BO B3aMMOCBSI3U BCEX KOMIIOHEHTOB KOM-
TUIEKCa, 9TO 00JIETYaeT MOMCK, OCBOSHHE M HHTEPIPETAINIO HH(OpMAIIHH.

YMK «Cdepsr» BimtodaeT B ceOsl TIOTHBIN MMakeT MOCO0miA Ha OyMaXHBIX U
JJIEKTPOHHBIX HOCHUTENAX IS BCEX KJIACCOB HA4YallbHOW, OCHOBHOHM U IOJIHOM Cpea-
Hel MIKOJIbI, HEOOXOIUMBIX JIJIsl PallMOHAIILHOM OpraHu3aluy yueOHOro mporecca B
COOTBETCTBHUH C COBPEMEHHBIMHU TEHACHIIMSMH B COICPIKAHUH O0YUEHHS U METOIUKE

IperoaBaHus B IIKOJIC.

YUYEBHUK — OPI"TAHU3ATOP
NH®OPMAIIMOHHO-OBPA30BATEJIbHOI CPE/JIbI

B nentpe nHpopMaroHH0-00pa30BaTeIbHOM CPe/Ibl BCETAa CTOST YYSOHUK, BbI-
MOJHSIOMMI PO OCHOBHOT'O WCTOYHHMKA 3HAHMH Ul IIKOJbHHMKA. Ero momonssita
y4eOHO-TIONyJIsIpHAst TUTEPaTypa, )KypHaJbl, TeJIerepeaadH.

CoBpemMeHnHas HH(POPMAIMOHHO-00pa3oBaTeIbHas cpeia — 3TO CHCTeMa 00paso-
BaTEIBHBIX PECYPCOB Ha OYMayKHBIX M 3IEKTPOHHBIX HOCHUTEIAX, KOTOpast oOecreunBaeT
BeInosHeHue tpedboBanuit PI'OC k coneprkannio 00pazoBanusi, GOPMHUPYET YHHUBEPCAITb-

Hble y4eOHbIe NEHCTBHA, MO3BOJIAET 3(h(HEKTUBHO peasn3oBaTh MOTPEOHOCTH HIKOJb-



HUKOB B ()OPMHUPOBAHHUHN KM3HEHHO BOKHBIX KOMIIETCHIIMI: TO3HABATEIbHOMN, JINYHOCT-
HOW, KOMMYHHUKATHBHOH, peryasTuBHON. COBpPEeMEHHBIN YUCOHUK CMOXKET CO3JaTh MPe-
METHYI0 HH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO CPEy, €Cin OyIeT PECTaBICH Ha OyMaxK-
HBIX U 2JIEKTPOHHBIX HOCHUTENSX, T. €. OyJeT HHTepaKTUBHBIM. JTO HEN30eKHO TpedyeT
WU3MEHEHHs BHYTPEHHEH CTPYKTYpPbI U COJCpKaHMs yUeOHUKA Ha OyMa)KHOM HOCHTEIE.
IIpexne Bcero oH JOJKEH CTaTh JIAKOHUYHBIM U YETKO CTPYKTYPUPOBAHHBIM.

B uznatensctBe «IIpocBeliieHne ¢ 3TOH 1ebio pa3padoTaHa KOHIICTIUS y4eo-
HUKa pukcupoBaHHOTO (hopMaTa. B HacTosimee BpeMs OHa TIOJIHOCTHIO Pean30BaHa B
JMHUSIX y4eOHUKOB 110 reorpaduu, OMOIOTHH, NCTOPUH, (PU3UKE U APYTUM IIpeIMETaMm,

BKJTIOUAs] IMHUIO yYEOHUKOB 110 aHIJIMHCKOMY S3BIKY.

OCHOBHBIE OCOBEHHOCTH YMK 10 AHTJIMMCKOMY S3bIKY
CEPUU «CDOEPLBI» V1A 9 KITACCA

Jluans y9eOHUKOB 110 aHTIIMHCKOMY SI3BIKY JUISI OCHOBHOM IIKOJIBI OBITa CO-
3/1aHa B COOTBETCTBUHU ¢ DepepanbHbIM TOCYAaPCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM CTaH-
JApTOM OCHOBHOTO 00IIIEero 00pa3oBaHus U MOIYUHIIa TIOJI0KATEIBHBIC 3aKITI0OUYCHHS
Poccwuiickoii akanemun Hayk u Poccuiickoit akagemun odpasoBanust. [Ipu coznanuu
JIMHUM Y4€OHUKOB TI0 aHIIIMHCKOMY SI3bIKY POCCHHCKHE aBTOPbI, YUUTEIS-IPAKTHKH,
YYUTBIBATH TOTPEOHOCTH COBPEMEHHOTO POCCHICKOTO 00IIIeCTBa, BO3PACTHEIC U UH-
JUBHUTyalIbHBIC OCOOCHHOCTH yUaIllUXCsl HA CTYTICHH OCHOBHOTO 00pa30oBaHMs, a 3a-
PyOeKHBIE aBTOPBI 00ECTICUNIIH Ay TeHTUYHBIE MaTePHAIIbl, OTPaXKaroIIie PEeaTnu ce-
TOHSIITHETO aHTIIOTOBOPSIIEro COO0IIeCTRa.

Yueonuk 1451 9 kiacca paccuntan Ha 3 yaca B Heaenio (105 ypokos B roj).

Jlunus y4eOHHKOB JIJIsl OCHOBHOM IIKOJIBI SIBJSICTCS HEOTHEMJIEMON YacThIO
€/IMHOM JIMHUM JJIsl BCETO Kypca IIKOJIbHOro o0ydeHus (2—11 kmaccsl), oTBeyaro-
e MpUHIMIAM MPEEMCTBEHHOCTH U TIOCIIEI0BATENBHOCTH B paMKaX KOMILJIEKCHOM
peanu3anyy neael 00ydeHus, BOCITUTAHUS U Pa3BUTHA CPEICTBAMH rpenMeTa « THo-

CTPAHHBIH SI3BIK».



B ocHOBY JaHHOH NpeAMETHOW JIMHWM I0JIOKEH KOMMYHHKAaTHBHO-KOTHH-
TUBHBIH ITOJIX0]] K 00yUEHNIO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TIPEJIIONararImuii popMupoBa-
HHE 1 Pa3BUTHE BCEX COCTABIIAIOIINX KOMMYHUKATHBHOW KOMIETCHIIUY YIAIINXCS B
X0/I€ TIOATAITHOTO YCBOCHUSI 3HAHHIA, a TAK)Ke JINYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHBIH U 1es-
TEJILHOCTHBIN 1TOJIX0/Ibl, OTBEYAIOIINE HHTEPECAM, BO3PACTHBIM U WHIUBH/yaIbHBIM
0COOCHHOCTSIM M peaIbHBIM BO3MOXKHOCTSIM YYaIIMXCS IPU OPTaHU3aMH paboThI 110
(OpPMUPOBAHUIO W COBEPIICHCTBOBAHUIO COOTBETCTBYIOIINX HABBIKOB M PA3BUTHIO
YMEHUII.

Y4eHHUK CTAaHOBUTCS aKTUBHBIM YUYaCTHIKOM 00pa30BaTEIbHOTO Ipolecca, Ko-
TOPBIA MpHOOpeTaeT NeATeIbHOCTHYIO HANpaBICHHOCTb, @ 3TO, B CBOIO OYepellb,
ompezenser 1 Gopmbl 00ydeHus. Pe3ynbTaToM Takoro mporecca 00y4eHust JODKHO
cTath (hOPMHUPOBAHNE KOMIIETEHTHOTO IT0JIb30BATENsI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, I'OTO-
BOI0 OCO3HAaHHO M aKTHBHO y4YacTBOBAaTh B JHAJOIE M IOJIMIIOTE KYJIbTYp B COBpe-
MEHHOM pa3BUBAIOIIEMCS MHpE.

OCHOBHBIMH OTIMYHUTEIILHBIMU XapaKTEPUCTHKAMH Kypca SIBIISIOTCSL:

*  ayTEHTHUYHOCTb S3bIKOBBIX MAaTEPUAJIOB;

* aJIeKBaTHOCTh METOAMYECKOIrO arapara TPaauUUsIM M LeIsSM POCCHHCKON
IIKOJIBI Ha COBPEMEHHOM dTare e€ pa3BuTus ((HopMHpOBaHNE HHOS3BIYHOMN
KOMMYHHUKATHBHOH KOMIICTEHIIMH, PAa3BUTHE JIMYHOCTH YYAIIUXCS MOCPEa-
CTBOM pEAJIM3allMy BOCIIUTATEIHHOTO M PA3BUBAOILIECTO MMOTEHIHANA Mpea-
MeTa «IHOCTpaHHBIN S3BIKY);

* 4&TKOoe IOCTPOEHHE Yy4YeOHHMKA; COOTBETCTBHE CTPYKTYPHI IMKIIOB y4eO-
HOIO Marepuaja IOJIHOM CTPYKType IICUXOJIOTMYECKOHN AESITEIbHOCTH yua-
IIMXCSl B TIpOLiEcCe MO3HABATENBHON JIEITEIbHOCTU: MOTHBALUS — MOCTa-
HOBKa LIEJIM — AEATEIBHOCTD MO JIOCTHXEHUIO 1eJH — (CaMO)KOHTPOJIb —
(camo)orieHKa — (caMO)KOppeKnst — pedIIeKCHs CIIoco00B AEATEIHHOCTH;

* COBpPEMEHHBIE, B TOM YHCIIE HH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE, TEXHO-
JIOTHH;

* IPaKTHUKO-OPUEHTUPOBAHHBIN XapakTep;

¢ JIMYHOCTHAas OpUCHTALMA, aIPCCHOCTH COACPIKAHU A yqe6HLIX MaTepualioB;



*  BKJIIOYEHHOCTB POJHOTO SI3bIKA M KYJIBTYPBI, HUINYNE Ay TeHTUYHBIX MaTepH-
anoB o Poccum;

* pa3BHTHE METANPEJIMETHBIX YMEHHUH, 0000MEHHBIX CIIOCO00B yueOHOM, To-
3HaBaTEJIbHON, KOMMYHUKATUBHOM, IPAKTUYECKON JEATEIbHOCTH, [IEHHOCT-
HBIX OpUEHTALUH;

* IIEPEHOC S3bIKOBBIX 3HAHWH M PEUEBBIX YMEHHH Ha JIpyrue o0pa3oBaTebHbIe
o0JracTi, OCBOCHHE sI3bIKa KaK CPEJICTBA TIO3HAHUS MUPa;

* BO3MOXHOCTH IH((HEPEeHIINPOBAHHOTO TOAX0/Ia K OpraHW3alnu 00pa3oBa-
TEJILHOTO TIPOIIECCA, B TOM YHCIIE C YIETOM HHANBUAYAIBHOTO CTHIIS y4eOHON
JACATCIBbHOCTHU IIKOJBHUKOB,

¢ BOCHUTATCIIbHAsA U pasBUBaromiasd HCHHOCTb MAaTEPUAIOB, IIMPOKNUE BO3ZMOK-
HOCTH JIJIsl COLMAIM3aLUH yYaluXcsl;

* cucTeMa 3aJaHMi, OC/IeA0BaTEeNbHO TOTOBAMUX K ['0cy1apcTBEHHOI nTOrO-

BOM aTTECTaIlNH.

CTPYKTYPA U COJAEP’)KAHNE YYEBHUKA

YueOHHUK COCTOUT U3 6 OCHOBHBIX TeMaTHUeCKUX HUKIOB (Units), Kax bl U3
KOTOPBIX HAYMHAETCS C BBOJHOM cTpaHuubl (Lead-in), OpUEeHTUPYIOMIEH yUaIXCst
B MarepHale JJIsl MPEeACTOSIIEr0 U3ydeHus. JeBsATHKIaCCHNKaM IpeiaraeTcs Bbl-
HOJTHUTH Pa3sHOOOpa3HbIe 3a/jaHus ISl BBEICHHUS B TEMY, O3HAKOMHUTHCS C TEM, UTO
OHU TOBTOPSIT U Y3HAIOT B LIUKJIE U T. .

Tematndeckue IUKIBI pa3zaeneHsl Ha yacTh (4, B, C), kaxknaas U3 KOTOPBIX
HMeeT COOTBETCTBYIOIINH Pa3BOPOT C TPEHUPOBOUYHBIMHU YIPAKHEHUSIMH Ha 3aKper-
JIeHUe M3Y4YeHHOTo Marepuaia (Practice). B KaXIoM LUKIIE TaKXe €CTh CIICIHAIIb-
HBIC TEMAaTHYECKHE YPOKH:

*  VYpoxk urenus (Extended reading), 3HAKOMSIMNHN ydamuxcs ¢ oOpa3amMu co-
BPEMEHHOW Xy/I0’KECTBEHHOHN JINTEPATYPhl B BU/IE PACCKa30B, OTPHIBKOB U3
XYZI0KECTBEHHBIX ITPOM3BEACHUII, THEBHUKOB POBECHUKOB, ITBEC.

*  YpOK KyJIbTypOBEIUECKOTO U CTpaHOBeaYecKoro xapakrepa (Window on the

WOVld) oOecreyrBaeT ydamuxcda COOTBETCTBYIOLIMMU BO3PACTY yqe6HLIMI/I



MaTepHallaMH JJIsl Pa3BUTHA COIUOKYIBTYPHOH M MEKKYIBTYPHOH KOMIIE-
TEHITHH, TyXOBHO-HPABCTBEHHOTO PAa3BUTHSA M BOCIUTAHUS JEBATHKIACCHU-
koB. CornacHo TpeboBanmsiM PI'OC, B 3TOM pa3zene yJanmecss 3HaKOMSTCS
C TpaAuUAMHA 1 )KU3HBIO CBEPCTHUKOB B APYIrUX CTpaHax.

*  Ypoxk, NOCBSIEHHBIN poHON KyIbType (Russian corner), MaTepuaibl KOTO-
POTO CO3JaF0T BO3MOXKHOCTU JUIsl ()OPMHUPOBaHUST 0a30BBIX HAIIMOHAIHHBIX
[EHHOCTEH, a TaK)Ke 3HAKOMAT YYAIIUXCS C Pa3IMYHBIMH YTOJKAMU POJTHOU
CTpaHBI, TPATUIISIMA U OBITOM POCCHSH.

*  VYpoxk Cross-curricular studies HaripaBIeH Ha pa3BUTHE MEKITPEIMETHBIX CBSI-
3eif. 3mech MOKHO BCTPETUTh TaKHE ydeOHbIC MPEeIMEThI, KaKk MaTeMaTHKa,
ouosorus, GU3KyIbTYpa, TPYJI0BOC 00yUCHHE, JIUTEpaTypa U reorpadusi.

*  Vpok Exam practice CONEpXHUT pa3HOOOPA3HBIC 3aIaHUsI U YIPAKHCHUS JIIs
MTOBTOPCHISI M 3aKPEIUICHUS U3YUYCHHOTO JICKCHKO-TPAMMaTHIECKOTO MaTePH-
aja U MOXKET OBITh BEIHECEH B OTICIBHBIH YPOK B KaU4eCTBE IMOATOTOBKHU K
OCHOBHOMY TOCyIapCTBEHHOMY DK3aMEHY.

B oTu ypoku opraHu9YHO BKIIOYAIOTCS 3aJaHHUS U PYOPUKH, TTO3BOJISIONINE TT0-
ce0BaTeNIbHO (DOPMHUPOBATH y YYAIIMXCS JICKCHKO-IPAMMATHYECKHUC HABBIKH, a
TaK)Ke YMCHHUS UTCHUSI, Ay JUPOBAHUS, TOBOPCHUS U MICHMA.

Sananus pyopuku Portfolio 1aroT BO3SMOKHOCTB HCIIOJIF30BaTh U3yUCHHEIH Ha
YpOKaxX MaTepHai B pealbHBIX )KU3HCHHBIX YCIOBHUAX. Takue 3aaHuss MapKAPYIOTCS
3HAYKOM B BHJE MAlKH. JTO B OCHOBHOM IPOEKTHBIEC 3aaHus, 0000IIarone u3y-
YeHHBI MaTepHall M SBIAIOIINECS OJHUM W3 CITIOCOOOB KOHTPONSA ydamuxcs. Bbi-
MOJIHCHHBIC 3a1aHust u3 Portfolio NOMHKHBI XpaHUTHCS B OTICIIBHOM Marke (JoMa Wit
B KJIACCE) Ha MPOTSKEHUH BCETO Meproja o0yueHus no gannomy ¥ MK.

PyGpuxka Everyday English moMmoraeT y4yamMcsi OBJIaileTh PEU4eBON KyJbTY-
PO, M3y4uTh (pa3bl U BHEIPAKEHUS, KOTOPHIC HCIOIB3YIOTCS B COBPEMECHHOM aH-
[JINACKOM $I3bIKE B IOBCEIHEBHOM JKHU3HH.

VYyamuecss MOTyT CaMOCTOSATEIIEHO OIIEHUTH CBOW 3HAHUSA TI0 H3YUYCHHOMY Ma-
Tepuaity HuKiIa B pyopuke Self-evaluation. YIutearo peKOMEHIYETCs CAEIaTh KOMUH
9TOM CTPaHUIIBI I KaKIOIO yYallerocs, a 3aTeM COOpaTh 3allOJHCHHBIC JIUCTHI,

YTOOBI KOHTPOJIMPOBATH YCIICXHU YUCHUKOB.



CnoBapb (Key vocabulary) COOCpKUT aKTHBHBIC CJIOBa, CIIOBOCOYCTAHUS,
(pazbl 1 KOHCTPYKLUH, KOTOPbIE HEOOXOMMO BBIYYHTh HA MPOTSHKEHUH PaOOTHI C
KaXJIbIM [IUKJIOM.

Kpowme Toro, B kaxxaoM nmkie ects pasuen Checkpoint, mpemiararoniii yqa-
LIUMCSI 3aaHUsT JJIs1 CAMOIIPOBEPKHU M MOATOTOBKU K KOHTPOJIBHOM padoTe.

[ToMHMO OCHOBHBIX Pa3ZIesoB U pyOpHUK, B y4EOHUKE €CTh JIOCTATOUYHOE KOJIU-
YECTBO CHPABOYHBIX MATEPUAJIOB B IIOMOIIB yyamumcs. CornacHo TpeGoBaHUSIM
@®TI'OC, aBropamu OblT pazpadboTan paznen «Yuuck yuurscsi» (Skills file) ms dop-
MHUPOBaHHs y4eOHO-TI03HABATEIBHON KOMITETEHIINN yUaIllUXCsl U Pa3BUTHS yHUBEP-
CaNBHBIX YUEOHBIX eficTBHI. B aTOM pasmerne MOKHO HAHTH MOICKA3KH O TOM, KakK
JIETKO M3Yy4YUTh HOBBIE CJIOBA, MPABMJIBHO PabOTaTh C aHIJIO-PYCCKUM CIIOBApEM U
JuarpaMmaMm aCCoOUaTUBHBIX CBH3eI>i, MPpaBUJIbHO I'OTOBUTH U MPECACTABIATH MIPE-
3€HTALUH, © MHOTOE JIPYToe.

B ypoxax yueOHHMKa IPUCYTCTBYIOT TAKXKE YIIPAKHEHUS IS IETEH ¢ pa3IMIHbIM
YPOBHEM 3HaHHH U BJIAJICHUS aHIVIMICKNAM SI3BIKOM, OTMEUEHHbIe 3HaukoM More help.
Ecnu 3aaHne okakeTcst CIIOKHBIM ISl YIEHHKa, €r0 MOYKHO BBITIOJIHUTE B O0JICTUEH-
HOU (popMe B COOTBETCTBYIOIIEM pasJiesie B KOHIlE YyueOHHKA.

B pacmmpenHoM rpammaruueckom cripaBounuke (Grammar file) B 1ocTymHO#R
(hopme Ha pyCCKOM sI3bIKE OOBSICHSIOTCSI OCHOBHBIE IPaMMaTHYECKHUE TIPaBHJIa, CCHUIKA
Ha KOTOpPbIE MOKHO HAalTH B ypoKax y4eOHUKA IPH M3yUYCHHUHU HIIM TOBTOPEHUH IPaM-
MaTHYECKHUX TEM.

B yueOnuke Tarxoke ects npuioxenus (Appendices), KOTOpbIE TIPeUIATAIOT y4a-
MUMCS CJIETYOIINE MaTePHATIbI:

* Adrno-pycckuii cnoBaps (English-Russian dictionary), KOTOPBIA CONEPKUT

KaK aKTUBHYIO JICKCUKY, TaK U HC3HAKOMBIC YUalllUMCs CJIOBa U BBIPAKCHUA,
HEOOXOAMMBIE UM ITPU U3YUYEHHH MaTepHAaIOB yueOHUKA.

* Crnuncok Hambosee pacrnpocTpaHEHHBIX HENPaBHIBHBIX riaronos (List of

irregular verbs).

*  Crmcok UMEH cOOCTBEHHBIX (List of names), BCTPEUAIONTNXCS B YICOHUKE.



®paser knaccHoro obuxona (Classroom English), KOTOpbIe MOMOTYT y4a-
IIAMCST OOIIAaThCS HA AHTIIMHACKOM SI3BIKE B XOJI€ YPOKa KakK C yUHTEIEM, TaK 1

MEXITy COOOM.

3HAKOBO-CUMBOJIMYECKA I CUCTEMA YYEBHUKA

Y4eOHUK UMeeT TOBOJIBHO OOIIMPHYIO 3HAKOBO-CHMBOJIHUYECKYIO CHCTEMY, T10-

MOTAOLLYH0 YUUTENII0 U YYaIllUMCs JIETKO OIPEECIIUTh TUII 3aaHUi U ynpaxHeHuil. Ha

MOJIAX YPOKOB KaXXJA0T'0 HUKJIA WIH PAAOM C 3aIaHUAMU MOKHO BCTPETUTH CICAYIOLINEC

3HaKu, CUMBOJIbI U pAMKU:

3HAYOK JUCKA C COOTBETCTBYIOLIMM HOMEPOM TpeKa Ha ayJHOIHCKe 0003Ha-
YaeT 3aJlaHus U1 Ay AUPOBAHUS;

3HAYOK C JBYMSI KpaCHbIMHU cpepamu 0003HaUaeT 3ajaHus Jjist paboThI B 11a-
pax;

3HAYOK C TpeMsI KpaCHBIMHU chepaMu 0003HaYaeT 3a1aHus ISl PaOOTHI B IPyTI-
nax;

3Ha4oK Extra 00o3Ha4YaeT NOIOJHHUTEIbHBIC YIPAKHEHHS, KOTOPBIE MOXKHO
NPEUIOKUTD YYallUMCs B KQueCcTBE JJOMALIHEero 3aaHHs WIN BBIIOJHHUTH B
KJlacce Mpy HaJIMYMU BPEMEHH Ha YpOKe;

3Ha4OK Project 0003HauaeT NPOEKTHBIC 3a/1aHHS;

3HAYOK MANKH 0003HayaeT 3a1anus Portfolio, KOTOpbIE HY’)KHO COXPaHHUTh

B SI3BIKOBOM MOPTQEe yuamerocs;

3HAYOK ¢ II100ycoM 0003HAYaeT, 4TO 3a/laHue Mpearnonaraet padory ¢ Uarep-
HETOM;

cepas paMKa COJACP)KUT JIOIOJHHUTEIbHBIA MOJIC3HBIH JIEKCHKO-IpPaMMaTH-
YECKUIl MaTepuall;

KpacHasi pamMKa ¢ OyKBOH 1 COJIEP)KUT HHTEPECHYIO HH(POPMALHIO JUIsl 001Iero
Pa3BUTHS yYaLHXCS.

KpOMe TOTO, Ba)KHOM 0COOCHHOCTBIO HABUTAIIMOHHON CHCTEMEI y‘le6HI/IKa SB-

JSETCS TO, UTO HA IBETHBIX IUIAIIKAX C HOMEpaMH YIpaXHeHHH B dacTsx A, B, C

CIipaBa HAarOTCsA CCBUIKKM Ha COOTBETCTBYIOIINE TPEHUPOBOYHBIC 3aJlaHUS B YaCTH

Practice.
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TEMATHUYECKOE COAEPXXAHUME YYEEHNKA

YueOHuk ist 9 Kitacca COACPKHUT 6 TEMATHICCKUX [TUKIIOB.

[TepBwiit ki yueonuka Teen world nocBsIIEH )KHU3HU MOJPOCTKOB, UX 3aH-
THSIM M MHTEpecaM. Ydaluecs y3HalOT HHTEPECHbIE (DAKTHI O JKU3HU POBEC-
HUKOB W3 JPYTHX CTpaH, HaydaTcs pellaTbh CBOHCTBEHHBIE BO3pacTy IpoO-
OIIeMBI.

Bropoii ik Life in a big city MO3HAKOMHUT y4aIuXCcs € )KU3HBIO B KPYITHBIX
ropoaax. JeBATHKIACCHUKM M3ydaT MpaBuia O0E30MaCHOCTH B MeEramoJice,
y3HAIOT UCTOPUIO [ OHKOHTra, MO3HAKOMSTCA C TPAAULIUAMU U 00pa30M KU3HU
€ro XHTEJIeH, a TaKkKe OTIpaBsATcs Ha SKcKypcuio B Cankr-IlerepOypr.
Wzydas tperuit uukn The road ahead, yaaniiecs IpoWIyT TMIHOCTHBIN TECT,
03HAKOMSATCSI C MIPAaBUJIAMH YCTPOHCTBA Ha pabOTy Ha BpeMsl KaHHUKYI, pac-
CKaXXyT O JKeJIaeMO paboTe, a TAKKE BCTPETSITCS C IOIPOCTKOM-TU3aITHEPOM.
Kpome Toro, AeBSTHKIACCHUKN y3HAIOT, Kakue npodeccun camble OracHbIe,
KaKHie BO3MOXHOCTH TPYAOYCTPOMCTBA CyIIECTBYIOT B Poccuu, 4To MOXKHO
KynuTh Ha OnommHbIX pbiHKax CoenmnénHoro KoponesctBa, M mo3Hako-
MSTCSI C HEOOBIYHBIMU MYy3€HHBIMH KOJUIEKIMSIMHU B Poccun.

B uerBéprom 1ukie Living in the Commonwealth ydammecs OTIIPaBsITCS B
myTenecTBue 1Mo ABctpanuu u HoBol 3enananm, TO3HAKOMSITCS C TPUPOJIOH,
ucTOprel 1 00pa30M KHU3HH 3TUX CTPaH, a TAKXKe Y3HAIOT HHTEPECHbIC (haKThI
o Cubupu.

[Tareiii nukn Let’s go shopping! MO3HAKOMUT y4allUXcsl C Pa3JIMYHBIMU TH-
[IaM{d Mara3uHOB M IIOJPOCTKOBOM MO/OW. JIeBATHKIACCHUKH IPOYUTAIOT
TEKCTHI O MOCJIEACTBHUAX YPE3MEPHOTO yBICUCHNUS IOMHHTOM, Y3HAIOT O CTa-
peiilieM B MHpe MarasMHe UrpymieKk U 0 TOM, Kak C IOJIb30i MOTPaTuTh Kap-
MaHHBbIE JIeHbI'U. Takke yJammecst U3y4aT HCTOPHUIO JCHET U ITO3HAKOMSTCS C
CaMbIMH MEPBBIMU MOHETaMHU 1 OAaHKHOTAMH.

B mrecrom nmkne Holidays and travel peds OWAET O MyTEHICCTBUAX B pa3-
JIMYHBIE YTOJIKM MHpa. JIeBATUKIACCHUKHM M3Yy4aT COBETHI IyTEIIECTBEHHU-

KaM, OTIIPABATCS B MYTCHICCTBUC 110 3HAMCHUTOMU JKCJIIC3HOM Aaopore KaHa,I[LI
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U B KpyHn3 10 peke Boire, TO3HAKOMSTCS ¢ MOMYIISIPHBIM BHOM OTIBIXa —
9KOTYPHU3MOM.

KOMITIOHEHTBI YMK
YMK 1o anrauiickomy 53Ky cepun «Cdepbi» colepkuT o0mupHbIiH Habop
KOMIIOHEHTOB JUIsl KAYECTBEHHOT'O U3YUYEeHHUs] aHTJIUHCKOTO S3bIKA.
AyaHokypc K yueOHUKY U pado4eil TeTpaaH COAEPKUT TPEKU KO BCEM 3a-
JaHUSIM 1 yIIPAKXHEHUSM, IPETHA3HAYCHHBIM JUTS pocTymuBanust. OHON U3
0COOCHHOCTEH ayHOKypca SBISETCS TO, YTO BCE TEKCThl HAUMTaHbI HOCUTE-
JSIMU sI3bIKa PA3HOTO BO3pacTa U mosa. Takoi (opmar ayImoKypca Imo3BOIUT
YYaIIUMCS YCIbIIATh ayTeHTHYHYIO peub C Pa3IMYHON TOHAJIBHOCTHIO, aK-
LEHTOM M OCOOCHHOCTSIMHU TFOBOPSIIIHX.
Terpanb-Tpenaxép (Workbook) — opranuzatop caMOCTOSITEIBHOH Jes-
TEJIPHOCTH ydaluxcsi. B Terpaan-tpeHaképe mpeaararoTcsi yrnpaxHeHHs,
HalpaBJICHHBIC HA 3aKpeIICHHEe N3y4eHHOro MaTepHuana. B mocobue BKiO-
YEeHBI YIPKHEHUS ¢ M30BITKOM, TaK KaK 3a4acTyl0 YUWTENSIM HE XBaTacT
yIpaXHEHUH y4eOHHMKa, YTOObI 3aKPENUTh N3YyUCHHBIH JIEKCHKO-TPaMMaTH-
YeCKUil MaTepual, 1 UM NPUXOJUTCS pa3padaThiBaTh CBOM COOCTBEHHBIC 3a-
nanusi. Kpome Toro, 3HaHUs y4aluxcs BapbHPYIOTCS OT IPYIIIBI K IPYIIIE,
II03TOMY M30BITOK YIIPaXKHEHHH MOKHO MCIIOIb30BaTh /IS JOTOJIHUTEIEHON
paboTel co cnabbiMu ydeHMKamu. Kakmoe 3amaHne TeTpagu-TpeHaxEpa
MMEET CCBUIKY Ha COOTBETCTBYIOIIEE YIPaKHEHHE yueOHHKA C yKa3aHHEM
CTPaHUIIbI, YTOOB! YUUTEIS M yYAIHECs CPa3y MOTJIN OIPEAEINUTh, K KAKOMY
MMEHHO YIP)KHEHUIO YUeOHUKA OTHOCUTCS 3a/laHHe. Y IPRKHEHUS U3 [10CO-
OMsl YUHUTEII0 PEKOMEHIYeTCs BHIOMPATh CAaMOCTOSTENILHO 1 JINOO 0TpadaThl-
BaTh Ha ypoKe (IIpH HAIMYUU BPEMEHH), JTNOO0 3a/1aBaTh Ha JIOM.

Oxo0 KaxXaoro ynpaKHCEHus €CTb 3HA4YOK B BUJC CBCTO(l)Opa. On JaH IJ1d

TOTO, YTOOBI IETH 3aKPACIIIN HYKHBIH CUTHAI cBeTo(opa onpeeéHHBIM IIBETOM B
3aBHCHUMOCTH OT TOTO, HACKOJIBKO CI0KHO MM OBLIO BBITOJIHATH YIPaKHEHHE: 3eTE-
HBIM 1IBET B HUJKHEM KPY’KKE — JIETKO, KENTHIN LBET B CPETHEM KPYKKE — CpEIHE,

KpacCHBIH I[BET B BEPXHEM KPY>KKe — CJII0XKHO.
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9TO, BO-TIEPBBIX, TIOMOXKET YUYUTCIIIO OLUCHUTH YPOBCHb YUalIUXCA U UX CIIO-
COOHOCTH, a BO-BTOPBIX, [TO3BOJIUT AETSIM CAMOCTOSITEIILHO OLIEHUTh CBOM 3HAHUSI.

* Terpanb-3x3amenatop (7est Book) — opraHn3aTop TeMaTHYeCKOIO UTOTO-
BOro KOHTPOJIst. [TocoOue CoAepIKUT IPOBEPOUHBIC M KOHTPOJIbHBIE pabOThI B
JIBYX BaPHAHTAaX, KOTOPbIE PEKOMEH/IYETCSI HCTIOIB30BATH 110 OKOHYAHHUH [TPO-
xoxxaenus yactei 4, B, C ¥ BCEro 1uKia.

e TloypouHnble MeToguueckue pexkomenaaunu (7eacher’s Book) npenna3na-
YEHBI JUIA YUYHUTENSl U COJEpXkaT yueOHO-METOMYECKUEe PEKOMEHAAIUN 10
MIPOBEJICHUIO YPOKOB, ITOYPOYHOE IUIAHWPOBAHHUE, KIIIOYX K 33/1aHHSIM yuel-
HUKa W TeTpagu-TpeHaxépa, a Takke ayanocKpunTel. Kitoum u aymmo-
CKPHUITHI K 33/IaHKUSIM y4eOHHUKA PACIIOIIOKEHBI HEMIOCPEICTBEHHO B TIOYPOU-
HOM TUTAHHUPOBAHUH [T YA00CTBa paboTHL. B CBS3M ¢ TeM, 9TO OOIBIIMHCTBO
YIPOKHEHUI U3 TeTpaau-TpeHaxEpa BBHIOMPAIOTCS YUYHTENEM CaMOCTOS-
TCJIbHO, KIIIOUYU U ayTUOCKPUIITBEI K HUM PACIIOJIOKEHBI B COOTBETCTBYIOIIUX
paszenax noypoYHbIX PEKOMEHIAIMH, KpOME 0C000 OTMEUYEHHBIX.

* PaGoune mMporpaMMbl SBISIFOTCS 00sI3aTEIBHBIM KOMITOHEHTOM Y4eOHO-Me-
TOMUECKOTO KoMIuiekca. OHHM COCTABJICHBI B TOJHOM COOTBETCTBHH C TPEOO-
BanussMu OI'OC ocHOBHOTO 001I1eTO 00pa30BaHUS.

e Caiitr unTepHeT-nomaep:kku «Cdepbr» (http://prosv.ru/umk/english-
spheres) — cpema KOMMYyHHKAIMH, COTPYJHHYCCTBA M B3aHMOIIOMOIIH
YYaCTHHKOB 00pa3oBaTebHOr0 nporecca. Ha caiite MoxHO Haiitn Ooibioe
KOJIN4EeCTBO OeciaTHON MH(OpMAIMH, BKIOYast ay IMOKypc B hopmate mp3,

JAOMOJIHUTCIIbHBIC MAaTCPHUAJIbI, d TAKKC 3a/1aTh BOIIPOCHI aBTOpaM VMK.

PEAJIM3ALIUA TMYHOCTHBIX, METAIIPEAMETHBIX
W ITPEJJMETHBIX PE3YJIbTATOB B YUEBHUKE JIJIA1 9 KITACCA

Cornacao @I'OC u mpuMepHbIM ITPOrpaMmMaM OCHOBHOTO 00IIIero o0pa3oBaHus,

N3Yy4YCHUC MHOCTPAHHOI'O A3bIKA B OCHOBHOM IIIKOJIE HanpaBJICHO HAa JOCTHXKCHUC CJIC-

JYIOIIMX LeJIei:
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* pa3BUTHE MHOS3BIYHON KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETEHIIMN B COBOKYITHOCTH €€
COCTAaBJISIIOIINX, @ UMEHHO!

— peuesoil komnemenyuu (pasBUTHE KOMMYHUKAaTHBHBIX YMECHHUH B Y4ETBIPEX
OCHOBHBIX BUJIaX PEUEBOM JICSITEILHOCTH);

— A3b1K0601 Komnemenyuy (OBIaJEHIE HOBBIMH S3bIKOBBIMH CPEICTBAMH B
COOTBETCTBUM C TEMaMU M CUTyalUsIMH OOILCHMS, OTOOPAHHBIMH IJISI OCHOBHOM
IIKOJIBI; OCBOCHUE 3HAHUI O S3BIKOBBIX SIBICHHUSX M3Y4aeMOTO SI3bIKa, Pa3HbIX CIO-
co0ax BEIPayKEHHUS MBICII Ha POJTHOM W MHOCTPAHHOM SI3BIKaX);

— COYUOKYIbMYPHOU/MENCKYIbMYPHOU KoMnemeHyuu (TPHOOIICHNE K KYIThb-
Type, TPaJAULMSM, PEausiM CTPaH U3ydaeMoro si3blka B paMKax TeM, cdep u curya-
1 0OLIEHHsI, OTBEYAIOIINX OIBITY, MHTEpPECaM, ICHUXO0JIOTHYECKHM 0COOEHHOCTSIM
YUaIUXCsl OCHOBHOM IIKOJIBI HAa PAa3HBIX dTanax; (JOpMUPOBAHHE YMEHHUS TIPEJICTaB-
JISITH CBOIO CTPaHy, €€ KyJIbTypy B YCIOBHSX MEKKYJIBTYPHOTO OOILCHH);

— yuebno-noznasamenbHol komnemenyuu (TanbHeHIIee pa3BUTHE OONINX U
CHEIHUANbHBIX y4eOHBIX YMEHHH, YHHBEPCAIbHBIX CHOCOOOB AEATEILHOCTH; O3HA-
KOMJICHHE C JIOCTYITHBIMHU YYalllUMCs CIIOCO0aMHU U TMPHEMAMHU CaMOCTOSITEILHOTO
M3Y4YEHUs SI3bIKOB M KYJIBTYpP, B TOM YHCIIE C MCHOJIb30BAaHUEM HOBBIX MH(OpMaI-
OHHBIX TEXHOJIOTHUH);

* pa3BHUTHE JMYHOCTH YHAIIUXCSI IOCPEICTBOM peasM3aliuil BOCIUTATEIEHOTO
MOTEHIIAIa THOCTPAHHOTO SI3bIKA:

— (opmupoBaHKE y ydamuxcst HOTPeOHOCTH U3yUeHNSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
Y OBJIQJICHUS] MU KaK CPEACTBOM OOIEHHUSI, TO3HAHMUS, CAMOPEATH3AIIH 1 CONAIIb-
HOM afanTalyy B [IOJIUKYJIETYPHOM, OJMITHUYECKOM MUPE B YCIOBHSIX T100a1n3a-
MM Ha OCHOBE OCO3HAHUSI BAXHOCTH M3YyY€HHsI MHOCTPAHHOIO S3bIKa M POJHOTO
S3bIKa KaK CPEJICTBA OOIIEHNUS U TIO3HAHUS B COBPEMEHHOM MHUPE;

— (opmupoBaHHE OOIIEKYIBTYPHOH M STHHYECKOW HMACHTHYHOCTH KakK CO-
CTaBISFOLINX TPaKAAHCKOM HICHTHYHOCTH JIMYHOCTH; BOCITUTAHHE KaYECTB Ipaskaa-
HUHA, IATPHOTA; Pa3BUTHE HAMOHAJIBLHOTO CAMOCO3HAHUS, CTPEMJICHHS K B3aNMO-
TIOHUMAaHHIO MEK/1y JFOJIbMH Pa3HBIX COOOIIECTB, TOJIEPAHTHOTO OTHOLICHHS K IIPO-

SIBIICHHSIM WHOU KYJIBTYPBI; JIy4Illee OCO3HAHUE CBOCH COOCTBEHHOU KYJIbTYPHI;
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— pa3BUTHE CTPEMJICHHS K OBJIA/ICHUIO OCHOBAaMH MHUPOBOH KYJIBTYPbI Cpeji-
CTBaMH MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— OCO3HaHUE HEOOXOIMMOCTH BECTH 3A0POBBIN 00pa3 KU3HU MyTEM HMH)OP-
MHUpOBaHMs 00 OOIIECTBEHHO NMPH3HAHHBIX (OpMax IOIAEPKaHUs 310pOBbsl U 00-
CYXJIeHHs] HeOOXOIMMOCTH OTKa3a OT BPEJIHBIX IPUBHIUCK.

B cooTBercTBHY ¢ TpeOOBaHUSIMH K pe3yJIbTaTaM OCBOSHUsI OCHOBHOI 00pa3oBa-
TENIBHOM MPOTrpaMMBbl OCHOBHOTO o011ero oopasoBanust depepanbHOro rocyapcTBeH-
HOTO 00pa30BaTEILHOTO CTAHAApTA YISOHHK T 9 Kilacca HaIpaBiIeH Ha JOCTIDKEHHE
YUYAIIMHUCS TUIHOCTHBIX, METAIIPEAMETHBIX U IPEIMETHBIX PE3yIbTaTOB.

JluuHOCTHBIE pe3yJbTaThl B yYCOHHKE B COOTBETCTBHM C TpeOOBaHHSIMHU
®I'OC mpenmnonaraor:

1) BocnumaHue poccutickotl epaicOancKot UOeHMUYHOCU: NAmpuomu3md,
yeaoicenusn k Omeuecmsy, npowtIoMy U HACMOAUeMy MHO2OHAYUOHATLHO20 HAPOoOd
Poccuu; ocosnanue ceoeil sSmnuieckoll RPUHAONENCHOCHIU, 3HAHUE UCTHOPUU, A3bIKA,
KYJIbMypbl c80€20 HApoOd, C80e20 Kpasi, OCHO8 KYIbMYPHO20 HAcIedus Hapoooe Poc-
cuu u uenogeuecmsd; GOCNUMAaHue 4yecmea 0meemcmeeHHocmuy u 0onea nepeo Po-
OUHOIL.

[TomMumo oTnENBHBIX 337aHUK Ha (POPMHPOBAHUE TPAXKTAHCKOW MIEHTUYHO-
CTH B OCHOBHBIX YPOKAaX IMKJIOB, YICOHHUK TAKXKe COJCPKUT YPOKH Russian corner,
TIOCBSIIEHHBIC Pa3HBIM ACTIEKTaM POJIHOM KyJIBTYPBI IO OCHOBHOM TeMe nukia. OHH
CTUMYJIHPYIOT HHTEPAKTUBHOCTH B 00Pa30BaTEILHOM IIPOLIECCE, CIIOCOOCTBYIOT CO-
LUanu3anun yyamuxcs. TekcToBele MaTepualsl 0 Poccun pa3HbIX xkaHpOB U (hopma-
TOB CiTy>KaT 0a30M /ISl aKTUBHOM pedeBO AESATEIbHOCTH IKOJIbHUKOB (B YCTHOH U
MMUCbMEHHOW (OpMe) ¢ MEepeHOCOM Ha JIMUHBIN omnbIT. Cpeayu TeM 3THX YpPOKOB,
HaIpuMep, BCTPEUaroTesl Takue TeKCThl: Travel in Russia, Russian handicrafis u 1. 1.
Ypoku Takke comepikar 3aJaHusl, oJpa3yMeBarolie BKIIOUYCHUE CEMbH B 00pa30-
BaTEIBHBIN MPOIIECC, HAIPHMED:

Ask your family members about ...; Tell in class ... n T. 1.

[Tox6op TexcToB U (HhOpMATOB 3aJaHUI PEATOIAraeT aKTUBHBIC (POPMBI 00Y-

YEHUsI, OCMBICJICHUE ¥ COIIOCTABJICHHE C POJHOM KYJIbTYpOH, BOCIIUTAHUE TJIABHBIX

HEHHOCTHBIX OPUCHTUPOB. 3HAKOMCTBO C OIIBITOM CBCPCTHUKOB, €ro 06CY)KZ[CHI/I€,
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MIPaKTHYeCKasi NeITeNIbHOCTh (IIPOEKT) — TaKOB IIyTh IPaXKJAHCKOTO BOCITUTAHUS
CpelncTBaMU ypOKa HHOCTPAHHOTO S3bIKA M TAKMX Ba)KHBIX CBOWCTB TyXOBHO-HpaB-
CTBEHHOT'O Pa3BHUTHs I'PaXKIaHUHA POCCHH, KaK OTKPBITOCTH MUPY U CIIOCOOHOCTB K
JHUAJIOTY C JPYTMMH HallMOHAIBHBIMHU KyJbTypaMu. Ha pasHBIX BO3pacTHBIX dTamax
9TH 3a7a4d PELIAOTCs ¢ YYETOM MEHSIOIIMXCS IICHXOJOTHYECKHX O0COOEHHOCTEH
YUCHHUKOB, UX CONHUAJIBHOTO U A3BIKOBOI'O OIbITA.

2) Pazsumue MopanibHo2o cO3HAHUA U KOMNEMEHMHOCTIU 8 PeUeHUU MOPAlb-
HbIX NpoOaeM HA OCHO8e JUUHOCMHO20 8blOOpd, opmuposanue HpA6CMEeHHbIX
YY8CME U HPABCTNBEHHO20 NOBEOEHUS, OCOSHANHO20 U OMBENMCMEEHHO20 OMHOUEHUSA
K CO6CI’)’[6’€Hth.M nocmynkam.

3HauynTeNIbHAs YaCTh TEKCTOBBIX MaTEPHAIOB Y4eOHHKA COACPKUT OTECHIIHAT
JUIA BOCTIMTaHUSA HPaBCTBEHHOCTHU. Tekctel 1 3alaHUus y‘le6HI/IKa ImoMoraroT y4a-
LIMMCSI PelIaTh TPY/IHbBIE 33/1a4d MOJPOCTKOBOTO BO3pacTa U MpOOJIeMbl OOIEHHUSI.
TeKCTbl MOPaIbHO-3THYESCKOTO COICPIKAHMUS U 3aIaHHUs IS TEIIbHOCTHOTO XapaKTepa
K HUM CO3/Ial0T BO3MOKHOCTB MPAKTHYECKHU peliaTh 3a1a4y GOpMUPOBAHHUS TyXOB-
HBIX CITOCOOHOCTEH ITKOJIFHUKOB HA YPOKE aHTIIMHCKOTO s13bIKa. Bee aTn 3amaun pe-
aNM3YIOTCSl B TIpoliecce OOIICHUSI uepe3 CHCTeMYy KOMMYHHKATHUBHBIX 3a/IaHHH,
BKJTIOYAOIIUX POJIEBBIC UTPHI U IEPEHOC CUTYAIUI Ha INYHBIH onbIT. OO03HAUCHHAS
3aj1a4a HPaBCTBEHHOI'O BOCITUTAHUSI PEIIACTCS U KaK COMYTCTBYIOLIAs Yepe3 pa3iind-
HbIC BU/Ibl YUCOHBIX MATEPHATIOB.

3) @opmuposanue yenHocmu 300p06020 U 6e30naACHO20 0OPA3A HCUZHUL.

JUIsl TOCTYOKEHUST 3TOTO Pe3ysbTaTa B y4eOHHKE JAl0TCs COOTBETCTBYIOLIHE
YIPaKHEHUS. M TEKCTBI, IOJOOPaHHBIC C YYETOM BO3PACTHOMN PEJICBAHTHOCTH TEM H
npobnem. Tak, HapuMep, HEKOTOPbIE TEKCTHI U 3aJaHUsL, IPEACTABICHHBIC B IIUKIIE
Growing up, HanpaBJieHbl Ha (POPMHUPOBAHKE Y YUAIIUXCSI TOHUMaHHSI HEOOXOJUMO-
CTH BeJICHMs 3JI0pOBOTr0 00pasa >KM3HHM, Oe30racHoro noseaeHus B VHTepHeTe Ha
NpUMepax CUTYalMil U3 )KM3HU CBEPCTHUKOB M3 APYTHX CTPaH.

4) Dopmuposanue yerocmmozo Mupogo33penus, COOMEENCMeEyIowe2o cospe-
MEHHOMY YPOBHIO pA3eumus HAYKu U O6Z/L}€CI’I’[6€HH0MV npakmuku, yuumslearoueco co-

yuanvbHoe, KyIbmypHoe, s13bIK080e, 0YX08HOEe MHO2000pasue co8pemMeHno20 Mupa.
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5) @opmuposanue 0co3HanHO20, YEANCUMENLHOZO U O0OPOIUCENAMENLHOZO OM-
HOWIeHUSI K OPY2OMY 4el08eKY, €20 MHEHUIO, MUPOBO33PEHUI0, KYIbIype, i3bIKY, éepe,
2PAdICOAHCKON NO3UYUL, K UCOPUL, KYIbMYype, Peiucull, mpaouyusim, A36lKam, YeHHO-
cmam Hapooos Poccuu u Hapooo8 Mupa; 20mosHOCU U CHOCOOHOCTU 8eCTy OUATI02 C
opyeumu 1o0bMu U 00CMU2amv 6 HéM 83AUMONOHUMAHUSL.

Hemnoctrerid popmaT ydeOHIKA, ero HHPOPMAIMOHHO-TEMAaTHIECKOE HATIOTHE-
HUE TIOCPEICTBOM CHCTEMBI YaCTHBIX KOMMYHHKAaTHBHO-TIO3HABATEIHHBIX 3aIaHHHA
BIHSIET (HApALy C APYTUMH YIEOHBIMH ITpeMeTaMi ) Ha (OPMHUPOBAHUE MUPOBO33PEH-
YEeCKOT0 MOTCHIIHAIA INYHOCTH YYallerocs, B TOM YHCIIe B IEHHOCTHOM KITIOUE.

JlocTrkeHue NaHHBIX Pe3yIbTaTOB 00ECIIeYNBACTCS KaK OTJCIbHBIMU TEKCTAMHU
W 3aJ]aHusIMHU, TaK ¥ CIIEHHAIBbHBIME YpoKaMu yueOHuka. Ypox Window on the world
3HAKOMHT YYAIIUXCs C 0COOCHHOCTSIMA M TPAIUIHSIMA Pa3IMYHBIX KYJIbTYP U HAPOJIOB,
a YpoK Russian corner — ¢ TpaJuIMsIMU U 0OBIYassMUA POIHOM CTPaHBI, HHTCPCCHBIMH
yrojakamu PonuHsl.

6) @opmuposarue OMeemMcmMeeHHO20 OMHOULEHUS K YYEHUIO, 20MOBHOCMU U CIIO-
COOHOCIMU YUaAWUXCA K CAMOPA3BUMUIO U CAMOO0OPA308AHUIO HA OCHO8E MOMUBAYUU K
00VHeHUIo U NOZHAHUIO, OCOZHAHHOMY BbIOOPY U NOCMPOCHUIO OalbHeltel UHOUBUIY-
AbHOU Mpaekmopuu 06pazoeanus Ha baze OPUEHMUPOSKU 6 Mupe npogeccuil u npo-
Geccuonanvublx npeonoymenull ¢ y4émom yCmoudugblx NO3HABAMENbHbIX UHMEPECOs,
a makaice Ha 0OCHOBe POPMUPOBANUS YBANCUMETLHOZO OMHOWEHUSL K MPYOY, PA36UMUs
ONbIMA y4acmusi 8 COYUAIbHO 3HAUUMOM mpyoe.

JlocTrkeHHe 3TOTo pe3ysibrara 00ecIieunBaeTCs yPOKaMU MEKITPEIMETHBIX CBSI-
3ett (Cross-curricular studies). OHU BXOJIAT B COCTaB KaXKJIOT'0O IIMKJIA U 00CCIICYMBAIOT
MOTHBAIMIO yYAIUXCS K OCBOSHHIO aHTJIMHCKOTO s3bIKa KaK CpeIcTBa (POPMHUPOBAHHMS
LIEJIOCTHOM KapTUHBI MUpPa. B 4rcie HHTerpupyeMpIX yaeOHBIX AUCITUTLTHH TaKUE TPHU-
BBIYHBIC yUAIIUMCsSI TIPEIMETHI, Kak My3bIka, uctopusi, OBXK, nurepatypa u np. Mare-
pHAaIBI ATOTO pa3zesna coAepkaT aKTHBHBIE (OPMBI 00yUeHHS, HAIIPABJICHBI HAa Pa3BH-
THE HOBBIX CIIOCOOOB JIEATENBHOCTH, (POPMUPOBAHKE 30POBOTO 00pasa xu3Hu. [1pu-
BJIEKaTeNbHas opMa rojaud MaTepuaia (WUIIOCTPALMK, THarpaMMBbl, JIEKTPOHHBIC

HI/ICI)Ma), 3aJaHus Ha OCHOBC q)OHOBbIX 3HAHUM U JTAYHOTO OIIbITa, YacThIN BbIXO/J Ha
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MPOEKTHYIO PaboTy CO3Aal0T yCJIoBHs Uil 3(p(EeKTHBHOW peann3aluu NOTECHIHaa
YMK B 1aHHOM HaIpaBICHUU PAa3BUTHUS YUALIUXCS.

7) @opmuposanie KOMMYHUKAMUEHOU KOMNEMEHMHOCIU 8 00ujeHUU U COmpyo-
HUYecmee co C8epCMHUKamu, 0emovMu CIapuLe2o i Miaoule2o 803pacma, 63pOCabiMu 8
npoyecce 00paz06amenbHOU, 00WECMBEHHO NOJE3HOU, YYeOHO-UCCIe008AMENbCKOU,
MBOPUECKOoll U OpPy2ux 8UO08 OesmeibHOCIL.

[IpakTHyeckn Bce KOMMYHHMKATHUBHbBIC 3a/laHMs, BKIIOUYEHHbIE B YUCOHUK,
HarpasJIeHbl HA OOIECHNE yUAIUXCsl CO CBEPCTHUKAMH, IETHMH CTAPIIETO U MIIAJIIETo
BO3pacTa ¥ B3pOCIIBIMHU TIPH BHINOIHEHUH PA3JIMYHOTO POJA JEATEILHOCTH, HAIPUMED
IIPU TTIOATOTOBKE MTPOEKTOB, KOTAa TPpeOyeTcs MOAKIIOUNTD WICHOB CEMBH, TIPH padboTe
B Iapax W TPYNIax U BBHIIOJHEHWH 3aJaHUil UTPOBOTO XapakTepa. Takne BHUIBI Jes-
TEJILHOCTU HAIPaBJICHbl HA Pa3BUTHE YMEHHUH y4aluxcs o0LaThCsi HA HHOCTPAHHOM
s3bIKe, uTO Tpedyetcs PI'OC.

MeTanpeameTHbIe pe3yJIbTaThl B COOTBEeTCTBUH ¢ TpeboBanusmu I'OC npen-
MOJIararoT:

1) Vmenue camocmosmenvHo onpeodeisims yeiu c6oeo 00yueHs, Cmagums u
gopmynuposams 05 cebsi HOBble 3a0auu 8 yuébe u NO3HABAMENbHOLU 0esimenlbHOCU,
PAazeueams MOMuUGsL U UHMepPecyl C80ell NO3HABAMENbHOU 0esAMeIbHOCMU.

XapakTepHOW 4epToil Kypca SIBISETCA ero HUKINYHOe noctpoeHue. [Ipu stom
BBOJTHAsI CTPaHMIIA KaX10r0 1uKia (Lead-in) urpaet BaXXHYIO poJib Kak B paboTe ¢ Mo-
THUBaIMEH ydyaluxcs K MO3HABATEIFHOM JISTEIFHOCTH, TaK U B Pa3BUTHH YMEHHH TI0-
CTaHOBKH Y4YeOHBIX 3a1ad (/n this unit you will ... ). Bce 3amaHus CTpaHUIIBI OTPaXKarOT
MPE/ICTOSIYI0 JEATENPHOCTh yJaluXcs, BKIIOYas Pa3BUTHE KOHKPETHBIX PEUCBBIX
yMEHUM. B cOOTBETCTBUM CO CTPYKTYPOU MCUXOJIOTHYECKON NeATeTbHOCTH YUCHUKA B
npolLecce Mo3HaHMs MOy IbHAS CTPAHHUIIA COOTBETCTBYET ATAIly MOTHUBAIIMH U LEJIETIO-
naranusi. Kpome Toro, obuiee cojepxanue yuyeOHHKa 00ycioBiuBaeT (OpMHUPOBaHUE
YCTOWYHBOTO TO3HABATEIILHOTO MHTEPECca B 00JIACTH U3YUEHUS] HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
KaK MHCTPYMEHTa MEXKYJIBTYPHOTO OOLICHUS, O3HAHUS POJHON W MHOW KYJIBTYpHI,
(hopMupyst TeM caMbIM JIMYHOCTHYIO MOTHBALIMIO Ha JalbHEHIIee 00ydeHHEe U caMo-

pasBUTHE.
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2) Vmenue opeanusosvigams yuebHoe cOmpyoHUHeCmso U COSMeCmHYIO Oes-
MENBHOCMb ¢ YUUmeneM u C8epCmHUKamu, pabomams UHOUBUOYATLHO U 6 ZpYynne:
Haxo0umv odujee peuieHue u paspeuams KOHGIUKMbL HA OCHO8e CO2LACO8AHUSL NO3U-
yuil u yuéma unmepecos, GopMyIUposamv, apeyMeHmuposans U OMCmMaueamy c60é
MHeHue.

B yueOnuke conepkuTcs OONBIIOE KOJIWYECTBO 33JaHUH W YIpPaKHEHHH,
HAaIpaBJICHHBIX HAa B3aMMOJCIHCTBHE y4aluxcs B mapax M rpymmnax. Hexotopsie mpo-
eKTHBIC 3aJaHUs TaKKe MPeanonararoT padboTy B rpynmnax. Pyopuka Everyday English
HaIlpaBJieHa Ha IIOMOLIb YYalIuMCs IIPU COCTABJICHUH UaJIOTOB, BEICKAa3bIBAHHH U BbI-
paKEHUH apryMEHTAlUH.

3) Braoenue ocnosamu cCamoKoHmMpos, CamooyeHKu, NPUHAMUS peuieHutl u ocy-
Wecmenenus. OCO3HAHHO20 8b160PA 8 Y4eOHOU U NO3HABAMENbHOU OesMeNbHOCU.

Pa3BuTHe 3THX YMEHHUiIl YaCTHYHO peaju3yercsi TakXkKe B CTPYKType Temaruye-
ckux nuKiIoB. Takoil pasmen, kak Checkpoint, mpeanaraeT 3aJaHus U1 CAMOKOHTPOJIS
W CaMOKOPPEKIINH IO W3y4eHHOMY MaTepHany Imkia. Pabora ¢ pyOpukoit Self-
evaluation opranusyercsi Kak peduiekcusi (OCMBICIICHUE) YUCOHBIX TOCTHKCHHUN yua-
MIMXCS 1T0 OKOHYaHUM paboThl HaJ NUKIOM. J{JIs yuuTens 3ToT atam paboTel — jana-
THOCTHKA YCIIEIIHOCTH OCBOCHHS MaTepuala, 1aiomias BO3MOKHOCTb OPraHH30BaTh J10-
paboTKy U MOBTOPEHUE Ha ATAIle IPOMEXYTOYHOT'O KOHTPOJIS IIepe]l KOHTPOIbHOU pa-
0OTOM TIO TUKITY.

4) Ymenue onpedensimo nonsamus, cozoasams 00600wjeHusl, yCmanasiueams and-
JI02UU, KIACCUGUYUpo8anmv, camocmoamenbHo bloupams OCHOBAHUSL U KpUMepUuu OJis
Kaaccugurayuy, yCmanasiueamy NPULUHHO-CIe0CTNEEHHbIe C8A3U, CIPOUND 102UYe-
cKoe paccydicoenue, yMo3akioueHue (UHOYKmusHoe, 0e0yKmusHoe i No aHaio2ui,) u
denamu 661800bi.

OnHolt M3 0coOEHHOCTEH yueOHMKa SBISIETCS pa3fen «YUuch yauthbes» (Skills
file), BKTIOUAIOMNN ONIMCAHIE YHUBEPCATBHBIX YIEOHBIX IeHCTBHH, CTTOCOO0B yIeOHOI
JEATEIbHOCTH, COBETHl M PEKOMEHIALMH YYaIlUMCS 110 Pa3BUTHIO Pa3HOOOPA3HBIX
yueOHO-IT03HaBATEIbHBIX YMEHUI1, 00ECIICUNBAIOLINX B TOM YHCIIE TIPOLECC OCBOCHHUS
AHIJIMICKOTO sI3bIKa, HAIIPUMEP COBETHI 10 BBINOJHEHUIO PAa3HOT0 poJia YIpaKHEHUH,

CIIOCOOBI pa6OTBI Cco CJ'IOBapéM, HpI/IéMLI 3allOMHUHAHWA HOBBIX JICKCHYCCKUX CAWHUIL U
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rpaMMaTHYeCKUX CTPYKTYP, HCIIOJIb30BaHNE IPa)MIECKUX CXEM JJIsl OCMBICICHUS CO-
JIepXKAHUS TEKCTa, CIIOCOOBI MoI00pa MH(POPMAIIH 110 IPOOIIeMe, ITPE3CHTAINS TPOCK-
TOB H T. [I.

5) Pazsumue ymeHuii cMbiC108020 YMeHUs.

Cuctema 00ydeHHs YTCHHIO B yIeOHHKE /s 9 Kitacca BKIIIOYaeT B ce0st pa3BUTHE
yMEHHH 03HAaKOMHUTEJIBHOIO, IIOMCKOBOTO M M3ydarouiero ureHus. [Ipu sTom ocoboe
BHHUMAaHUC YACIIACTCA Pa3BUTHIO yMeHl/Iﬁ CMBICJIOBOI'O YTCHHS KaK YHUBEPCAJIBLHOI'O
croco6a JieiicTBYsL, 00yCIIOBIMBAIOIIETO YCIENTHOCT YUaIMXCs KaK B Y4eOHOM, TaK U
B JIPYTHX BUAAX MPAaKTUYECKOH aesTenbHOCTH. PaboTa Ham OOJBIIMHCTBOM TEKCTOB
ydeOHrKa HaunHaeTcs ¢ 3afjannil Tumna Read and listen to the text. Jlns moapoOHOIt pa-
0OTHI Ha/T TEKCTAMH JEBATHKIACCHUKAM IpeIaraeTcsi Habop pasHOOOpa3HBIX YIIpaXK-
HeHHﬁ, HO3BOH${IOIHHﬁ MM HAaYUYUTHCA BBIACTIATHL OCHOBHYIO MBICJIb TCKCTOB, BI)I6I/IpaTB
riaBHble (aKTBl M3 TEKCTa, OIycKas BTOpOCTENeHHble (3aaaHus (dopmara
True/False/Not stated), ycTaHaBIHBATh JIOTMYCCKYIO TIOCIIEI0BATCIFHOCTh OCHOBHBIX
(haxToB/coOBITHI B TeKcTe (3aManHus TUIA Read the text. Put the sentences in the correct
order). OTIMYNTETFHON XapaKTEPUCTUKOM Kypca SBIIeTCs OoraTeiid (¢ yuéToMm Tama
00y4eHusT) Habop Pa3HOKAHPOBBIX M PA3HO(DYHKIIMOHAIBHBIX TEKCTOB, BKIFOYAIOIINX
CTaTbu U 3aMETKU M3 MOAPOCTKOBBLIX M MOJ'IOI[é)KHI)IX I/I3)IaHI/II7], nmicbMa U MHTCPHET-
COOOILCHNS1, TAOIHIIBI U INATPAMMBI, ITYTKH, 3CCE U JIP. DTO TIO3BOJISIET B COOTBETCTBHU
C KOHIIENINEH Kypca akTHBHO ¥ 3())EKTUBHO FOTOBUTDH YUAIINXCS K PEabHBIM CUTYa-
UM OOIICHHUS 3a TIpe/ieIaMy Kiacca.

B 3amaHusaX 10 YTEHUIO PETYISPHO HCIONB3YIOTCS MPUEMBI PA0OTHI C TEKCTOM,
HaIpaBJICHHBIC HAa PAa3BUTHE KPUTUIECKOTO MBIIUIeHUS (Now you). Tak, MpeaTeKcTo-
BBIC 3aJIaHUS MTOTyJalOT Pa3BUTHE OT MPOCTHIX MTPOTHO3UPYIOMINX COCPKAHNE 10 MO-
TUBHPYIOIIUX K MO3HABATEIbHON NEATENbHOCTH. B yueOHOM mporiecce y ydarmxcs
(bopMHPYIOTCS YHHUBEPCAJbHBIC (PEryJsTHBHBIC, [MO3HABATEIBHBIC, KOMMYHUKATHB-
HBIC) YUCOHBIC ICHCTBUS.

6) Dopmuposanue u passumue KOMNEMeHMHOCMU 8 001ACNU UCNONb308AHUS

UHPDOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHBIX mexHoso2ull (0aree — UK T-komnemenyuii).
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Bosnpiioe  KOMMYECTBO TPOEKTHBIX 3a/laHUi IMPEZIoiaracT HMCIOIb30BaHNE
WHTepHeTa B KadeCcTBE MCTOYHUKA MH(pOPMAINN, HEOOXOIUMOM JUIs BBITOIHEHUS
MIPOEKTHOMN pabOTHI.

IIpenMeTHBbIe pe3ysIbTATHI, peau3yomyecs B yueOHUKe i1 9 Kiacca B co-
otBeTcTBUM ¢ TpeboBanusimu OI'OC, npeamnonarator:

1) @opmuposanue OpysicentobHo20 u MoIePaAHmMHO20 OMHOULEHUS K YEeHHO-
CIAM UHBIX KYJIbIYP, ONMUMUSMA U BbIPAICEHHOU IUYHOCMHOU NO3UYUU 6 60CHPUS-
MUY Mupa, 6 pazeumui HAyUOHAIbHO20 CAMOCO3HAHUS HA OCHOGE 3HAKOMCMEA C
JICUBHBIO CBOUX CBEPCMHUKOG 8 OPY2UX CIPAHAX, C 00pasyamu 3apyoedichol aume-
PAamypbl pasHuIX HCAHPOG C YUEMOM OOCMUSHYMO20 00YUAIOWUMUCS YPOGHA UHO-
AZLIYHOU KOMNEMEHYUU.

B y4eOHuKe NOBOJIBHO 0O0JIBIIOE BHUMAHUE YJEIsieTcsi (POPMUPOBAHUIO APY-
KETIOOHOTO ¥ TOJIEPAHTHOTO OTHOIICHUS YUYaIMXCs K LIEHHOCTSIM MHBIX KYJIBTYpP H
UX TPEJCTaBUTENAM. B y4eOHNK BBEICHBI T€POH PA3HBIX HAMOHAIBHOCTEH, KOTO-
peIe 6e3 Tpyaa oOmaroTes MeX Iy co0oil, MPoBOAAT cBOOOIHOE BpeMs BMecTe. Pa3z-
HOE COLIMAITLHOE TTOJIOKEHHE T'epOoeB YUeOHNKa He MeIIaeT UM B O0IIEHHH U JIpYyKOe,
4TO (POPMHUPYET Y YUaIUXCsI ONPENEeIEHHYIO MTO3UIIMIO 110 OTHOIICHHIO K COBPEMEH-
HOMY MHpY ¥ IeHHOCTsIM. Kpome Toro, ydamuecs 3HaKOMSTCS C TPAIULUSIMU CBOUX
POBECHHKOB M3 APYIHMX CTpaH 4epe3 pasHoOOpasHbIe TEKCTHI M 33/IaHMs, A TaKKe
ypox Window on the world.

2) @opmupogaHue u cOePUEHCMBOBAHUE UHOAZLIYHOU KOMMYHUKAMUGHOU KOM-
nemeHyuu, pacuuperue u CUCIemMamu3ayuro 3HaHull 0 A3blKe, Pacluperue TUHeU-
CMUYecK020 Kpy2o30pa u JIeKCU4ecko2o 3anacd, oanbheluee ogradenue oouell peye-
60U KYIbMYPOIL.
dopmupoBaHHE HHOA3BIYHON KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETCHIIH B yUeOHUKE Op-
TaHU30BaHO B €IMHCTBE €€ COCTABIIIONINX: PEUCBOM, S3BIKOBOM, COLMOKYILTYPHOH,
KOMIICHCATOPHOH, y4eOHO-TI03HaBaTeIbHOM. MHTerpanus 4eTrIpéX OCHOBHBIX BHOB

peUeBOil 1eATENBHOCTH (TOBOPEHUS, ayIUPOBAHHUSI, YTEHHS, [TUCbMa) SIBIISIETCS] OJJHOH

U3 BElyILUX XapaKTEpUCTUK Kypca.

Pacmpenne JTUHIBUCTHYECKOTO KPYro3opa M JEKCHYECKOro 3amaca IpoHcXo-

JUT HE TOJIBKO 4€PE3 AUAJIOTH, TCKCThI U APYTUC 3aJaHUsA, HO U 4Y€PE3 CIICLUAIIbHBIC

21



paMK{ Ha TOJISX, COAEpIAallue JOMOJHUTEIBHYIO MOJE3HYI0 JIEKCUKO-TpaMMaTHye-
CKYHO MH(POPMALIMIO K TSKCTaM M YINPAKHCHHSIM, a TAK)KE HHTCPCCHYIO HWHPOPMAIIUIO
JUTSL OOIIIETO PA3BUTHS ICBSTHKIACCHUKOB.

OBageHne o0mel peueBor KyIbTYPOH MPOMCXOINUT 32 CYET KaK peeBaHTHOMN
CHCTEMBI 3aJITaHHi PEUEBOTO XapaKTepa, Tak U o0Miell KOMMYHUKATHBHOM HAIlpaBIlICH-
HOCTH COZAEpKaHUs yueOHNKa. B BRIOpaHHBIX T yueOHUKA TEMAaTHYSCKUX HaIpasiie-
HUSX yYalIuecs MMEIOT BO3MOXKHOCTh BBIPaXKaTh CBOE MHEHHE M OOMEHUBATHCS WH-
(dbopmarnmeit mo mpodaeMaM OKPYKAMIEro MUpa, 00CYKAaTh BOIPOCH OTHOIICHHS K
CBOCH cTpaHe U IpyruM rocyJiapcTBaM U HapojaM, y3HaBaTh O Pa3IMYHbIX BUJAX Jes-
TEJNIEHOCTH JIFOJICH, a TAKIKE aHAIM3UPOBATh COOCTBCHHBIN YKH3HCHHBIN OMBIT HA JIaH-
HOM 3Tamne oOyueHus. B To sxe Bpems paznmen Everyday English moMoraet yJammcs
OBIIA/ICTh PEUEBOU KyTbTYPOH, H3ydUTH (hpa3bl U BRIPAKEHHS, KOTOPBIC HCIIOIB3YIOTCS
B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM S3bIKE B [IOBCEAHEBHON KHU3HHU.

Martepuan yuyeOHUKA TOTHOCTHIO COOTBETCTBYET OCHOBHOMY COJIEpyKaHHUIO 00Y-
yeHus, pazpaboranHoMy B cooTBeTcTBHM ¢ D®I'OC, B OTHOIIIEHNHU KaK Pa3BUTHUS peue-
BBIX YMEHMI, TaK U OCBOCHUS SI3bIKOBBIX CPEACTB U 3HAHUH O SI3IKOBBIX sSIBJICHUSX. Pe-
IICHUE ATHX 3a7a4 00eCIIeYNBACTCS CTPYKTYPOH U coiepkaHIeM yaeOHHKa, pa3pado-
TaHHBIMM Ha OCHOBE MpuHUMNA npeemMcTBeHHOCTH ¢ YMK U1 HauanbHOM LIKOJIBI, C
y4ETOM BO3PACTHBIX IMICHXOJIOTHYECKUX U PU3HOIOTHICCKUX OCOOCHHOCTEH yUaIuxcst
OCHOBHOM HIKOJIBI.

[IpenmeTHOE comepikaHue yueOHUKA MOTHOCTHIO COOTBETCTBYET LICISIM M 3a7a-
yaMm ydeOHOro npeamera « THOCTpaHHBIH S3bIK», B TOM YHCIC LEISIM JyXOBHO-HpaB-
CTBCHHOTO Pa3BUTHS U BOCITUTAHUS YIAIIUXCSI, BOSMOKHOCTSIM st (hOpMHUpPOBaHMs Oa-
30BbIX HallMOHAJIbHBIX HEHHOCTEH.

Ocob6oe BEnManue rpu cozgaany Y MK ObU10 yieneHo BO3pacTHOM U TeHACPHOI
PENeBAaHTHOCTH COZAEP)KaHUS Y4eOHBIX M WIUTIOCTPATHBHBIX MAaTE€PHAJIOB, KOTOPHIC
00eCreYnBarOT HHTEPEC U MOTHUBAIIMIO K aKTHBHOW MO3HABATEIILHOW U PEUEBOM Jesi-
TEJILHOCTH, a TAK)KE METOIUUCCKOTO amiapara, KOTOPBIH MpH yuéTe NCuxo(u3noioru-
YECKUX OCOOCHHOCTEH YJalIuxcsl JAaHHOW BO3PACTHOW TPYMIBI JaéT BO3MOXKHOCTH UX

YCOCIIHOTO KOTHUTUBHOT'O, JYXOBHO-HPABCTBCHHOI'O U pEYCBOI'0 PA3BUTHUS.
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PEKOMEHJIALIM 10 PA3BUTUIO UKT-KOMIIETEHIIUI
YUYAIIINXCSA C YMK «COEPBI»

OcBOCHHUE HOBBIX 3HAHUI B TOJTHOM 00bEME B COBPEMECHHOM MHPE HEBO3MOXKHO
0€3 aKTMBHOTO MCIOJIb30BAHUS YUAIIUMUCS HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

Texnonornyeckn obecriedeHHOE U3yYEHHE HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HHTCHCU (UL~
PYET IpOoILecC YYEHHs U CIYXKHUT yCIOBHEM 3()(EKTHBHOIO JOCTHKEHHS TPeOyeMBbIX
®I'OC mpeaMeTHBIX pe3ynbTaToB. [IoMHMO 3TOT0, BHEIPEHNE TEXHOIOTHN B YUeOHO-
BOCITUTATEIBbHBIN MPOLIECC HAPSIMYIO CIIOCOOCTBYET JHOCTIKCHUIO yJalMMHUCS METa-
MPEJIMETHBIX PE3yJIbTATOB B LIEJIOM M (JOPMUPOBAHHIO Y HUX YHUBEPCATBHBIX yUeOHBIX
JeiicTBuil B hopme nHGOpMAMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX KOMIIETEHIMI B YACTHOCTH.
Boiee Toro, BeIX0J1 ydaluxcsi B MHGOPMAIIMOHHOE NTPOCTPAHCTBO SIBJISCTCS BayKHEH-
LIMM YCJIOBHEM U MPEANOCHUIKON JOCTHKEHUS UMU JINYHOCTHBIX PE3yJbTaTOB, BKIIIO-
YalOUIMX aKTUBHOE OTHOIICHHE K YUCHHUIO B II€JIOM, CAaMOpa3BUTHE, yIeOHYI0 MOTHBA-
LU0 ¥ MHTEPEC K ITPEAMETHBIM 3HAaHHSM, [IEHHOCTHO-CMBICTIOBBIE YCTAaHOBKH, HHANBH-
JyaJlbHO-JIMYHOCTHBIE TIO3UIINH, COLMAIbHbIE KOMIIETEHINH, JINYHOCTHbBIE Ka4eCTBa U
TpaXKIaHCKYIO0 HACHTUYHOCTD.

VYueOHo-MeToanYecKne KOMILTEKChl ceprun «Cdepbl» HanpasieHbl Ha GOpMHPO-
BaHME FTOTOBHOCTH POCCHHCKHX MIKOJILHUKOB K aKTUBHOH M IIPOAYKTHBHOM JIEATEIILHO-
CTH B TI100aJIbHOM MH(OPMAIIMOHHOM IIPOCTPAHCTBE. B HUX IOCIe10BaTEIBEHO pealtu-
3ytotcst TpeboBauus @I'OC ocHoBHOTO 00pa3oBanus k Gpopmuposanuio MK T-komrre-
TEHIUH yJaluxcs Kak METarpeJMETHOTO pe3yIbTaTa OCBOCHUSI OCHOBHON 00pa3oBa-
TEJIbHOU IIPOrPaMMBL.

Bo BPEMs BBIITOJIHCHHUS IMTPOCKTHBIX pa60T WK ClICUaJIbHBIX 3a)1aH1/1171, OTMCUCH-
HBIX B YYEOHHUKE CIEIUaIbHBIM 3HAYKOM, YUHUTEIIIO CIeyeT oOpaliarh BHUMaHUe y4a-
IIMXCSl HA XKEJIaTeIbHOCTh UCIIOoNIb30Banus MHTepHeTa npu noncke MH(OOPMALUH JUIs
MIPOEKTOB, TEKCTOBBIX PEJAKTOPOB M IPOTPaMM AJISl CO3MaHUs mpe3eHTanuil. XKema-
TENBHO, YTOOBI yUaIUecst PEICTABIAIN CBOH IIPOEKTHI B BUAE WHTEPAKTUBHBIX IIpe-
3eHTaHI/II\/’I, HCIOJIB30BaJIM BUJCO-, aYANOKIINIIBI, MHTCPAKTUBHYIO JOCKY HJIU MYJbTU-

MEJIMIHBIN TPOEKTOP, yU4aCTBOBAIN B IPYNIOBOM Y4EOHOM B3aUMO/ICHCTBUH.
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B xone 06y‘lel—[l/lﬂ Yyamuecst CMOryT:

WCTIONB30BaTh IAaKeT NPUKIATHBIX mporpamm Microsoft Office, Internet
Explorer unn mo0oii npyroit Opaysep;

TMOJIB30BATHCS PACIIMPEHHBIME BO3MOYKHOCTSIMH MH(OPMAIIMOHHOTO MTONCKA
B MHTEepHeTe;

CO3/1aBaTh TUIIEPMEANACOOONICHUS U pa3IMuHble MMCbMEHHbIE COOOIICHMS,
cobiroyast mpaBmiia 0(OPMIIEHHS TEKCTa,;

NIPUHUAMATh y4acThe B 0OCYKICHHAX Ha (opyMax, B yaTax M T. II. HA HHO-
CTPAHHOM SI3bIKE;

UCIIOJIb30BaTh MMPOTPAMMBI JIjIsi 0OMEHa MITHOBEHHBIMHU M TOJIOCOBBIMH CO00-
HICHUSIMHU, JIeJIaTh BUJACO3BOHKH HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

IIpu noucke u nepegade uHGopmMmauum yyammuecs OyayT ymeThb:
BBIJICIISITH KITFOUEBBIE CJIOBA /ISl THPOPMAIMOHHOT'O ITONCKa;
CaMOCTOATENBHO HaXOJUTh HH()OPMALIUIO B HH(POPMALIOHHOM MOJIE;
OpraHU30BbIBATH NOUCK B MHTEpHETE ¢ NMPUMEHEHUEM Pa3iIMYHBIX MOMCKO-
BBIX MEXaHH3MOB;

aHAJIM3MPOBAaTh M CHCTEMATH3UPOBATh WH(OPMAIMIO, BBIJACISTH B TEKCTE
TJIaBHOE, CAMOCTOSITEIILHO JIEJIaTh BBIBO/IBI U 000OIICHNUS Ha OCHOBE TIOJIyYeH-
HOW HH(pOpPMALIUH.

IIpu npe3eHTaNMKN BBHINOJHEHHBIX PadOT yyaluecss HAy4aTcs:
COCTaBIIATh TE3HUCHI BEICTYIICHHS;

HCIIOJIB30BaTh Pa3INYHbIEe CPEACTBA HATJIIAHOCTHU IIPU BBICTYIIJICHHY;
noAOUpaTh COOTBETCTBYIOIIUI MaTeprall JUIs CO3JaHusl HHPOPMAIIMOHHOTO
NPOJYKTa, IPEJICTABICHHOTO B Pa3IMYHbIX BUAX;

oopmisiTh MHGOPMAIIMOHHBIN NPOAYKT B BHAE KOMITBIOTEPHOH Npe3eHTa-

UM CPEICTBaMU TIporpaMmbl Microsoft PowerPoint.

Bo Bpemsi coTpy/IHHYECTBA H KOMMYHHKAIIMH y4yaluecsi OyayT:
MPE/ICTABISITE COOCTBEHHBIH HH()OPMALMOHHBIH IPOIYKT;
paboTath ¢ M00bIM apTHEPOM (YUUTENb, IPYTOW yUaIiuiics);

OTCTauBaTh CO6CTB€HHyIO TOYKY 3pCHUs.
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VYuyamuecst TakKe JOJDKHBI ObITh 3HAKOMBI C IIPaBUIIaMH 0€30M1aCHOT0 HCIOJIb-
3oBanus cpencts UKT u UnTepHETa, OCBEIOMIICHBI O HEIOITYCTHMOCTH KOHTAKTOB C
HE3HAKOMBIMH JTUIIAMU U HEOOXOIMMOCTH XPAHUTH B TaifHE KOH(PHUICHITHATHHYIO HH-
(dhopmanuio o cede 1 cBoei cembe.

OJIEKTPOHHAS ®OPMA YYEBHUKA (DY)

DnekTponHas Gopma yueonuka (ODVY) npejcrapiser coO0i JICKTPOHHOE H3/1a-
HHE, KOTOPOE COOTBETCTBYET IO CTPYKTYPE U COJIEPKAHHIO MEYATHOMY yueOHHKY, a
TaKXKE CONCPKUT MYJIbTHMEIUHHBIC JIEMCHTHI, PACIIUPSIONIAEC W OMOIHSIIOMINAE CO-
JepKaHNe YICOHHKA.

D@V mpexcraBieHa B 00MIEIOCTYMHBIX (GopMaTax, HE MMEIOUINX JTHIIEH3UOH-
HBIX OTPAaHWYEHUH U YIaCTHHKOB 00pa3oBaTeIbHOTO mporecca. PV Bocpon3Bo-
JUTCA B TOM YHCJIe ITPU MOJKITIOUEHUH YCTPOMCTBAa K MHTEPAKTUBHOM JTOCKe JF000T0
MPOU3BOTUTEIIS.

DnexkrpoHHas (opma yueOHUKA BKIIIOYAeT B ceOsl HE TOJNBKO U3JIOKEHUE y4yeO-
HOTO MarepHaia (TeKCT M 3pUTENILHBIA Psill), HO U TECTOBBIE 3aJaHus (TpeHaXEP, KOH-
TPOJB) K KaXKI0W TeMe ydeOHWKa, OOMHMpHYIO 0a3y MyJlbTUMeIuakoHTeHTa. DDY
uMeeT y00HYI0 HAaBUTaIMI0, HHCTPYMEHThI U3MEHEHHs pasMepa mpudTa, co3aaHus
3aMETOK M 3aKJIaJI0K.

Hannas popma yueOHMKAa MOXKET OBITh MCIIOJIb30BaHA KaK Ha ypoKe B Kiacce
(Ipu M3y4eHHH HOBOW TEMBI WIIM B IPOIIECCE MIOBTOPEHMSI MaTepUalla, IPH BBIIOJIHE-
HUM KaK CaMOCTOSTEIBHOM, TaK M MAPHOW WIIM TPYNIOBOM pabOThI), TaK U BO BpeMs
CaMOCTOSITEITFHON pabOTHI I0Ma, TIPH TIOATOTOBKE K YPOKY, IUIs TIPOBEICHHUS BHEYPOU-
HBIX MEPOIPHUATUMN.

Jlnst Hagana pabotel ¢ DDY HE0O0XO0JMMO YCTaHOBUTH MPUIIOKEHHE «YUeOHHUK
(G poBOro Bekay Ha IUIAHILIET WK CTAllHOHAPHBINH KoMIbloTep. CKayaTh MPHUII0KEHHE
MOXHO W3 Mara3MHOB MOOWJIBHBIX IPWIOKEHHH WIM C caiita M3JaTeNbCTBa

WWW.prosv.ru.
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INOYPOYHOE IIJIAHUPOBAHUE
UKIT 1. MUP TTOAPOCTKOB
(Unit 1. Teen world)

Mean:

Oo0yuaromue (HampaBJeHHbIE HA TOCTHKEHHE MPeIMeTHBIX

pe3yJbTaToB):

— (hopMupoOBaTh JIEKCHYCCKHE HABBIKU 110 TeMaM « Tl 1 TBOU Tenedony, «IIpo-
OJIEMBI TIOAPOCTKOBY;

— (hopMupoOBaTh TpaMMaTHIECKHE HABBIKH 110 TeMaM «CTpagaTenbHBIA 3a10T C
will», «CnoxHoe gonosHenuey, «lIpuaactusy;

— paSBI/IBaTL yMeHI/IH BO BCEX BHOaX pequoﬁ JCATCIIBHOCTH.

Pa3BuBaromme (HanpaBJjieHHbIE HA TOCTUKEHHE MeTanpeAMeTHBIX pe3yJb-
TaToOB):

— Pa3BHBATh YMEHHE CAMOCTOSATENBHO ONPEILIIATH eI CBOETO 00YUYCHHUs, CTa-
BUTH U (DOPMYITHPOBATE IS ceOs HOBBIC 3a7aull B yu€Oe 1 MO3HABATEIBHON JIeSTEIhb-
HOCTH, paSBI/IBaTB MOTHBBI 1 I/IHTepeCBI CBOGﬁ HOSHaBaTeJ’IBHOﬁ JACATCIBHOCTHU,

— pa3BUBATh YMEHUEC OMPENICIIATh MOHITHS, CO3/IaBaTh 0000IICHISI, YCTAaHABIIH-
BaTh aHAJIOTUH, KIACCUPUIIMPOBATh, YCTAHABIMBATD MPUYNHHO-CIICICTBCHHBIC CBSI3H,
CTPOHTH JIOTHYECKOE PACCYXKACHUE, YMO3AKIIOUCHNE (MHIYKTUBHOE, NCIyKTHBHOE H
10 aHAJIOTHH) H JICJIaTh BBIBOIBI;

— pa3BUBATh YMEHHE CMBICTIOBOTO YTCHUS;

— pa3BHUBATh YMEHHE OPraHU30BLIBATH COBMECTHYIO JIESATEIBHOCTh C YIUTEIIEM
u CBepCTHl/IKaMI/I; pa60TaTb I/IHI[I/IBI/II[yaJ'leO UB rpynne.

BocnurtaTesbHble (HANPaBJIeHHbIE HA TIOCTHKeHHE JTHYHOCTHBIX pe3yJibTa-
TOB):

— (GOpMHPOBaTH OTBETCTBEHHOE OTHOIICHHE K YYCHHUIO, TOTOBHOCTH U CIIOCO0-
HOCTB yYaIluxcs K CaMOPa3BUTHIO U CAMOOOPA30BaHHUIO HA OCHOBE MOTHBAIINH K 00Y-
YEHUIO ¥ TO3HAHUIO;

— (opMHUPOBATH OCO3HAHHOE, YBAKUTEILHOE U JT00POKEIATSIbHOS OTHOIIICHHE
K IpyroMy 4€JIOBEKY, €r0 MHEHHIO, MUPOBO33PEHHIO, KYILTYPE, A3bIKY; TOTOBHOCTH U

CIOCOOHOCTD BECTH JAWaJior ¢ ApyruMu JroAbMU U JOCTUT'aThb B HEM B3aUMOIIOHMMAaHU
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— OCBaMBaTh COIMAJIBHBIC HOPMBI, MIPABHJIA IOBSACHUS, PO U POPMBI COLIH-
AIBHOM KHM3HH B TPYIIAX M COOOIIECTBAX;

— (dopMHPOBATH KOMMYHHUKATUBHYIO KOMIIETCHTHOCTh B OOIICHUH U COTPYTHH-
YEeCTBE CO CBEPCTHUKAMH, IETHMH CTAPIIETO W MIIA/IIIETO BO3PACTA, B3POCIBIMH B MIPO-
mecce 00pazoBaTeIbHOM, yueOHO-UCCIEAOBATEIBCKON, TBOPYECKON U JPYTHX BHIOB
JIeSITENbHOCTH,

— OCO3HABaTh 3HAUYEHUE CEMbU B )KM3HU YEJIOBEKa U 00IEeCTBa, MPUHUMATD 1I€H-
HOCTH CEMCHHON >KU3HU, BOCIIUTHIBATH YBAKHUTCIHEHOE M 3a00TIMBOE OTHOIICHUE K

YJIeHaM CBOCH CEMBH.

YPOK 1. Beoausrii
3agaun:
* O03HAKOMHTH YYalIHUXCS C OCOOCHHOCTSIMU OOYYEHHs aHTIMHUCKOMY S3BIKY
B 9 Kiacce;
* 03HAaKOMMTH YHYaIUXCs ¢ 0COOeHHOCTAMH JanHoro Y MK;
*  CIIOCOOCTBOBATH Pa3BUTHIO YMEHUI MOHOJIOTHYECKON PEUH € OMOpOii Ha (o-
Torpadun;
* CIOCOOCTBOBATH PA3BUTUIO YMEHHUH THAJIOTHUCCKON PEdH;
*  CrocoOCTBOBAThH PA3BUTHIO YMEHHUH ayTMPOBAHMS C TOHMMaHHEM OCHOBHOTO
COJICpIKaHuUsI.
1. Hauano ypoka

— BBognas Oecena.

Bo BBomHOI1 OGecene cinenyeT paccka3aTrb 00 0cOOEHHOCTSIX 00ydeHus B 9 kiacce,
HAIpaBJICHHOIO Ha JajJbHEHIIee COBEPIICHCTBOBAHHE BIAZICHUS SI3BIKOM, O TIPEJICTOSI-
HIMX TPYAHOCTSAX U CIOco0axX MX MPeonoJicHus. BaxkHo He HamyraTh JACBSITUKIACCHU-
KOB, a ITPUAATh UM YBEPEHHOCTH B CBOMX CHJIaX, YOSANUTH B OAJIEPIKKE U TOMOIIIN yUH-
Tensl. YCrnexy B COBEPIICHCTBOBAHMHM SI3BIKOBBIX YMEHHWH M HaBBIKOB OyaeT criocoO-
crBoBath faHHb YMK. Pexomenyercs mponncTaTh yueOHHK ¢ yHaIluMHKCs, paccKa-
3aTh O €ro CTPYKType, OOBACHSSA ero 0COOCHHOCTH. MOYKHO TIPOBECTH (POHETHIECKYIO
U peUeByIo 3apsaKy MO TeMme «JIeTHne KaHUKyIbD», BO30OHOBISIA paboTy Imocie J107-

TOro nepephIBa.
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2. OcHOBHO¥ dTan

— Pa3BuTHe yMEeHNIT MOHOJOTHYECKOH pedr ¢ OMOpoit Ha ¢oTorpadun
(ymp. a, c. 9).

— PasBurtue yMeHu# nuanoruveckoit peuu (ymp. b, c. 9).

— PaszButue YMEHUA ayAupOBaHUA C HOHUMAHUEM OCHOBHOT'O COJICPIKaHUS

(ynp. ¢, c. 9).

AyIHOCKPHUIIT:

1

Girl 1: He gave me something for Valentine’s Day.
Girl 2: No way! What? 50 red roses?

Girl 1: Yeah, right, like he’s a millionaire.

Girl 2: But something romantic, right?

Girl 1: I don’t really know.

Girl 3: Well, where is it? Just show us, will ya?
Girl 1: I’ll just have to go and get it. Da-Daaaa!
Girl 2: Oh, my God ... it’s huge.

Girl 3: Wow, what’s inside? Haven’t you even opened it yet?

2

Woman: Who’s that from?

Girl: Linley, Mum. I’ll have to text her right back.
Woman: Well, I’'m going in here.

Girl: OK, I’ll just wait for you on this bench.

3

Girl: Why don’t you just go away and leave me alone?

4
Boy 1: All right?

Boy 2: All right? So, we’re on for this evening?



Boy 1: Yeah, sure. Well, you know, if my dad doesn’t ...

Boy 2: Oh, what? So you can’t come eh? Mark?

Boy 3: I'm up for it.

Boy 2: Cool. I’'m thinking of going over to Charlie’s. What do you reckon?

5
Girl: If I had known it was going to be this hard, I’d have volunteered to go to
the old people’s home.

6
Old man: That looks very nice. Chicken, is it?
Boy: Yes, some lovely chicken curry with rice. And what drink shall I get

you?

3. 3aBepuieHune ypoka

— O0001IeHre H3yYeHHOTO MaTepraa, Mo IBeICHHE UTOTOB.

Jlomaninee 3aianue: onucath JIIOOYI0 KApTUHKY Ha €. 9 (YCTHO), 5 BOIIPOCOB 1O
JIAHHOW KapTHUHKE (MMChMEHHO). YTpaXXHEHUE U3 TETPaau-TpeHAKEPa HA YCMOTPEHUE

YUUTEIS.

YPOK 2
3apaum:
*  crocoOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHMH YTEHHS C U3BJICYEHHEM HEOOXOJMMOMN
nHdopmanuu;
* CrocoOCTBOBAaTh Pa3BUTHIO YMEHHII MOHOJIOTHUECKOH pedr ¢ OHopoil Ha
TEKCT Ul YTCHUSI,
*  CIocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHI YTCHUS C TIOJHBIM TOHUMaHHEM;
* (QopmupoBaTh rpaMMaTHYecKHe HaBBIKH 10 TeMe «CTpajaTelbHBIH 3a10T

c will».
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HUYA.

(ymp.

(ymp.

1. Hauano ypoka

— doneTnyeckas u peuaeBasd 3apsaaKa 1o MaTe€puaiay YCTHOTO JOMANIHETO 3a/1a-

— IlpoBepka yCTHOrO JOMAIIIHETO 3a/1aHHs.

2. OcHOBHOI1 3Tan

— PasButne ymeHui YTCHHS C W3BICYCHHEM HEOOXOIMMON HH(MOpMAIHH
1b, c. 10).

— Pa3BuTne ymMeHMII MOHOJIOIMYECKON pedM ¢ ONOpPOM HA TEKCT AJIs YTEHUS
Ic,c. 11).

— Pa3BuTtue yMeHHU# UuTCHHUS C MOJIHBIM OHUMaHueM (ymp. 1d, c. 11).

Kmiounm: 1. Connor; 2. Lina; 3. Keira; 4. Lina; 5. Keira; 6. Connor

— CDOpMPIpOBaHI/Ie rpaMMaTUYCCKNX HABBIKOB I10 TEMEC ((CT‘paI[aTeHLHBIﬁ 3ajior

c will» (ymp. 3a, b, c. 12).

3. 3aBeplieHne ypoka

— O0001IeHHE U3YYCHHOTO MaTepUalia, MOIBEJICHUC UTOTOB.
Jomanrnee 3aganue: yup. 1, c. 12 (ycrHo); ynp. 2, c. 12 (IucbMeHHO).
YnpakHEeHUs U3 TeTpaanu-TpeHakEpa Ha YCMOTPEHHUE YUHUTEIIs.

Kuaroun: ymp. 1, c. 12. 1. only child; 2. get on well; 3. get bored; 4. com-

municate; 5. Am addicted to; 6. discipline; 7. hesitate; 8. miss; 9. headphones; 10. get

annoyed

VYup. 2, c. 12. 2. brought; 3. left; 4. kept; 5. put; 6. must be shared; 7. must be

tidied; 8. can be prepared; 9. mustn’t be eaten; 10. must be cleaned; 11. should be turned

off

YPOK 3

3agaum:

* CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHU ayAMPOBAHUS C Pa3THMIHBIMHU CTPATETH-
SIMU;

*  (opMHPOBATH rPAMMATHYCCKUE HABBIKH 10 TeMe «CII0KHOE JIOTIOTTHEHUECY.
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1. Hayano ypoka
— QoHeTHYecKas U pedeBas 3apsIka Mo TeMe YCTHOTO JTIOMAITHETO 3aJaHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO AOMAIIIHETO 3aAaHUsL.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Pa3ButHe yMeHHH ayJUPOBaHUS C PA3INYHBIMH CTPATCTHAMU:

a) ¢ U3BJICYCHHEM He0OX0 Mol nHpopmanmu (ymp. 2, ¢. 11);

AyIHMOCKPHUIT:

Announcer: Now we hear from a teenager who lives in the country, but wants to
live in a city. Elin lives in Finland. She says there isn’t much to do in the small town of
Eno where she lives. We went to Finland to find out about her life.

Reporter: Elin, tell me a bit about yourself and your family life.

Elin: Well, er, I live in a small town with my parents and my brother and two
sisters. I’ve got a big black dog, Aku, and a cat called Musti. I love animals, and I think
it’s wrong to kill them and eat them for food, so I’'m vegetarian. My parents think I’m
crazy for that. They love meat and they think it’s not healthy for me to only eat vegeta-
bles. I think they’re wrong! We argue a lot about that!

Reporter: We’re here at your house and I can see that all around you is nature —
forests, lakes — it’s all very beautiful. What are your hobbies?

Elin: Yes, it’s beautiful. But there’s not much to do. I play basketball in the
school team. Er ... I don’t know what else! There’s really not much here for teenagers.
There are no youth clubs, so I spend a lot of time at home, on the computer and listening
to music. Or sometimes I hang out with my friends. We usually meet up in front of the
village shop and just hang out there.

Reporter: What do you like most in your life and what would you change?

Elin: The thing I like most? I don’t know! Nothing! What would I change? Eve-
rything! One day I want to move to the city and have an exciting life!

Reporter: Tell me about school.

Elin: School is so boring because my school is so small. There are only 150 kids
there! If you’re listening to this and you live in a big town, or a city even, then you’re

lucky!
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Reporter: What’s your ideal job?

Elin: Oh, that’s a difficult question, I’'m not sure. Maybe something with
animals ... or something in television.

Karoumn: 1. Not in the text; 2. False; 3. Not in the text; 4. False; 5. False; 6. True;
7. False; 8. False; 9. Not in the text; 10. True

0) ¢ mOHMMaHUEeM OCHOBHOTO cojiepxaHnus (ymop. Sa, c. 13);

B) C U3BJICUCHHEM HeoOxomumon uadopmaruu (ymp. Sb, c. 13).

AyIHOCKPUIIT:

1

Clerk: To6poe ytpo! S mory Bam 4eM-TO TOMOYB?

Student: Sorry, I don’t speak Russian. Do you speak English?

Clerk: Yes, of course, sir. Good morning. What can I do for you?

Student: I’d like to change some pounds into roubles, please.

Clerk: No problem. How much do you want to change?

Student: 20 pounds, please. Here you are.

Clerk: Let’s see. The exchange rate is 85 roubles to the pound.

Student: All right.

Clerk: That works out at 1700 roubles. How do you want your money? Are 500
roubles notes OK?

Student: Oh, have you got hundreds?

Clerk: Certainly, sir. There you are. 500, 1000, 1500 and 1700.

Student: Thank you very much.

Clerk: You’re welcome. Thank you. Goodbye.

2

Customer: Hello, do you speak English?

Assistant: I’ll do my best. How can I help you?

Customer: I’m wondering, can I get a Russian SIM card for my phone while
I’'m here in Russia?

Assistant: Of course you can — if the phone isn’t blocked.

Customer: Blocked?
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Assistant: Well, is it a pre-paid phone? Do you use pre-paid cards with it?

Customer: No, no. I’ve got a monthly plan back home.

Assistant: Well, that’s no problem then.

Customer: Oh, great. How much will that cost?

Assistant: That’s 450 roubles, please. How do you want to pay — cash or credit
card?

Customer: Credit card, please. Here you are.

Assistant: Thank you very much, madam. Can you enter your PIN, please?

Customer: OK, er ... what’s my number, oh yes, ... there you are.

Assistant: Thank you. There’s your receipt ... and your SIM card.

Customer: Thanks very much.

Assistant: Thank you, madam.

3

Brit: The waiter’s coming. Do you know what you want to eat?

American: I think so.

Waiter: J1o6psiii Beuep! Mory st IpuHATH Bal 3aKas?

Brit: Er, can you maybe speak English?

Waiter: I can try.

Brit: Oh, good. Thank you.

Waiter: Are you ready to order?

Brit: Yes, I’d like a salami pizza, please.

American: The same for me, please.

Waiter: Would you like anything else?

Brit: Perhaps we’ll choose a dessert afterwards.

Waiter: Certainly, madam. And what would you like to drink?

Kuaroun: ynp. 5a,c. 13.1.B; 2. A; 3. C

VYup. 5b, c. 13. A —customer adviser; B — shop assistant; C — waiter; D — customer
adviser; E — shop assistant; F — all of the jobs; G — all of the jobs; H — waiter; I — all of

the jobs; J — shop assistant; K — shop assistant; L — shop assistant, customer adviser
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— ®opMHUpOBaHHE TPAMMATHUCCKUX HABBIKOB MO TeMe «CII0KHOE TOTOTHE-
Huey (ymp. 4, c. 13).

Karoun: Jessica: My parents make me feed the cat every day. My parents let me
watch TV two hours a day. My parents make me talk to my grandmother once a month.
My parents make me write Christmas cards every year. My parents make me tidy up
my room every Saturday. My parents make me do a paper round to earn some money
every week. My parents let me talk to my friends on my mobile every day. Jacob: My
parents make me walk the dog twice a day. My parents let me play computer games one
hour every day. My parents let me eat pizza once a month. My parents let me ride my
bike to school every day. My parents make me study hard for school every day. My
parents make me look after my little brother at the weekends.

Pe3eps: ymp. 5c, c. 13.

3. 3aBepieHne ypoka
— O0o001IeHNe U3YUEHHOTO MaTepHuala, o/IBeICHIE UTOTOB.
Jomamnee 3aganue: ymp. 3a, c. 11 (ycrHo); ymp. 3c, c. 11 (muceMeHHO).

VYrpakHeHUs U3 TeTpaju-TpeHaKEpPa Ha yCMOTPEHHUE YIUTENS.

YPOK 4
3agaum:
*  CIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMEHUI UTCHUS C PA3IMIHBIMU CTPATCTUSIMH,

° (bOpMI/IpOBaTL JIEKCHYECKHE HaBBIKU 110 TeMe « bl 1 TBOI Teﬂe(i)OH».

1. Hayano ypoka

— QoHeTHYecKas U pedeBas 3apsIka Mo TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aJaHusl.
— I[IpoBepka yCTHOTO JOMAIITHETO 3aJaHHS.

Ipumeuanme: st ycrienHoi padoThl B ClIa0BbIX IPYIIaX MOXKHO MPEIOKHUTH

ydamumces mjiadH pacckasa B BUJC BOIIPOCOB.
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2. OcHOBHOI1 3Tan

— Bgenenwne B Temy (ymp. la, c. 14).

— Pa3BuTne yMeHH YTEHUs C Pa3INYHBIMH CTPATETUAMHU:

a) ¢ MIOHUMAaHUEM OCHOBHOIO cojiepykanus (ymp. 1b, c. 14);

Kuarwuu: 1C; 2D; 3B; 4A; SE

0) c u3BieueHneM HeoOXxo Mo nHMopmarun (ymp. lc, c. 14).

Karoun: 1. About 13 million people in Britain can’t live without their mobile
phone; 2. Lily tried to live without her mobile for one day; 3. Usually she forgets to
send her sister a birthday card; 4. She didn’t get a text message from her friend.

— dopmupoBaHHE JIEKCHYECKHX HaBBIKOB 10 Teme «Thl UM TBOW TenedoH»
(ymp. 1, c. 16).

Karoun: 1. ringtone; 2. downloaded; 3. text; 4. text (message); 5. call; 6. saved
her phone number; 7. contacts; 8. call; 9. missed a call; 10. check my mailbox; 11. check

the time

3. 3aBepienne ypoka

— O0001IeHE U3YUYCHHOTO MaTepUaia, MOIBEICHUE UTOTOB.

Jomamnee 3aganue: yup. 2, ¢. 16 (yctHo); ymp. 3, ¢. 16 (IIMCbMEHHO).

VYrpaxHeHus U3 TeTpaAu-TpeHaKEPa Ha YCMOTPEHUE YUHUTEIS.

IMpumeuanue: cieayer oOpaTUTh BHUMaHKE yuanuxcs Ha Grammar file 2 u
Grammar file 3 ¥ TOCOBETOBATH MOJIB30BATHCSA UMM TIPH BBHITIOTHEHUH JTIOMAIITHETO 3a-
JIAHUSL.

Karoun: ymp. 2, c. 16. 2. will talk; 3. are ... going to do; 4. will go out; 5. is going
to rain, will take; 6. am meeting; 7. will laugh; 8. will like; 9. is going to get, am meeting

VYmp. 3, c. 16. 1. ve lost; 2. bought; 3. ve bought; 5. haven’t heard; 6. Have you

read; 7. were you
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YPOK 5
3agauu:
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUIT UTCHHUS C Pa3IUIHBIMU CTPATETUSIMU;
*  CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMCHUI TUAIOTHYCCKOW PEUYH C OMTOPOH HAa TEKCT
JUTSL YTEHUSL.
1. Hayano ypoka
— DoHeTHUeCKas U pedeBas 3apsIKa 10 TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aIaHusl.
— IIpoBepka yCTHOTO TOMAIITHETO 3aaHMSI.
IIpumeyanue: peKOMEHIYETCsl TOMPOCUTH OTBEYAIOIIET0 OOBSICHUTH YIOTPEO-

JICHUE BBIOpAaHHOW (hOPMBI Ti1arona.

2. OcHOBHO¥ dTan

— Pa3BuTHe yMeHUI YTeHUS C TOHUMAaHUEM OCHOBHOTO conepkanus (ymp. 4a,
c. 17).

— Pa3BuTHe yMeHUN AMAIOrMYECKON pedyu C OMOpoM Ha TEKCT JUIsl YTEHUs
(ymp. 2a, b, c. 15).

— Pa3BuTie yMeHHI YTeHUs ¢ MOJHBIM NOHMMaHueM (ymp. 2¢, d, c. 15).

3. 3aBepiIeHHe ypoKa
— O06o00meHne H3y4eHHOTO MaTepraa, oIBeICHHE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: ymp. 5, ¢. 17 (MMCbMEHHO). YTIpaXHEHUS U3 TETPaAU-TPe-

Hak€pa Ha YCMOTPEHUE YUUTEIIS.

YPOK 6

3anaun:

*  crmocoOCTBOBAThH PA3BUTHIO YMEHHI UYTCHUS C PA3IMYHBIMU CTPATET UM,

*  CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHUN MOHOJIOTHYCCKOM PEYM Ha OCHOBE TEKCTA
JUISL YTCHUS;

* (hopMHPOBATH JICKCUYECKUE HABBIKH 110 TeMe «[Ipo0IeMbl MOIPOCTKOBY;

° (bOpMI/IpOBaTL TpaMMAaTUYCCKUEC HABBIKU 1O TEME «HpI/I‘IaCTI/Iﬂ».
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1. Hayano ypoka

— @oHeTHYecKast U pedeBas 3apsaIKa Ha yCMOTPCHHUE YIUTEIS.

2. OcHOBHOM 3Tan

— Pa3BuTHe yMeHHUIl YTGHHs C W3BJICUCHHEM HEOOXOMUMON wuH(poOpMaIUu
(ynp. la, b, c. 18).

Ipumeuanue: riepe/] BHIMOTHEHUEM YIPAKHEHUS CIIeyeT 00OpaTUTh BHUMAHHE
yuarnuxcst Ha ”HPOPMAIIKIO B PAMKE Ha MOJISX.

Kuroun: ymp. la, c. 18. 3 years.

Yup. 1b, c. 18. 1. He vandalised his local area, broke windows and kicked foot-
balls against his neighbours’ cars, rode motorbikes on the pavement, caused trouble at
school and he got into fights; 2. He was banned from some areas of his town, he was
not allowed to leave home between 9 pm and 7 am; 3. Now he is reliable and hard-
working.

— Pa3BuTue yMeHuit MOHOJIOTMUECKOH peur Ha OCHOBE TEKCTA JUIsl YUTEHUS
(ymp. 1c, c. 18).

— DopmHpoOBaHHE TEKCHUSCKUX HABBIKOB 10 TeMe «[IpobaeMbl mOApOCTKOBY
(ymp. 1, c. 20).

Kunrouu: 1.a;2.b;3.b;4.a;5.a;6.b

— @opMmHUpOBaHHE TpPAaMMATHYECKUX HABBIKOB 10 TeMe «lIpuyactisn
(ymp. 2, c. 20).

Kimroum: 1. boring; 2. surprised; 3. hard-working; 4. unwanted; 5. broken;
6. interested; 7. graffiti-spraying; 8. well-behaved; 9. warm-hearted; 10. helping;

11. troublemaking

3. 3aBepuieHHE ypOKa

— O06o00m1eHre H3YYeHHOTO MaTepHaa, OIBEACHNE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: yop. 3, c¢. 20 (yctHo); ynp. 4, ¢. 21 (THICbMeHHO).
VYipaxxkHeHus u3 TeTpagu-TpeHaxEépa Ha yCMOTPEHUE YUUTEIISL.
Ipumeuanue: cienyer oOpaTuTh BHUMaHue yyaiuxcst Ha Grammar file 6.

Karoun: ymp. 3,¢.20.1.b;2.b; 3. a;4.a;5.a
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Yup. 4, c. 21. 1. embarrassed; 2. embarrassing; 3. frightening; 4. frightened;
5. surprising; 6. surprised

YPOK 7
3amaum:
* CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHUIO YMEHUIT UTCHUS C PA3IUIHBIMU CTPATETUSIMU;
*  CIOCOOCTBOBATh PA3BUTUIO YMEHHUIA ayMPOBAHUS C H3BJICUCHUEM HEOOXO0AU-

MoOH MH(pOpMAIHH.

1. Hauano ypoka
— @oneTHueCKas ¥ pedeBast 3apsiIka 10 TeME YCTHOTO IOMAIITHETO 3a/1aHMs.

— IIpoBepka yCTHOTO JOMAIIHETO 3aaHMHs.

2. OcHOBHOIi 3Tan

— PasBuTHe yMEHMIT YTEHHS C Pa3INYHBIMU CTPATCTHAMU:

a) ¢ TOHMMAaHNUEM OCHOBHOTO coiepskaHus (ymp. 2a, c. 18);

Kuaroun: 1. ... is late for school; 2. ... often write graffiti near school; 3. ... is
very nervous and feels under pressure from Kofi and Steve.

0) ¢ u3BJIeUCHHUEM HeoOXxoauMoi nHpopmanuu (ymp. 2b, ¢. 19);

Koatoun: 1. ... the lessons have already started; 2. ... write graffiti near the
school; 3. ... to lose Steve and Kofi as friends; 4. ... does it just this once, they won’t
ask her to do it again; 5. ... Bains, ... run into the school, ... is too shocked to move;
6. ... he knows that Michelle is a good student.

B) C MOJHBIM TOHUMaHueM (ymp. 2¢, ¢. 19).

— Pa3BuTHe yMeHUH ayiupoBaHus C H3BJICYCHUEM HEOOXOAMMOM HHPOPMALIUU
(ymp. 5a, b, c. 21).

AyIHMOCKPHUIT:

Fabio: Hey, guys, I’ve got a problem. I want to hear what you have to say.

Helen: OK, we’re listening.

Fabio: Well, as I came into school this morning, I saw two boys and a girl at

the bus stop. The boys told the girl to write some graffiti, but she was nervous.
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fiti.

Helen: I bet that was Steve and Kofi from Year 9. They’re always doing graf-

Fabio: You’re right. And the girl was Steve’s cousin Michelle.

David: I don’t know her. Anyway, did she do it?

Fabio: Yes, she did, and she was caught! Mr Bains arrived and caught her.
He didn’t see the two boys. They ran away.

Helen: Oh oh, she’s in trouble.

Fabio: You’re right, she’s in big trouble. My problem is: what should I do?
Should I tell Bainsy what [ saw? I ...

Helen: Of course you should. That poor girl, she ...

Fabio: Wait a minute, Helen, let me finish.

Helen: Sorry. Go on.

Fabio: Well, number one, I was late for school, so I could get into trouble
for that, and number two ...

David: Oh come on Fabio, so you were late, so what ...

Fabio: Wait a minute. Let me finish. Number two, I didn’t try to stop the boys. I

feel really bad about that. I’'m older than them, why didn’t I stop them?

But what could you do? There were three of them, and one of you. And that Steve is a

Helen: Hm, I see what you mean. But I still think you should go and see Bainsy.

What do you think, David?

David: I agree. You should go to see Bains. OK, so you didn’t try to stop them.

real little troublemaker. He always gets into fights.

Helen: David is right, Fabio. Or are you afraid of Steve and Kofi?

Fabio: No, I’'m not. But I am afraid of Mr Bains! Anyway thanks for talking

about it with me. I know you’re both right. I’ll go and see Bainsy at lunchtime.

Karoun: ymp. 5a, c. 21. 1. They think he should tell Mr Bains; 2. He’ll go and

see Mr Bains at lunchtime.

VYmp. 5b, c. 21. 1F, 2B, 3D, 4C, SE, 6A
Pe3eps: ymp. 6a, b, c. 21.
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3. 3aBepiieHue ypoka

— O06o0meHne 3y4YeHHOTO MaTepraa, o IBeICHHE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ynp. 5, c. 27 (yCTHO); 5 cHeIMaIbHBIX BOIIPOCOB K yCT-
HOMY YTPaXKHEHHIO (MMCbMEHHO). YTIPaKHEHU U3 TeTpaau-TpeHaKEPa Ha yCMOTpe-
HHE YUUTEIS.

Karun: 1.¢;2.b;3.d;4.2;5.f,6.¢;7. ¢

YPOK 8. Ypok urenns (Extended reading)
3agaun:
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUIT YTCHHUS C PA3IUIHBIMH CTPATCTHSIMH;
*  CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHUH THAJOTHUYCCKONW pEUr Ha OCHOBE TEKCTA

JJIL YTCHUA.

1. Hauyano ypoka
— DoHeTHyeCcKas U pedeBas 3apsIKa M0 TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aJaHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO JOMAIIHETO 3a/laHusL.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Pa3BuTHe yMeHUH YTEHUS C Pa3IUYHBIMH CTPATETUSIMU:

a) ycTaHOBKa Ha 4yreHue (ymp. a, c. 22);

IIpumeyanue: ciexyer ONPOCUTH BCEX yUaIIUXCs, HAUMHAs ¢ HauboJee Mmoaro-
TOBJICHHBIX. B cl1aGBIX Tpynmax MOKHO IPEITIOKUTh HECKOJIBKO BApUAHTOB OTBETA Ha
BBIOOD.

0) c HOHMMaHKUEM OCHOBHOTO coziepxanus (ynp. b, c. 23);

Kmoun: 1D; 2H; 3C; 4A; 5F; 6B; 7E; 8G

B) C U3BIIeUEHUEM HeoOxomumon madopmarmn (yp. ¢, ¢. 23).

— Pa3Butre ymMeHMI IMaIOrMYEeCKOM peuyd Ha OCHOBE TEKCTa JUIsl YTEHUS

(ymp. d, c. 23).

3. 3aBepiieHHe ypoka

— O606H.I6HI/IG HN3Yy4YCHHOI'0 MaTepurajia, MOABCACHUC UTOTOB.
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JomamHee 3aanue: ymp. e, ¢. 23 (yCTHO); 5 crieualIbHbIX BOIIPOCOB K YCTHOMY
YIPa)KHEHUIO (TMCbMEHHO). YIPaXHEHHS U3 TeTpaiu-TpeHaXEPa Ha yCMOTPEHHE YIu-
Tensl.

Kuaroun: 1. asking for trouble; 2. get to the bottom; 3. no laughing matter;
4. looked right through; 5. made a clean breast of it; 6. spread like wildfire; 7. wished

the ground would swallow them up; 8. turned over a new leaf

YPOK 9. Oxno B mup (Window on the world)
3anauu:
*  CrocoOCTBOBAThH PA3BUTHIO YMEHHI YTCHUS C PA3INYHBIMU CTPATET UMM,
*  croco0OCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHUI MOHOJIOTHYECKOM peul Ha OCHOBE TEKCTa

JJIA YTCHUS.

1. Hauyaso ypoka
— @oHeTHYecKasl U pedeBas 3apsiika 0 TeMe YCTHOTO IOMAIITHETO 3aJaHuUsl.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIITHETO 3a/1aHMS.

2. OcHOBHOI1 3Tan

— Pa3BuTHe yMeHHH YTEHUS C Pa3INUYHBIMH CTPATETUSIMU:

a) C MOHUMaHKEM OCHOBHOTO cozepkanus (ymp. b, c. 24);

0) ¢ m3BICUCHNEM HEO0OX0AUMOM HHPOpManuu (yIp. ¢, ¢. 24).

IIpumeyanmne: MOXKHO IPEUIOKUTD YUAIIUMCS padOTaTh B IIape WIN IPyIIIIE.
— Pa3ButHe ymeHUN MOHOJIOTMYECKONW peYM Ha OCHOBE TEKCTa ISl YTCHUS

(ymp. d, c. 24).

3. 3aBepuieHHe ypoka

O0600uIeHHEe H3YYEHHOT0 MaTepualla, MoIBEACHHE HTOTOB.

Jomamnee 3axanue: ymp. e, c. 24 (yctHo); ymp. 1, c. 27 (muceMeHHO). Ypax-
HEHUS U3 TeTpaau-TPeHaKEPa Ha YCMOTPEHNE YUUTEIIS.

Koroumn: 1. True; 2. True; 3. True; 4. False; 5. False; 6. False
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VYup. 1, c. 27. 1. only; 2. get on; 3. get; 4. strict; 5. get; 6. gave up; 7. addicted;

8. caused, punishment, banned

YPOK 10. O Poccnn (Russian corner)

3agava: ciocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHUI YTEHHS C PA3THYHBIMU CTPATETUAMH.

1. Hayano ypoka
— @oHeTHUECKas U pedeBas 3apsiika 0 TEME YCTHOTO JOMAIIHETO 3aJaHuUs.

— HpOBepKa YCTHOI'O AOMAIIHETO 3aJaHus.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Pa3BuTne yMeHHH YTCHUS C Pa3IMYHBIMK CTPATETUSIMHU:

a) C MIOHUMaHUEeM OCHOBHOTO cojiepkanus (ymp. b, c. 25);

0) ¢ noHBIM MOHNMaHueM (ymp. ¢, c. 25).

IIpumeuanne: nanHoe yrpaxHeHHE OyAET IPEIUIOKEHO B KAYECTBE YCTHOTO J0-
MalIHero 3aJlaHusl, TI09TOMY Ha ypOKe ciieayeT oOpaTuTh BHUMaHHE Ha IUIaH paccKasa

U NPCABAPUTCIIbHYTO IMTOATOTOBKY.

3. 3aBepuIeHue ypoka

— OO0o01eHne H3yUYeHHOTO MaTepHara, I0/IBEICHIE UTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. ¢, c. 25 (yctHo); ymp. 2, ¢. 27 (THCBMEHHO).

YhpaxHeHus U3 TeTpaau-TpeHaKEPa Ha YCMOTPEHUE YUUTEIS.

Kuroum: ynp. 2, ¢. 27. 1. Something must be done to help people; 2. The rooms
in the community centre can be painted; 3. The money will be given to a centre for

homeless people; 4. The project must be finished by Friday.
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YPOK 11. Ypok rpaxnanosenenus (Cross-curricular studies)
3apaun:
*  CrocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHMH YTEHHS C W3BJICYEHHEM HEOOXOJMMOMN
nHpOpMANNH;
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUH MOHOJIOTHUECKON PeUr Ha OCHOBE TEKCTa

JJIA YTCHUA.

1. Hauyano ypoka
— DoHeTHYeCKas U pedeBas 3apsIKa 10 TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aIaHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO JOMAIIIHETO 3adaHusl.

2. OcHOBHOI1 dTan

— Pa3purue yMmMeHHH UYTCHHS C H3BICYCHHEM HEOOXOIUMOW HHMOpMAIH
(ymp. b, c. 26).

Ipumeuyanue: B C1a0BIX TPYIIAX CICAYET IaTh YUAIIAMCS OOIbIIEe BPEMEHH
Ha 03HAKOMJIEHHUE C COAEPKAHUEM TEKCTA.

— Pa3BuTre ymMeHui MOHOJIOTHYECKON peur Ha OCHOBE TEKCTa ISl YTEHUS

(ymp. ¢, c. 26).

3. 3aBeplieHue ypoka

— O06o0meHne N3yYeHHOTO MaTepraa, oIBeICHHE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: yup. d, c. 25 (yctHo); ynp. 3, ¢. 27 (IHCEMEHHO).

VYipakHeHus u3 TeTpagu-TpeHaxépa Ha yCMOTPEHUE YUUTEISL.

Karoun: ymp. 3, c. 27. 1. The weather is going to be nice tomorrow; 2. I’ll get
you something to eat; 3. Maksim is going to play football on Thursday. Maksim is play-
ing football on Thursday; 4. I’ll tell my friend I don’t like his new haircut! 5. Sue and

Ben are going to get married in June.
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YPOK 12. Ypok noaroToBKu K 3k3aMmeny (Exam practice)

3apaum:
* CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUH ayTUPOBAHMUS C ITOJHBIM TOHUMAHUEM;
*  CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHUIO YMEHUIT TUATTOTHUECKON peyH;

*  CIIOCOOCTBOBATH Ppa3BUTHIO yMeHHﬁ YTCHUA C ITOJIHBIM ITOHMMaHUCM.

1. Hayano ypoka
— DoHeTHUeCKas U pedeBas 3apsIKa M0 TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aIaHus.

— IIpoBepka yCTHOTO JIOMAIIHETO 3aJaHus.

2. OcHOBHOI1 3TaN

JlaHHBIN YPOK SIBJISETCS MEPBBIM YPOKOM MOATOTOBKH K 9K3aMEHY B 9TOM TO1Y,
MO3TOMY JKEJIATeNIbHO paboTaTh ¢ MAaTepHAIOM IOJTAITHO, KOHTPOJIUPYS XOI U Ipa-
BUJILHOCTD BBITNIONHEHHs 3agaHuid. Ciemyer cpa3dy BBIBISATE M HCHPABIATH BCE
OIITMOKH.

— Pa3BuTne ymeHuit aymupoBaHus ¢ MOJTHBIM TOHUMaHueM (ymp. 1, c. 28).

AyIHMOCKPHIIT:

Policeman: What do I think about graffiti? Well, I can tell you that it takes up a
great deal of police time. There’s a lot of time wasted on paperwork, we receive a lot of
calls in the morning from members of the public, who are understandably very angry.
We have members of the public who have had graffiti painted overnight, and often it’s
cleaned away and reappears the next day. It appears in different places, people’s homes
for instance, but also on official buildings and underground stations and even on the
trains. So I think it’s perfectly understandable that members of the public are quite
rightly angry, I think I would be too. What does graffiti mean to me? Is it art or a crime?
Ha, well I can tell you it’s a crime, no doubt about it. It’s not art, it’s just a lot of work
for me, I could be doing other things, like catching burglars or something. It’s not art,
it’s a form of vandalism, it’s a crime and it costs a lot of money cleaning it up all the
time. I can tell you for example, we had a case a few weeks ago where eight people

were caught graffitiing on a London Underground. Well, they’ll be getting an ASBO,
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that’s for sure. What I would like to see is buildings painted with a special paint that
you can’t spray on. That would save a lot of work.

Art teacher: What do I think about graffiti? Well, I’'m an art teacher, so I don’t
think it’s all that bad. In fact, I’ve given the students in Year 9 a project about graffiti.
So what we’ve agreed on is that there are certain walls in the schoolyard that the stu-
dents are allowed to perform graffiti on, and this is part of their artwork, and I think
it’s ... it’s a form of expression for these students. It doesn’t necessarily have to be an
expression of opinion; it can be an artistic expression. And I actually think that the work
that they’ve been doing is really very, very good. This sort of work is usually more
popular amongst the boys and, um, we’ve also been discussing and, and hopefully we
will visit some of the galleries that show professional graffiti. So graffiti for me, well,
it gets a thumbs up! What does graffiti mean to me? Well, I think it can go both ways.
It can be art at some point, but it can also be a crime if it’s sprayed on private houses,
for example, and it shouldn’t be at all sprayed on historical buildings. I think that if
graffiti fits into the area of the city or the place that it is, then it can be an expression of
art and actually be quite beautiful because it brings colour to some of the greyness of
cities. Um, I think there is a very distinct difference between good graffiti and art, and
graffiti which is vandalism. I think that, um, in the future graffiti will be ordered per se
or commissioned, and I think famous people will be given jobs to lighten up the cities
and express themselves in an artistic and graffiti-like manner.

Kumroun: Ic, 2a, 3b, 4b, 5c, 6b

— PasBuTHe ymMeHunit nuanornveckoit peuu (ymp. 2, c. 28).

— Pa3BuTHe yMeHHU YTeHNS C MOTHBIM TOHUMaHueM (ymip. 4, c. 29).

Karoun:
Student A B C D E
Book 7 5 6 1 4

3. 3aBepienne ypoka
— OO6o01IeHne N3yYeHHOT0 MaTepHaia, 1MoJIBe/IeHHE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: ymp. 3, c. 28 (IMCbMEHHO). YIPaKHEHUS U3 TETPaau-

TpeHaxEpa Ha yCMOTPEHHE YUHTEIS.
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HUKII 2. XXM3Hb B BOJIBIIIOM I'OPOJIE
(Unit 2. Life in a big city)

enn:

Oo0yuarmue (HanpaBJieHHbIE HA JOCTUKEHNe NPeIMEeTHBIX pPe3yJIbTATOB):

— (opMupoBaTh IEKCHYECKHE HAaBBIKH 0 TeMaM «[ opoma Mupay, «B 6onpmom
ropoje», «@pa3oBbIe TIIaroibh;

— (QopMHpOBaTh TPAMMAaTHYECKHE HABBIKU 1O TeMe «lIpudacTHbIe 000pPOTHD),
«Cyddukcrr nmpunararesibHbix», «CTpasaTebHbINA 3a70T B MPOIICAIIEM COBEPIIEH-
HOM BPEMEHN», «Y CIIOBHBIE TIpeIokKeHus 1, 2 U 3 TUTIOBY;

— COBEPILEHCTBOBATh IPaMMAaTHYECKUE HaBbIKK 110 Teme «lIpemiorm»;

— pa3BUBATh YMEHUS BO BCEX BUJIAX PCUCBOU JCATCIHHOCTH.

PasBuBarniue (HanpaBjeHHbIEe HA JTOCTH:KEHHE MeTanpeAMeTHbIX pe3yJib-
TaTOB):

— pa3BHBATh YMEHHE CAMOCTOSTEIILHO OMPEACISATh ICJIH CBOCrO OOydYCHHUS,
CTaBUTh U (POPMYJIUPOBATH JJIs ceOsl HOBBIC 33/1aui B YUEOC U MO3HABATCIILHON Jiesi-
TEJIBHOCTH, PA3BUBATh MOTUBBI U HHTEPECHI CBOEH MO3HABATEIHHON JESTEILHOCTH;

— pa3BUBATh YMEHHUE ONMPEACIATH MOHATH, CO3IaBaTh 0000IIEHNUs, yCTaHAB-
JUBATh AHAJIOTHH, KIacCH(UIMPOBATh, yCTAaHABIUBATh IPUINHHO-CIICACTBEHHBIC
CBSI3U, CTPOUTH JIOTHYECKOE PACCYKACHUE, YMO3aKIIOUeHHE (MHIYKTUBHOE, JeIyK-
THUBHOE W 110 aHAJIOTHUH) U JIeNIaTh BBIBOIBI;

— pa3BUBATh YMEHHUE CMBICIIOBOTO UTCHUS;

— pa3BUBaTh YMEHUE OPTaHU30BbIBATH COBMECTHYIO JESTEIILHOCTD C YUUTEIEM
U CBEpCTHHUKAMH; pabOTaTh MHIUBUIYAIHHO U B TPYIIIIC.

BocnuraTtesibHble (HApaBJeHHbIE HA JOCTHKEHHE TUYHOCTHBIX pe3yJibTa-
TOB):

— (opMHPOBATH OTBETCTBEHHOE OTHOIICHHUE K YUCHHIO, TOTOBHOCTH U CIIOCO0-
HOCTh YYaIIUXCs K CAMOPa3BUTHIO M CAMOOOPA30BAHMIO HA OCHOBE MOTHBAIIMHU K 00Y-

YCHHUIO U ITO3HAHUIO,
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— (opMHpOBaTh OCO3HAHHOE, YBAKUTEIBHOE U JIOOPOXKEIATEILHOE OTHOIIE-
HHUE K APYrOMY YeJIOBEKY, €ro MHEHHUIO, MUPOBO33PEHHIO, KYJIbTYpE, S3BIKY; TOTOB-
HOCTbB U CIIOCOOHOCTH BECTH JJMAJIOT C IPYTUMH JIOJIbMH U JIOCTUTaTh B HEM B3anMO-
MOHUMAHHS;

— OCBaWBaTh COIMAIBHBIC HOPMBI, IIPABUIIA TIOBEJCHNUS, POIU U (POPMBI COLH-
AJIBHOM XKM3HHU B IPYIIIAX U COOOILIECTBAX;

— (opMHUpoBaTH KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIETEHTHOCTh B OOILEHUU U COTPYA-
HUYECTBE CO CBEPCTHUKAMM, I€TbMH CTAPIIEr0 U MIIAJILIEr0 BO3PAcTa, B3POCIbIMU B
nporecce 00pa3oBaTeNbHOM, yueOHO-HCCIIeI0BATENBCKOM, TBOPUECKOM M IpyTHUX BH-
JIOB ICATETBHOCTH;

— OCO3HaBaTh 3HAUCHHE CEMbH B XKM3HM YEJIOBEKa W OOIIECTBA, IPHHUMATH
LIEHHOCTH CEeMEITHOH KM3HH, BOCTINTHIBATh YBAXKUTEIHHOE U 3a00TINBOE OTHOIICHUE

K 4JIEHaM CBOEH CEMBbH.

YPOK 1. Boanblii

3apaum:
*  03HAKOMMTH YHYaIIUXCs C IEIIMHU U 33/lauaMy JaHHOTO LIUKJIA yueOHHKa;
* CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHUI YCTHOM peyH ¢ OMOPOH Ha KAPTHHKH;

° (l)OpMI/IpOBaTL JICKCUYCCKUC HABBIKH I10 TCMC «Fopo,ua Mupa».

1. Hauano ypoka
— @oHeTHYECKasl U pedeBas 3apsIka Ha yCMOTPCHHUE YUUTEIIS.

IIpumeyaHue: xxenaTensHO 0TpaboTaTh Ha 3ToM ATare JIE mo teme ypoxa.

2. OcHOBHOI1 3Tan

— 3HaKOMCTBO ¢ MaTepuasioM nukia. [IpounrtaiitTe BMecTe ¢ ydqaluMUCs CIH-
COK TOT'0, 4TO OHH M3y4aT U MOBTOPST B uukie. [Iposnmcraiite nnuki yueOHMKA BMecTe
C YYEHHKaMH JUIs TOTO, YTOOBI Y HUX CIIOKHIJIOCH HaYaJIbHOE MPE/ICTABICHUE O TIpel-
cTosmen padore.

— PasBuTHe ymMeHnit yCTHOI peun ¢ omopoil Ha KapTHHKH (ymp. la, c. 31).
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— dopmupoBaHKe TEKCHUECKUX HAaBBIKOB 1o Teme «["opoaa mupax (ymp. b, c,
c.31).

IMpumeuanue: cieayeT NaTh yYandiMCcs HECKOJIBKO MHHYT Ha 03HAKOMIICHHE C
martepuanoM. JKenaTeapHO CHaUama MpOYUTAaTh HA3BAHHUSI TOPOJIOB, 3aTEM MOMIPOCHUTH
YUAIAXCSl TMPOM3HECTH WX HMHAWBHIAYaJIbHO, TPHU HEOOXOAUMOCTH KOPPEKTHUPYS
ommOku. [Ipy BBITOTHEHUH 3aJaHUs ydalldecs MOTYT IOJb30BaThcss MHTepHETOM
WITH CIIPABOYHBIMH MaTepHaIaMH, 3apaHee TOArOTOBICHHBIME yunTeaeM. [Ipu Hamu-
YHU BPEMEHH Ha YPOKE PEKOMEHAYETCs IMOKa3aTh yJalluMCsi GparMeHTbl JOKYMEH-

TaJIbHOI'O (I)I/IJ'ILMa 0 HCKOTOPBIX IOpoaax.

3. 3aBepluIeHHE YPOKa

— O0o001IeHNE H3YYCHHOTO MaTepHralia, OIBEACHNE HTOTOB.

JlomanrHee 3aganue: paccka3 00 0JJHOM U3 roposioB Ha ¢. 31 (ycTHO); S Bo-
MPOCOB 0 HEM (MMMCHMEHHO). YIPaKHEHUS U3 TETPaAu-TPEHAKEPA HA YCMOTPEHHUE

YUUTEIIS.

YPOK 2
Sagaumn:
*  CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHUI YTCHUS C PA3IMYHBIMU CTPATCTHSIMH;
*  (OopMHPOBATH JICKCHYECKUE HABBIKY 110 TeMe «B 00JIbIIIOM ropojiey;
*  cHoCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHI JIHAIOTMYECKON PEYM Ha OCHOBE TEKCTa

JUJIA YTCHUA.

1. Hauyano ypoka
— oHeTHYECKas U peueBast 3apsi/Ka [0 MaTepuay YCTHOTO JIOMAIIIHETro 3a-
JIAHUSL.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.

2. OcHOBHOI 3Tan

— PasBuTHe yMEHUI YTEHHS C Pa3INYHBIMU CTPATSTHAMH:
a) ¢ TOHNMaHUEeM OCHOBHOTO copepskanus (ymp. lc, c. 32);
Kmoun: 1. G;2.E;3.C;4.F;5.B;6.H; 7. A; 8. D
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0) c u3BieueHreM HeooxoauMoi nHdopmaru (ynp. 1b, c. 32).

— (DOpMI/IpOBaHl/Ie JIEKCHYECKUX HABLIKOB I10 TeMe «B 0obiom ropoac»

(ymp. la, b, c. 34).

Kuaroun: ymp. 1a, c. 34.

Buildings and | Transport People Problems
places
hospitals busses tourists dirt
shopping malls trains film stars pollution
street markets rush hour slums
public transport

Vup. 1b, c. 34.
Buildings and | Transport People Problems
places
cafés bus stops business people crime
city centre cars office workers traffic jams

department stores

railway stations

shop assistants

libraries

taxis
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museums traffic

restaurants

sights

skyscrapers

squares

theatres

— Pa3BuTtHe ymeHMil 1ManOru4ecKold pedd Ha OCHOBE TEKCTa Ul YTEHUS

(ymp. 1d, c. 32).

3. 3aBepuieHHEe ypoKa
— O0o001IeHIe H3YYSHHOTO MaTepHalia, I0IBEJCHHE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: yop. lc, c. 34 (yctHo); ynop. 1d, c. 34 (mucpMeHHO).

YupaxHeHUS U3 TeTpaau-TPeHAKEPA HA YCMOTPEHHE YIUTEIS.

YPOK 3
3agaum:
* (hopMHpOBaTh rpaMMaTHYECKHE HABBIKK 110 TeMe «[IpndacTHbIe 000pOTH»;
* crocoOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHI INAIOTMYECKON PEeUr C OTIOpOH Ha ana-
Jor-oopaszertr.
1. Hauano ypoka
— (doneTHyeckas 1 pedeBast 3apsiJiKa 110 TeMe YCTHOTO JIOMAIITHETro 3a/laHusl.

— IlpoBepka yCTHOTO OMAIITHErO 3a/JaHHsL.
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2. OcHOBHOIi 3TaN

— dopmupoBaHe rpaMMaTHYECKNX HAaBBIKOB 110 TeMe «IIpuyacTHbIe 060-
POTBI»:

a) ymop. 2, ¢. 33;

IIpumeyanue: nepesl BbIIOIHEHUEM YIIPAXHEHUS CIEAYET U3yUUTh TEOPETH-
yeckuit marepuan B Grammar file 7.

Karoun: 1. When I arrived in the city, I started to look for a room;

2. Because 1 felt tired, I went up to my room; 3. Because I worried about
pickpockets, I had my bag on my lap.

0) ymp. 2a, b, c. 34.

Koroun: ynp. 2a, c. 34. 1. Most inhabitants of city begin their day early, wanting
to do a lot before it gets too hot; 2. After getting onto the crowded trains, commuters
try to find a seat; 3. When arriving at their destinations, they hurry to work; 4. In the
evening they hurry onto the trains, hoping to get a seat.

VYup. 2b, c. 34. 1. After moving to Glasgow, Alison went to a new school;

2. The other girls talked about her, surprised by her arrival; 3. Given a seat next
to the new girl, Donna decided to be nice to her; 4. When sitting down next to Alison,
she gave her a big smile; 5. Because liking each other a lot, they soon became great
friends.

— Pa3BuTtHe ymeHUWi NHANOTHYECKOH pedr ¢ OIMOopo Ha amanor-odpaser
(ymp. 3b, c, c. 33).

Pe3seps: ymp. 3d, c. 33; ymp. 5, c. 35.

Ipumeuanne: yrp. 3d, c. 33, mogOUAET AJIs1 YUALIHXCS C BBICOKUM YPOBHEM

SI3BIKOBOM MOATOTOBKH.

3. 3aBepLieHHe ypoka

— O6o0muIeHne N3yYeHHOTO MaTepuaia, MoIBEJICHIE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. 3, ¢. 35 (yctHO); ymp. 4, ¢. 35 (IMCbMEHHO).

VipaxkHeHus U3 TeTpaju-TpeHaKEpa Ha yCMOTPEHUE YUUTEIIS.

Karun: ymp. 3, ¢. 35. 1. Beggars sit on the busy streets, holding out their hands
for money; 2. They sit there all day, burned brown by the hot sun; 3. Thousands of cars
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and mopeds move into the city, adding their heat to that of the sun; 4. People walk

through the markets, enjoying all the sights and smells; 5. Tourists enjoy an expensive

breakfast, looking forward to a day of sightseeing; 6. Children in uniform walk to

school, carried along by the crowds in the street.

VYp. 4, c. 35. 1. After having lunch with Kate’s mother, they went to Kate’s
room; 2. Before leaving, Sasha looked at her friend’s photos of the USA; 3. Sasha
thought she would like to go to America, if given the chance; 4. Although interested
in hearing about the USA, she could not imagine living there; 5. The two sisters

argued while cooking.

YPOK 4
3amaum:

® CrOoCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMEHUI UTCHHUS C Pa3NUIHBIMU CTPATETUSIMU;
e (GopMHupOBaTH JEKCHUECKHE HABBIKK 10 TeMe «CyppHKCh IpUIaraTeabHbIX»

1. Hauano ypoka
— @oHeTHYecKas ¥ pedeBas 3apsIKa 1o TeMe YCTHOTO JIOMAITHETO 3aJaHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.

2. OcHOBHOI 3Tan

— Pa3BuTHe yMEHHI YTEHUSI C Pa3INYHBIMH CTPATETUSIMU:

a) ¢ MIOHNMAaHUEeM OCHOBHOTO comepskanus (ymp. la, c. 36);

0) ¢ m3BnevyeHneM Heobdxoanmon uadopmarun (ymp. 1b, c. 37);

B) C MOJHBIM TOHUMaHueM (ymip. 1c, ¢. 37).

— dopMupOBaHHUE JCKCHUYSCKUX HaBBIKOB 10 TeMe «CydduKCh npuiaraTesib-

HbIX» (ymp. 1, c. 38).

Kiroun:

-able -al -full -less -y
breakable industrial beautiful careless cloudy
countable national careful colourless dirty
drinkable natural colourful countless dusty
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payable traditional helpful helpless homey
understandable hopeful homeless hungry
meaningful hopeless sleepy
painful jobless smelly
powerful meaningless

useful painless trendy

powerless

sleepless

useless

3. 3aBepuieHHe ypoka

— O6o0muIeHne N3yYeHHOTO MaTepraia, MoIBEJICHIE HTOTOB.

Jomamnee 3ananue: yop. 1d, c. 37 (yctro); ymp. 1, c. 49 (mucsMeHHO).

VipaxkHeHus U3 TeTpaju-TpeHaKEpa Ha yCMOTPEHUE YUUTEIIS.

Kawun: ynop. 1, c. 49. 1. careful; 2. powerful; 3. traditional; 4. sleepy;
5. drinkable; 6. hopeless

YPOK 5

3agaum:

* CIOCOOCTBOBATH PA3BUTUIO YMEHHUH ayIUpPOBaHMS C M3BJIICYCHHEM HE00XO-

JUMOH HH(DOPMAITHH;

M (bOpMI/IpOBaTI) TpaMMAaTUYCCKUE HABBLIKHU MO TEME «CTpa,HaTeJILHLIﬁ 3aJior

B IMpouIeaAmemM COBepIHéHHOM BPEMCHUN»;

° q)OpMPIpOBaTB JICKCUYCCKHUEC HABBIKH I1IO0 TEMEC ((CDpaSOBLIC TJ1aroJib».

1. Hayajo ypoka

— doHeTtnyeckas u peycBasd 3apsjiKa 1o TeM€ YCTHOI0O JOMAIIHETO 3aJaHusl.

— IlpoBepka yCTHOTO IOMAIITHErO 3a/IaHHUsL.
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2. OcHoBHOI1 3Tan

— Pa3BuTHe ymMeHUA ayIUPOBaHUS C N3BJICUCHUEM HEOOX0MUMON HH(popMa-
LUH:

a) yop. 3, c. 37,

AyIMOCKPHUIIT:

Terence: My name is Terence Tang, and I’'m 15 years old. I'm Chinese, and
both my parents come from Hong Kong, and I’ve been living here since my birth. I go
to German-Swiss International School. I live in the New Territories. New Territories,
they’re in the northern part of Hong Kong, and there we can do many things, for ex-
ample swim in the sea. Normally at home I speak Cantonese with my family. It’s the
local dialect here in Hong Kong. But at school I have to speak English because it is a
school rule.

Interviewer: And you also learn German and you’re doing a German exam
this afternoon.

Terence: Yes, I learn German as well, and I’'m doing my GCSEs this after-
noon.

Interviewer: OK. Do you speak Mandarin?

Terence: Yes, I take Mandarin lessons every week, and at my old school we
used to learn Mandarin as well.

Interviewer: I know you also have tuition after school in some subjects ...

Terence: I have tuition in basically Math and English, but it’s not every day.
Usually it lasts around an hour or an hour and a half every week. Yeah, I have less time
to do whatever I want to do and I have less time to do my homework, but it helps me
with my studies, so I guess it’s good for me.

Interviewer: Homework: how much homework do you generally get a day?

Terence: For me, I’'m slightly quicker when I do homework, probably because
I don’t really concentrate too much on them, but it takes me an hour to two hours per
day for homework, and then usually after I finish them, I just go on the computer and
play computer games.

Interviewer: Turning to nicer things now, I think pupils would be interested in

what sort of activities, family activities, you do together as a family.
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Terence: Usually during the summer — it’s quite hot here and it’s usually
sunny — so when the weather’s nice, we go to the beach to swim maybe. Maybe we go
hiking in the hills, in the mountains and the hiking trails in the New Territories. But it
doesn’t ever snow in Hong Kong, so we don’t get to ski.

Interviewer: So what else do you do in your free time?

Terence: I think I do five hours of tennis a week, which is quite tiring when it’s
hot and humid. And I play basketball sometimes with my friends at school during
breaks. At home I usually listen to music, or maybe I just relax, read a book or go on
the Internet to surf the web.

Interviewer: What sort of music do you listen to?

Terence: I like rock music, usually American, maybe British. From time to time
I like a bit of classical music to relax myself. And especially when I’'m doing home-
work and I’m very stressed out, I like listening to classical music. It helps me just relax.

Interviewer: Could I ask you about your plans for the future? Do you reckon
you’ll be staying in Hong Kong when you finish school, or will you be moving out?

Terence: Well, I think I’ll go abroad when I grow up, but nothing’s really set in
stone yet. But yeah, I’d rather go and study in maybe the US because their technology
is quite a bit more advanced than ours here in Hong Kong. Yeah, and I think it will be
a very good experience to learn from the cultures of other countries.

Interviewer: And eventually, do you see yourself coming back to Hong Kong?

Terence: I really don’t know. It depends what I study, because I really don’t
know yet what I’m going to study in the future. It’s going to be mainly science, so
perhaps I might come back.

Interviewer: Terence, thank you very much for a very interesting interview.

Kumroumn: 1b, 2¢, 3a, 4c, 5a, 6b, 7c, 8¢

0) ymp. 4a, b, c. 39.

AyIHOCKPHUNT:

Interviewer: You’re listening to JOZI FM RADIO and today we’re talking to
Karen, who is from Ireland. She travelled all the way from Ireland to spend two weeks

here in Johannesburg. But she isn’t a normal tourist. She didn’t come here to look at
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animals in the national parks! She came with a big group of volunteers from her coun-
try, as part of a project to build houses for some of the poorest people in Johannesburg.
Karen, hello and welcome to Johannesburg.

Karen: Hi. Thanks.

Interviewer: So, Karen, can you tell us, what were you doing here in Jo’burg
for the last two weeks?

Karen: Well, I came here to build houses. Well, actually I painted houses.

Interviewer: I see, so you are a builder?

Karen: No, I’'m not. No ... Some of the people in the group I came with are
builders. But I’'m not ... but I’'m good at painting now!

Interviewer: And how many houses did you and your group build in two

weeks?

Karen: Over two hundred.

Interviewer: Wow! Was it hard work?

Karen: Yes, it was. It was really hard work.

Interviewer: And what is your impression of Jo’burg? You’ve seen different
sides of the city.

Karen: True, we stayed in a very modern, rich part of the city — in Sandton —
and every day we went to the township where we were working. And I must say the
difference was very big.

Interviewer: Can you tell us a bit more about that.

Karen: Well, the hotel was modern, very comfortable, and in the township the
people had nothing. It was a very big contrast.

Interviewer: Anything else? Any other impressions of the city?

Karen: Well, the weather has been fantastic. I mean really good, sunshine
every day.

Interviewer: Any problems?

Karen: No, no problems. Before we came, people told us to be careful. In a city
where many people are so poor, there’s crime and so on. And crime was something

that I worried about before I came. But we had no problems. My biggest impression is
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of really friendly people. Everywhere you go, people say hello. They are really very
nice.
Interviewer: So you’ve had a good time.

Karen: Yeah, I’ve just had a fantastic time here.

Teacher: OK, Rohan, are you ready with your presentation on an amazing
city?

Rohan: Yeah, I’'m ready ... Hi, my presentation is about Mumbai, India. That
is the most amazing city I have ever visited. Some of you know that my family went
to India this year. We flew from New York to Mumbai, and we spent a week there,
you know, before we left the city to visit my aunts, uncles and cousins — my dad’s
family — who live over there. If you look at the first slide now, you’ll see a map. There’s
Mumbai. It’s on the west coast of India. OK, so what is Mumbai like? First of all, it is
big, it’s busy, it’s so crowded, there seem to be people all over the place. The buses are
full, the trains are full, the sidewalks are full, it’s just full of people. That was my first
impression of Mumbai. And the noise is incredible — all the cars, taxis, motorbikes,
rickshaws — they’re always sounding their horns — so it’s BEEP, BEEP, BEEP, BEEP
all the time. It’s crazy!

Here’s a picture of the crowded streets during a typical traffic jam with lots of
cars and motorbikes. My second impression was that it was just so different. To be
honest, I think I had culture shock at the beginning. Everything looked and sounded
different. A lot of people speak English, but they speak a lot of other languages, too.
Sometimes I couldn’t understand. Anyway, for the first two days I stayed in the hotel
and chillaxed. Maybe I had jet lag. I just felt like I wanted to stay by the hotel pool. It
was really hot and the air pollution was really bad. Sometimes I couldn’t breathe. I
never experienced pollution like that.

But then I kind of got it together and said: “Hey. Let’s do this.” After two days
[ was ready to get out there and explore. And we spent the rest of the week sightseeing.
And I loved it. We visited all the sights.

This monument is the Gateway of India. It’s a very nice monument, and lots of

tourists go there. We did a tour too — a special kind of tour, called a “slum tour”. The
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tour guide took us to one of the poorer areas of the city — a slum. That was really
interesting, and shocking, too. There was such a big contrast between the slums in the

poor part of Mumbai and the skyscrapers in the rich part.

Amy: Hi, ’'m Amy.

Shin: Hi, Amy. Where are you from?

Amy: I’'m from Australia. What about you?

Shin: I’'m from Japan. I’'m Shin by the way.

Amy: Hi, Shin.

Shin: So you’re visiting Berlin, Amy?

Amy: That’s right, I’ve been here five days.

Shin: Really? I’ve just arrived. What should I do?

Amy: Oh, there’s so much to see you know if you’re into sightseeing and history
and that. And at night the Berlin clubs are great. The public transport is good. You can
get around on the buses and U-Bahns.

Shin: U-Bahns? What’s that?

Amy: You know ... erm ... like trains, underground trains, but they sometimes
go over ground. There are U-Bahns, S-Bahns, that’s another kind of train, there are
trams — and they all use the same ticket. It’s really easy to get around.

Shin: So you were here to see the sights?

Amy: Yeah, that’s right. Yeah, I did all the tourist stuff — the Brandenburg Gate,
the Bundestag, the Berliner Dom and the National Gallery, and I ate lots of sausage —
or wurst as they say here.

Shin: And is the city safe?

Amy: Oh yeah, it’s like all cities. There is crime, you know, you have to keep
your eyes open. But I think it’s very safe. I walked back to the hostel at night and didn’t
worry about it.

Shin: And what about the language?

Amy: [ don’t speak German at all. So I just talk English and it’s usually OK.

Shin: That’s good. I don’t speak German either. So I hope my English will be
OK.
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Amy: Oh yeah, lots of people speak English.

Shin: And how much longer have you got?

Amy: No more time. I have to leave today. My five days are up. I wish I could

stay longer. Berlin is definitely on my list of cool places to visit. I’'ve had a great

time. OK, I need to go pack, enjoy Berlin.

Shin: Thanks Amy, I’m sure I will.

Kurounm: ymp. 4a, c. 39.

Karen Rohan Amy
1 Where they are from Ireland New York Australia
2 What city they travelled to Johannesburg | Mumbai Berlin
3 How long they stayed 2 weeks 1 week 5 days
4 Why they went there to build houses |to see his to see the
dad’s family |sights
5 What they liked about the city | weather, the sights the sights
friendly people
VYp. 4b, c. 39.
Karen Rohan Amy
1 public transport X v A%
2 crowded streets X v X
3 pollution X \" X
4 sightseeing X v A%
5 crime v X \Y
6 the contrast between rich and A% X X
poor
7 speaking English X \Y v
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— @opMHpOBaHUE IPaMMaTHIECKUX HAaBBIKOB IO TeMe «CTpasaTenbHBIiH 3a-
JIOT B MPOIIEIIIEM COBEPIIEHHOM BpeMeHu» (ymp. 2a, b, c. 38).

IMpumevaHnue: nepes BBIMOJTHCHHEM YIIPAKHCHHUI CIEYET U3yUHTh TEOPETH-
yecknit Matepuan B Grammar file 8.

Karoun: ymp. 2a, c. 38. 2. A shopping centre had been built; 3. The houses in
the old part of town had been repaired; 4. The old cinema had been knocked down;
5. The old market had been made into a small park; 6. The old house had been bought
by a young family; 7. The walls had been painted red; 8. The flowers had been planted
in the garden; 9. His grandparents were surprised that so many changes had been made.

— DopMHUpOBaHHE JEKCHYECKUX HABBIKOB 10 TeMe «Dpa3oBbie IIIaroibh
(ymp. 3, c. 38).

Kuroun: ymp. 3a, c. 38. 1. up; 2. with; 3. back; 4. up; 5. out; 6. away; 7. off;
8.1n; 9. out; 10. ahead

3. 3aBepLuieHune ypoka

— OO6o0uIeHne N3yYeHHOT0 MaTepHaa, MoJIBE/ICHHE HTOTOB.

Jomamnee 3apanue: yop. 5a, b, c. 39 (yctHO); ymp. 4, c. 49 (IMCEMEHHO).
YrpakHEeHUs N3 TeTpaanu-TpeHaKEpPa Ha yCMOTPEHHUE YIUTEIIS.

Kumroum: ymp. 4, c. 49. 1. had been saved; 2. had been broken; 3. had been put

out

YPOK 6
3agauu:
*  CrocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUI UTCHUSI C U3BJICYCHHEM HEOOXOIUMOi
nHopmanmm;
° COBEpIICHCTBOBATh IPaMMaTHUECKHe HaBbIKK 110 Teme «[Ipeamorny;
* (opMHPOBATH TPAMMATHYCCKUE HABBIKH MO TEME « Y CIIOBHBIC MPEII0KCHUS

1,2 u 3 TUMOBY.
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1. Hauano ypoka
— @oHeTHYeCKas ¥ pedeBas 3apsIKka Mo TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aJaHus.

— IlpoBepka yCTHOTO JIOMAIIIHETO 3a/1aHHS.

2. OcHOBHO¥ 3Tan

— Beenenue B Temy (ymp. la, c. 41).

— PasButue yMeHUil UYTEHHsI C HW3BJICYEHHEM HEOOXOJMUMOM HH(pOpMAIUU
(ymp. lc, c. 41).

— CoBepIleHCTBOBaHHE TIPAMMAaTHYECKUX HABBIKOB 1O Teme «lIpemiori»
(ymp. 1, c. 42).

Karoun: 1. in; 2. away; 3. of; 4. for; 5. with; 6. to; 7. over; 8. under

— dopmHpoBaHHE rPAMMATHYECKUX HABBIKOB IO TeME «Y CIIOBHBIC TIPEJIO-
kenust 1, 2 v 3 TUTIOBY:

Ipumeuanue: nepe/| BHIMOITHEHUEM YITPAKHEHUHN CIIEyeT U3YyUUTh TEOPETH-
yeckuit MaTepuan B Grammar file 9.

a) ymp. 2a, b, c. 42;

Karoun: ymp. 2a, c. 42. 1. will not be; 2. is not; 3. will visit; 4. does not cost,
will have; 5. will take, find; 6. is, will not want

0) ymp. 3, c. 42.

Karoun: 1. ... waited for him; 2. ... worn a suit; 3. ... would have stayed at Bed
& Breakfast; 4. ... phoned the police; 5. ... bought a blue one; 6. ... would have

watched a film.

3. 3aBepuieHHe ypoka
— O0o001eHHEe H3YYSHHOT0 MaTepralia, II0IBEJCHHE HTOTOB.
Jomamnee 3axanue: yup. 1d, c. 41 (yctHO); ymip. 2b, c. 42 (TMCEMEHHO).

YHpakHEeHUs U3 TeTpaaAnu-TpeHaKEPa Ha yCMOTPEHHUE YIHUTES.
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YPOK 7

3apaun:

*  CII0COOCTBOBATH PA3BUTUIO YMECHUI ayJUPOBAHMSI C PA3INUHBIMH CTPATETU-
SIMU;

*  cHocoOCTBOBATh PAa3BUTHIO YMEHHI MOHOJIOTMYECKOW pedr ¢ onopoii Ha ¢o-
TOrpaduIo ¥ TEKCT JUIS Ay AUPOBAHUSL.

1. Hauajo ypoka

— @oHeTHYeCcKas ¥ pedeBas 3apsiKka Mo TeMe YCTHOTO JTOMAIIHETo 3aJaHus.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.

2. OcHoBHO¥i 3Tan

— PazButne ymMeHUi ayTUpOBaHUS C PA3IUNYHBIMU CTPATSTHAMH:

a) ¢ M3BJICYCHUEM HeoOXoanMoit nHpopmanuu (ytp. 4a, c. 43);

AyIHOCKPHIIT:

Receptionist: Hello, Backpack hostel. How can I help?

Woman: Oh hi! I’d like to speak to Lilly Good in Room 106, please.

Receptionist: Oh, I'm sorry, she just went out. Can I take a message for her?

Woman: Yes, please. Can you tell her to phone her sister, Jocelyn — that’s
me — in Australia.

Receptionist: I’'m sorry, can you spell your name for me?

Woman: J-O-C-E-L-Y-N.

Receptionist: Thank you.

Woman: Oh, and tell her not to worry. It’s not bad news!

Receptionist: OK. I’ll give her the message when she gets back.

Woman: Thank you. Goodbye.

Receptionist: Goodbye.

Receptionist: Hello, Backpack hostel. How can I help you?
Woman: I’d like to leave a message for Ben Smith, please.
Receptionist: One moment, please. Ah, yes. Of course. Can I take your name,

please?
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Woman: My name is Maria Brookes.

Receptionist: Could you spell your family name, please?

Woman: Brookes. B-R-O-O-K-E-S.

Receptionist: Thank you. And what’s the message, please?

Woman: Well, we were going to meet at the Brandenburg Gate at 11.30 tomor-
row morning, but I can’t do that now, so I’d like to change the time. Could you ask
him to meet me at the Brandenburg Gate at 2 pm and can he text me if it’s OK?

Receptionist: Brandenburg Gate. 2 pm. Text if OK. Can I have your phone
number?

Woman: Yes, it’s a mobile phone number. 00-44-8712-745-131.

Receptionist: That’s 00-44-8712-745-131.

Woman: That’s correct.

Receptionist: OK. I’ve got all that. I’ll give him the message. Is there

anything else?

Woman: No, that’s all. Thank you.

Receptionist: Thank you, goodbye.

Receptionist: Good morning. Backpack hostel. Can I help you?

Woman: I’d like to speak to Miguel Hierro, please.

Receptionist: Yes of course, what was the name of the guest again?

Woman: Miguel Hierro, that’s H-I-E-double R-O.

Receptionist: Just one minute ... I’'m sorry, he’s not in his room. Would you like
to leave a message?

Woman: Yes, please. Er ... It’s a bit complicated. Well, ... Could you tell him I
called ...

Receptionist: Of course. What’s your name, please?

Woman: My name is Assumpta.

Receptionist: A-S ... ?

Woman: A-S-S-U-M-P-T-A.

Receptionist: Anything else?
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Woman: Yes, let’s see ... Tell him I will be at the same restaurant that we were
in yesterday, the one near Checkpoint Charlie, at 7 o’clock this evening.

Receptionist: OK, 7 o’clock at the same restaurant.

Woman: Yeah, near Checkpoint Charlie. No actually, make that 7.30, half past
seven this evening.

Receptionist: OK, I’ll give him the message as soon as he comes back.

Woman: Thank you very much. Goodbye.

Receptionist: Goodbye.

Karoun: 1. For: Lilly Good, Room 106; From: Jocelyn; Message: Please phone
Jocelyn in Australia. She said it’s not bad news. 2. For: Ben Smith; From: Maria
Brookes; Message: Meet at the Brandenburg Gate at 2 pm. Text if it’s OK. Phone
number 00-44-8712-745-131. 3. For: Miguel Hierro; From: Assumpta;

Message: She will be at the same restaurant at 7.30 this evening.

0) ¢ monHBIM MOHUMaHueM (ymp. Sa, c. 43).

AyAHOCKPHUINT:

This is a photo of people in a city. The people are walking on a yellow bridge.
They are all men and they’re wearing shirts and trousers. I think they are going to work.
They aren’t talking to each other. The view on each side of the bridge is very different.
In the background on the right of the bridge there are big, modern buildings. I think
they are offices or apartments. They look expensive. Between the bridge and the build-
ings I can see grass. Perhaps it’s a park. The view on the other side of the bridge is
very different. The buildings are quite high, but it looks like a poor area. There are
some shacks made of old metal, plastic and wood. Maybe it is a slum. The picture
shows the contrasts between the rich and poor areas in the city.

Kiaroun: A

— Pa3BuTHe yMEHUI MOHOJOTHYCCKON pedr ¢ OMOpoi Ha ¢ororpaduio u
TEKCT A7t ayaupoBanus (ymp. Sb, c, d, c. 43).

IIpumeyaHnue: B ciryyae HEXBaTKH BPEMEHH Ha YPOKE MOYKHO NPEATIOKHUTH yda-
IIMMCS BBITOJIHUTB HanboJiee MOAX0 e MX YPOBHIO SI36IKOBOI IIOATOTOBKH YIIPaXK-
HEHHe.

Pe3eps: ymp. 6, c. 43.
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3. 3aBepuieHHe ypoka
— O0o00muIeHne N3yYeHHOTO MaTepraia, MoIBEJICHIE HTOTOB.
JlomamiHee 3aiaHue: IPOEKT yIip. 2, c. 41. YipaxHeHus U3 TeTpaan-TpeHa-

KEpa HA YCMOTPEHUE YUUTEIIA.

YPOK 8. Ypok 3auuThl MNPOEKTOB

32[13'-[3: CII0COOCTBOBATH Ppa3BUTHIO yMCHI/Iﬁ MOHOJIOTHYECKOM peuun.

1. Hauano ypoka

— @oHeTHyYecKas U peueBas 3apsjika Ha YCMOTPEHUE YUUTEIs.

2. OcHoBHOIi 3Tan

3amuTa IpoekToB. BaxkHo, YTOOKI yUarnecs He TOJIBKO NPeIbsIBUIN CBOH IIPO-
eKT U IIePeaIH ero COepIKaHne, HO ¥ OTBETHIIM Ha BOIIPOCHI OJHOKJIACCHUKOB U BBI-
CITyIIIAJI UX MHEHHE 10 TIPOeKTY. JlaHHBIH YPOK HEe JOJDKEH NMPEBPATHTBHCS B CKYYHOE
MEpOIpHUsITHE, KOT/Ia OJINH TOBOPHUT, a Apyrue oTabixarot. Heo6xoaumMo BoBeus B pa-
00Ty Bcex ywammxcs. B rpynmax, rje npoektHas AesTeIbHOCTD SIBISIETCS] HENPHBbIY-
HOM, YyUUTENb MOXKET CaM 331aTh BOIIPOCHI M BBICTYIIAIOIIEMY, 1 CIYIIAIOIINM, YTOOBI
MOTHBUPOBAaTh BHUMaHUE. 715 OLICHMBaHUS U CAMOOLICHUBAHHS TPOCKTA MOYKHO J1aTh
3pHTEIbHBIC ONOPHI Ha Tocke. Hanpumep:

— I like/don 't like the project very much.

— [ think it is interesting and well done, because ... /I don’t think it is very in-
teresting for me, because ...

BakHo TOMHUTB O periiamenTe. 3aiura yaeOHOrO MPOeKTa, BKIIOYask OTBETHI
Ha BOIIPOCHI ¥ CAMOOIIEHUBAHUE, HE JOJDKHA JUTUTHCS A0JIbIIE 5 MUHYT. B Gomibmmx
TpyIax MOYKHO ITPOIOIDKUTD OIIPOC M Ha CIICAYIONIEM YPOKE, TIPSIUIOKUB OoJree cia-

OBIM yJaImuMcs BEICTYITUTB TT03KE, JOPabOTaB MPOEKT.

3. 3aBepuIeHHE YPOKa

— O0o001IcHHE H3YYCHHOTO MaTepuala, oIBEACHNUE UTOTOB.
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ﬂOMaIIIHee 3aJaHue: ﬂOpa6OTaTL ITPOCKTHI C y‘IéTOM 3aMeYaHul YuuTesid u

OJTHOKJIACCHUKOB. YTIPQKHEHUS U3 TETPAIU-TPEHAXKEPA HA YCMOTPEHUE yUUTEIIS.

YPOK 9. Ypok urenus (Extended reading)

3amaum:
*  CIocoOCTBOBATH Pa3BUTUIO YMEHHUI UTEHUs C U3BJIIEYEHHEM HEOOXOIUMOi
nHpOpMaIny;
*  CIIOCOOCTBOBATH Pa3BUTHIO YMEHHH MMCHMEHHOH pedH ¢ OMOpOil Ha TEKCT

JJIA YTCHUS U I1JIaH BBICKA3bIBaAHUA.

1. Hauajo ypoka
— @oHeTHYecKasl U pedeBas 3aps/ika Ha yCMOTPEHHUE YUUTES.

— IIpoBepka 10pabOTaHHBIX POEKTOB.

2. OcHOBHOIi 3Tan

— PasBuTHe yMeHHUH YTeHHS C U3BIICYCHUEM HEOOX0AUMOM HHPOPMAITHT
(ymp. b—d, c. 45).

Kuaroun: ymp. b, c. 45. 1. True; 2. False; 3. Not in the text; 4. False; 5. Not in
the text; 6. True.

— PasButue ymMeHui MHCbMEHHOM peyr ¢ OMOPOi Ha TEKCT IS YTCHUS U IUIaH
BBICKa3bIBaHUA (YIIp. €, C. 45).

IMpumeyanue: B cliydae HEXBATKH BPEMEHH Ha YPOKE JTAHHOE 3aJlaHUE Clie-

AYET NIPEUIOKUTD BBITIOJHUTE JOMaA.

3. 3aBeplLieHune ypoka
— O06o01eHre U3yUeHHOTO MaTepyalla, II0IBeJeHIE HTOTOB.
Jomamrnee 3aganue: ynp. 5, c. 49 (MICbMEHHO). YTIpaKHEHUS U3 TETPaIn-

TpeHaképa Ha yCMOTPEHHUE YUHUTEIIs.
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YPOK 10. Oxuno B mup (Window on the world)

33;[3‘[3! CII0COOCTBOBATH Pa3BUTHIO yMeHI/Iﬁ YTCHUS C pAa3JINYHBIMU CTPATCTUAMMU.

1. Havajo ypoka

— QoHeTHyUecKas U peueBas 3apsJika Ha YCMOTPEHUE YUUTEIIs.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Pa3BuTHe yMEHHI YTCHUSI C PA3IMYHBIME CTPATETUSIMH:

a) ¢ TOHMMAaHUEM OCHOBHOTO cofiepykaHus (ymp. b, c. 46);
Karoumn: 1. True; 2. False; 3. False; 4. True; 5. True.

0) ¢ uzBnedenneM HeoOxomuMoi nadopmammu (ymp. ¢, c. 46).

Karun: 1. bazaar; 2. herbs, spices; 3. bargain; 4. thick; 5. serve; 6. delicious

3. 3aBepieHHe ypoka

— O0o01IeHNe U3YYSCHHOT0 MaTepHala, I0IBeICHHE UTOTOB.

Jomamnee 3aganue: yup. d, c. 46 (ycTHO); ymp. 2, ¢. 49 (IMCEMEHHO).

VipaxxHeHus U3 TeTpaju-TpeHaKEpa Ha yCMOTPEHUE YUUTEIIS.

Karwun: ymp. 2, c. 49. 1. At the central railway station you can get trains to all
parts of the country; 2. Let’s meet at that little café on the square; 3. I’ll be late. I'm
stuck in a traffic jam; 4. Don’t take your car. Go by public transport; 5. I want to see

all the sights in the city.

YPOK 11. O Poccun (Russian corner)
3agauu:
*  CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUIT YTCHUS C PA3IMYHBIMH CTPATCTUSIMH;
*  CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHUII MOHOJIOTHUCCKOW PEYX HAa OCHOBE TCK-

CTa IJId YTCHHUA.
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1. Hauano ypoka
— @oHeTHYeCKast U pedeBas 3apsIKa 1o TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aaHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHHI.

2. OcHoOBHOI1 3Tan

— Pa3Butne yMeHMI YTEHUS C pa3INYHBIMH CTPATETUSIMH:

a) ¢ M3BJICYCHUEM HE0OXoauMoi nHpopmanuu (ymp. a, c. 47);

0) ¢ momHBIM IOHUMaHueEM (ymp. b, c. 47).

— Pa3BuTHe yMeHNI MOHOJIOTHYECKON peUr HA OCHOBE TEKCTA JUI YTEHUS
(ymp. ¢, c. 47).

IIpumeyanue: TpyInnaM ¢ HEBbICOKOU A3bIKOBOM ITOATOTOBKON MOYKHO IIPEJI0-
XKUTh onopy: [ have/have not been to ... . I saw/visited/would like to see ... .

— O606IIICHI/IC HU3YyYCHHOI'0 MaTcpurajia, MOABCACHUC UTOTOB.

3. 3aBepIeHHE ypOKa
Jomamnee 3aganue: ymp. ¢, c. 47 (yctHo); ynop. 3, c. 49 (mucpsMeHHO).

YnpaxHeHus U3 TeTpaau-TpeHaxképa Ha yCMOTPEHHE yUUTesl.

Karoun: ymp. 3a, c. 49. 1. When my parents were asked to move to Singapore,
they were worried about language problems; 2. Because I felt nervous about life in
Singapore, I did a lot of research on the Internet.

VYup. 3b, ¢. 49. 1. Moving to a big city, my parents were worried about our safety;

2. Preferring the safety of this way of transport, foreigners use taxis in the city.

YPOK 12. Ypoxk ucropuu (Cross-curricular studies)
3agauu:
*  CI0COOCTBOBATH PA3BUTHUIO YMEHHI YTCHHUS C PA3INYHBIMU CTPATET UMM,
*  cHocoOCTBOBaTh Pa3BUTHIO YMEHHI MOHOJOTHYECKON Pedr Ha OCHOBE TEK-

cTa IJisd 4YTCHHU.
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1. Hauano ypoka
— @oHeTHyeCKas ¥ pedeBas 3apsIKa Mo TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aJaHuts.

— IlpoBepka yCTHOTO JIOMAIIIHEeT0 3a/1aHHS.

2. OcHOBHOI1 3TN

— Pa3BuTHe yMEHHI YTEHUSI C Pa3IMYHBIMH CTPATETUSIMH:

a) ¢ U3BJICYCHUEM HEO0OX0oanMoi nHpopManuu (ymp. a, c. 48);

0) ¢ MOTHBIM TIOHUMaHKEM (yTIp. ¢, ¢. 48).

Kmoun: 1. C; 2. E; 3. A;4.D; 5. B

— Pa3BuTue yMeHuU MOHOJIOIMUYECKOH peuy Ha OCHOBE TEKCTa ISl

yreHus (ymp. d, c. 48).

3. 3aBepuieHHe ypoka
— O6o0muIeHne N3yYeHHOTO MaTepuaia, oIBeJICHIE HTOTOB.

Jomamnee 3axanue: yop. d, c. 48 (ycTHO); 5 BOIIPOCOB K TEKCTY Ha C. 48

(mMcBEMEHHO). YTIpakHEHHS U3 TeTpaIu-TpeHaxEpa Ha YCMOTPEHUE YUUTEIIS.

YPOK 13. Ypoxk noaAroToBKHu K 3k3ameny (Exam practice)

3apaum:

CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUIT ay JUPOBAHUS C IOHUMAHHEM OCHOBHOT'O
COICPIKAHNS;

COBEPIICHCTBOBATH MPHUOOPETEHHBIC JTIEKCUIECKHE U TPaMMaTHIECKIE HaBBIKH;
CMOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHUM YTCHHSI C U3BJICUCHHEM HEOOXO0IMMOM UH-
(dopmarnuu;

CroCcOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHUIT AUATIOrHYECKON peUr ¢ OMopoii Ha (yHK-
LHOHAIBHYIO MOJICITb THAJIOTA.

1. Hauano ypoka

— @oneTHnyeckas M pedeBast 3apsiIka 1o TeME YCTHOTO JIOMAIITHETO 3a/1aHusI.
— IIpoBepka ycTHOTO JOMAIITHETO 3aJaHHUS.

2. OcHOBHOI1 3TaN

I[aHHBIﬁ YPOK SBJIACTCA YPOKOM IMMOATOTOBKHU K 9K3aMEHY, TIO3TOMY KEJIATCIIBHO

pa6OTaTI) MO3TAIIHO, KOHTPOJHMPYS X0 U HPABUJIIBHOCTH BLIITOJTHCHUSL 3a[[aHHﬁ. Cre-

AYET Cpa3y BBIABIIATH U UCHIPABJIATH BCE OIIHOKHU.
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— Pa3Butne yMeHI/Iﬁ ayaAnpoOBaHus C HIOHMMAHHUEM OCHOBHOTI'O COACPIKAaHUSA

(ymp. 1, c. 50).

AyIMOCKPHUIIT:

1

This is a call for all passengers travelling on Qantas flight 201 to Sydney. This
flight is now boarding at gate 17. Flight Q 201 to Sydney is now boarding at ...

2

Hi. Sorry to wake you. Would you like a meal? ... This evening we have a choice
of two meals on the menu. There’s a warm roast chicken with a fresh green salad ...
or if you would like a meal without meat, there’s pasta with a rich tomato sauce. That’s

entirely meat-free. And to drink we have fruit juice, water or cola.

3

Oh right, I see. One of your suitcases hasn’t arrived. Sorry about that. Look, you
need to go to the lost luggage office. They’ll be able to help you. I’m sure your suitcase
will turn up and we’ll send it on to you if you can give us an address. The office is just

over there, can you see it? It’s opposite the passport office, next to that big door, OK?

4

OK, here we are. That comes to fifty dollars plus the airport toll ... that’s, like,
when you take a taxi at Sydney, airport you have to pay a toll ... a sort of tax ... some
extra money. It’s only two dollars fifty, so it’s not a big problem. Sorry, that’s just how
it is. So all together that’s fifty-two dollars fifty ... thanks a lot ... and two dollars fifty
change. I’ll give you a hand with your luggage ...

5
OK ... here are your room keys. That’s Room 412, on the fourth floor ... and
Room 227, on the second floor. The lift is just over there. Breakfast is from six thirty

to nine thirty Monday to Friday, but tomorrow’s Saturday. Saturday and Sunday we
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serve breakfast a little later, so it’s from seven o’clock to ten thirty. If I can be of any

help, please let me know. Welcome again to Australia and enjoy your stay with us.

Karoun:
Track 1 2 3 5
Situation C F A E B

— CoBeplIeHCTBOBaHUE MPUOOPETEHHBIX JIEKCHYECKUX M I'PAMMATHYECKUX
HaBBIKOB (ymp. 2, c. 50).

Kuaroun: 1. fascinating; 2. difference; 3. especially; 4. homeless; 5. employment;
6. illnesses; 7. crowded; 8. pollution; 9. fortunately; 10. better; 11. amazingly; 12. un-
forgettable

— Pa3Burue yMeHH YTEHUsI C U3BJICYCHHEM HEOOX0AMMOM HHpOpMauu
(ymp. 4, c. 51).

Kmiounm: 1. True; 2. False; 3. True; 4. True; 5. False; 6. Not in the text; 7. False;
8. Not in the text.

— PasBuTne yMeHn# THAIOTHIECKOH pedu ¢ ormopoif Ha (PyHKIIHOHAIBEHYIO

Mozenb auaiora (ymop. 3, c. 50).

3. 3aBepLieHue ypoka
— OO0o01IeHne H3yYeHHOT0 MaTepHala, Mo/IBE/ICHHE UTOTOB.
Jomanrnee 3aganue: ymp. 5, c. 50 (micbMeHHO). YTIpaKHEHUS U3 TETPaIn-

TpeHaképa Ha yCMOTPEHHUE YUHUTES.
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IMKJI 3. [NTAHBI HA BYIYIIEE
(Unit 3. The road ahead)

enn:

O0yuaromue (HanpaBJieHHbIE HA IOCTHKEHHE NMPeAMETHBIX Pe3y/1bTaToB):

— (hopMUpOBATH JIEKCHYECKHE HABBIKU 110 TeMaM «Omrcanue mroaeiy, «Ddpa-
30BbI€ TJIAr 0By, «nHOMBI»;

— COBEPILIEHCTBOBATH JIEKCHYECKHIE HABBIKH MO TeMe «PaboTay;

— (opMHUpOBATH IpaMMaTHYECKUE HaBBIKH 110 TeMaM «KoHcTpykimu ¢ uudu-
HUTUBOMY, «['epyHnuii»;

— COBEPILEHCTBOBATh IPaMMaTHYECKUE HaBBbIKU 110 TeMaM «KocBeHHas peub»,
«KocBeHHast peub: MPUKa3bl U TPOCHOBD», «KOCBEHHAS pedb: BOIPOCHD;

— pa3BUBaTh YMEHHS BO BCEX BUAAX PEUEBOM IEATEIBHOCTH.

Pa3puBarommue (HanpasJieHHbIC HA JOCTUKECHHUE METANIPEIMETHBIX Pe3yJlib-
TAaTOB):

— pa3BUBaTh YMEHHE CaMOCTOSITEJILHO OINpEJCISTh LIEIH CBOEro O0ydYeHHS,
CTaBUTH U (POpMYIIMpOBATh ISl ceOsl HOBBIC 331a4i B yu&0e 1 MO3HaBaTEILHOH Jesi-
TEJIbHOCTH, PA3BUBATh MOTUBBI I HHTEPECHI CBOEH 03HABATEIBLHON JESTENILHOCTH;

— Pa3BHBATh YMEHHE OIPENENATh MOHATHSA, CO37[aBaTh 0OOOIIEHHS, yCTaHaB-
JUBATh AHAJOTWH, KIacCH(UIMPOBATH, yCTAaHABIUBATh MPUYUHHO-CIICACTBEHHBIC
CBSI3U, CTPOUTH JIOTHYECKOE PACCYKACHUE, YMO3aKIIOUeHHE (MHIYKTUBHOE, JEeIyK-
TUBHOE U 110 aHAJIOTUH) U JI€NaTh BBIBOJIBI,

— pa3BUBaTh YMEHHUE CMBICIOBOrO YTEHUS,;

— pa3BHUBaTb YMEHUE OPraHU30BbIBATH COBMECTHYIO IE€ATEIBHOCTh C YUUTE-
JIeM U CBEpCTHUKAMU; pabOTaTh MHIUBUAYAIHHO U B TPYIIIIC.

BocnuraTtesibHble (HATIPABJEHHbIE HA I0CTHKEHHE JINYHOCTHBIX pe3yJib-
TaTOB):

— (opMHUpOBaTH OTBETCTBEHHOE OTHOLICHUE K YYEHHIO, TOTOBHOCTH M CIIOCO0-
HOCTb YYaIIUXCsl K CAMOPa3BUTHIO M caMOOOpa30BaHMIO Ha OCHOBE MOTHBAIINH K 00Y-

YCHUIO U ITIO3HAHUIO,
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— (GopMHPOBaTh OCO3HAHHOE, YBAKHUTEIBHOE H A0OPOKETATEIFHOES OTHOIIIC-
HHE K JPYyrOMY YeJIOBEKY, €r0 MHEHHIO, MUPOBO33PCHHIO, KYJIbTYpe, S3bIKY; FOTOB-
HOCTb U CIIOCOOHOCTB BECTH AUAJIOT C JAPYTHMH JIFOJbMH U JOCTHTaTh B HEM B3aUMO-
HOHUMAHUS,

— OCBaMBaTh COL[MAIIBHBIC HOPMBI, TIPABHJIA TOBEICHMS, POITH U (POPMBI COLIH-
AJILHOM YKM3HHU B IPYIIIAx U COOOIIECTBAX;

— (opMHUpoBaTh KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIETEHTHOCTh B OOILEHUU U COTPYA-
HUYECTBE CO CBEPCTHUKAMH, JIETHMH CTapIIEro W MIAJIIEero BO3pacta, B3POCIBIMU
B Ipolecce 00pa3oBaTeNbHON, y4eOHO-HCCIEI0BATEILCKONW, TBOPYECKOH U APYrUX
BHJIOB JCSITEIBHOCTH;

— OCO3HABaTh 3HAYCHHE CEMBH B )KMU3HU 4YEJIOBEKa W OOIIECTBA, NPHHUMATDH
IEHHOCTH ceMerHoOMn JKU3HH, BOCIIMTHIBATH YBAXKUTCIIBHOC U 3a00TIMBOE OTHOIICHIE

K 4JIEHaM CBOEH CEMBbHU.

YPOK 1. BBoanblii
3anauu:
° O3HAKOMHTD yYaIUXCs C HEISIMA U 3a[la4aMH JaHHOTO IMKJIa YIeOHHKa,
* CHOCO6CTBOBaTB paSBI/ITI/IIO yMeHI/Iﬁ YTCHHUA C IIOHUMAaHUEM OCHOBHOTO CO-
JICpKAHUS;
°  CIOCOOCTBOBATh Pa3BUTUIO YMCHUN MOHOJIOTHYECKOI pedr ¢ Omopoii Ha o-

Torpaduu.

1. Hauajo ypoka

— doneTHvecKas U pedeBast 3apsAKa Ha yCMOTPEHHE YIUTEIS.

IIpuMeuyaHue: MpennoYTeHUE CIEAYET OTAATh JIGKCHIECKUM eIMHHUIAM, C KO-
TOPBIMH TIPEJICTOUT paboTaTh Ha ypoke. Ocoboe BHUMaHHE CIEIyeT yIeIUTh CIOBO-

COUYCTAaHUAM.

2. OcHOBHOI 3Tam
— 3HAKOMCTBO ¢ MaTepHasoM nukia. [Ipounraiite BMecTe ¢ yJauiMucs CIu-

COK TOT'O, YTO OHHM M3YyYaT U IMMOBTOPAT B IIUKIIC. HpOJ’II/ICTaI\/'ITe OUKII y‘-Ie6HI/IKa BMCCTC
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C YYEHHKaMH JUIsl TOTO, YTOOBI Y HUX CIIOKHIJIOCH HayajlbHOE MPE/ICTABICHUE O TIpel-
crosmiel padore.

— PasBuTHe yMeHHUH YTeHHS C MIOHUMaHUEM OCHOBHOTO co/iepkaHus (YIIp. a,
c. 53).

— PasBurne yMmMeHUl MOHOJOTHYECKOH peun ¢ omopoi Ha ¢ororpadpuun
(ymp. b, c. 53).

Ipumevanue: 11 yCIICITHOTO BHIMOTHEHUS 3a1aHUsI CIIyeT CHavdala rnpopa-
00TaTh JEKCHUYCCKIE CAUHUIIBI H3 PAMKH.

Pe3zeps: ymp. c, c. 53.

IIpumeyaHue: TPy HATMIAN BPEMEHHU Ha YPOKE MOKHO HAa4aTh pabOTy ¢ TaH-
HBIM 3aJaHHEM, JaB BO3MOJKHOCTH BBICKA3aThCs HamOOIIee MOATOTOBICHHBIM yUa-

mMcst. Takum 00pa3oMm, ocTallbHBIC TIORMYT, Kak padoTaTh T0Ma.

3. 3aBepuieHHe ypoka
— OO6obu1IeHne MPOWIEHHOT0 MaTepHaa, MoJBEICHNE HTOTOB.
Jomainee 3aganue: yip. ¢, ¢. 53 (yCTHO); 5 BOIIPOCOB IpyTy MO TEME YCTHOTO

3a1aHus (MICEMEHHO). Y IPAXHEHUS U3 TETPAIU-TPeHAXKEPA HA YCMOTPEHNE YUNUTENS.

YPOK 2
3agaum:

* CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHUH YTCHUS C MTOTHBIM IIOHUMAaHUEM;

*  CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMCHHU JAMAIOTHMYCCKON PEYH C OMOPOH HA TEKCT
JUTS ITCHUS,

* CIOCOOCTBOBATH Pa3BUTHIO YMEHHN MOHOJIOTHYECKOHN pedn ¢ OMOpPOH HA TEKCT
JUTS ITEHUS.

1. Hauyano ypoka
— @oHeTHueCKasl U pedeBas 3apsiika 10 MaTepualy YCTHOTO JIOMAIIHEro 3a-
JTaHNUSI.

— HpOBCpKa YCTHOT'O IOMAIIHCTO 3alaHus.

2. OCHOBHOM Tamn

— Pa3BuTne yMeHuit ureHus ¢ MoJIHBIM OHUMaHueM (ymp. 1, c. 54, 55).
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— Pa3BuTue ymeHuil 1uaaoruueckoi peuu ¢ onopoi Ha TEKCT JJIsl YTEHUSs
(ymp. la, c. 55).
— Pa3BuTue yMeHuil MOHOJIOTMYECKOM peur ¢ ONOPOM Ha TEKCT I YTCHUS

(ynp. 1b, c, c. 55).

3. 3aBepuieHHe ypoka

— O06o0uIeHne N3yYeHHOT0 MaTepHaa, MoJIBe/ICHHE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: yop. d, c. 55 (yecrHo); ynp. 1, ¢. 71 (micsMeHHO).
VpaxHeHUs U3 TeTpalu-TPeHaKEPa Ha YCMOTPCHUE YIUTEII.

Kuaroun: ymp. 1,¢.71. 1.¢;2.a;3.d;4.a;5.b;6.a

YPOK 3
3anaun:
* (opMHpOBATH JIEKCHUECKHE HABBIKH 110 TeMe «OTHcaHne Jroei»;
* (opmupoBaTh TpaMMaTHYECKHE HaBBIKU 110 TeMe «KoHCcTpyKImn ¢ nHUHN-
THUBOMY;
*  CII0COOCTBOBATH Pa3BUTHIO YMEHUI AMAIOTHUYECKOH peUyr ¢ ONOpoii Ha Jua-

Jor-oopaseir.

1. Hauano ypoka

— doHeTHYECKast U peueBast 3apsi/iKa [0 TeMe YCTHOTO IOMAITHEro 3a/[aHusl.

— TlpoBepka yCTHOTO JIOMAIIIHETO 3a/1aHH.

I[Ipumeuanue: ciienyer TIIATEIBHO TPOPadOTATh MaTepUal yCTHOTO YIpakK-
HeHus. B cabbIx rpymnax MOXKHO MPEIJIOKUTh OMOPY Ha JTOCKE:

According to the quiz [am a ..., ... and ... person. I think ... would be a good

job for me because ...
2. OcHOBHO¥M dTan

— @opmupoBaHUE JEKCHYECKUX HABBIKOB MO Teme «OmnucaHue e

(ymp. 1, c. 56).
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— ®opmMupoBaHue rpaMMaTHYECKUX HaBBIKOB 10 TeMe «KoHCTpyKIuu ¢ nHpH-
HUTHBOMY (ymp. 2a, c. 56).

Karoun: 2. They expected me to be on time after lunch; 3. They told me not to
be nervous; 4. They advised me to speak clearly during the interview; 5. They advised
me to listen to the questions carefully; 6. They told me not to eat or drink or chew gum
during the interview; 7. They wanted me to wear nice clothes to the interview.

— Pa3Butue yMeHUil NHAIOTHYECKON pedd C OMOpoil Ha auaior-odpaser

(ynp. 4a, b, c. 57).

3. 3aBepuieHHe ypoka

— OO0o01IeHNe N3yYeHHOr0 MaTepHaa, MoJIBe/IeHHE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: ynp. 3, ¢. 57 (ycTHO); ynp. 2b, ¢. 56 (THCBMEHHO).
VpaxHeHUs U3 TeTpaIu-TPeHaKEPa Ha YCMOTPCHUE YIUTEIIS.

Kuroun: ymp. 2b, c. 56. 2. what to suggest; 3. where to go; 4. who to ask;

5. who to call; 6. where to go; 7. how to answer

YPOK 4
3amaum:
*  crocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHWH UTEHUSI C TOHUMAaHHEM OCHOBHOTO CO-
JIepIKaHUs;
*  CIocOoOCTBOBATH PAa3BUTHIO YMEHHUH MUCHMEHHOI pedr ¢ OIMopol Ha TEKCT-
oOpa3err;
* COBEpILICHCTBOBATh rpaMMaTUYECKHe HABBIKM 10 TeMe «KocBeHHas peuby;

* (opmMHpOBATH JTEKCHUECKHE HABBIKK 110 TeMe «DPpa30BbIE TIIaroyIb».

1. Hauyano ypoka
— @oHernveckas W pedeBas 3apsKa 0 TeMe YCTHOTO JOMAIITHETO 3a/a-
HUSL.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.

2. OCHOBHOM Tan
— Pa3BuTHe yMeHuit uTeHus C MOHUMaHUEM OCHOBHOTO conepkanus (ymp. 1a,

c. 58).
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— Pa3Burue ymMeHHI MTUCBMEHHOW PEYH C OMOPO Ha TekcT-00paser (yop. 1b,
c. 58).

— CoBepIIeHCTBOBAHHE T'PAMMATHYECKMX HaBbIKOB 10 Teme «KocBeHHas
pedan» (ymp. 3, c. 60).

Ipumeuanue: nepe BHIIIOIHECHUEM YIPAXKHEHHS CIIEIYeT U3YUYUTh TEOPETHU-
yeckuit marepuan B Grammar file 11.

Kuarouu: 2. could; 3. had; 4. liked; 5. did; 6. wanted; 7. were

— ®dopMHUpOBaHUE JIEKCHYECKUX HABBIKOB 1O TeMe «Dpa3oBbIC TIaroib»
(ymp. 2, c. 60).

Kuroun: 1. at; 2. up; 3. against; 4. off; 5. out; 6. up; 7. out

3. 3aBepiIeHHe ypoka

— O06o01eHNe U3yueHHOT0 MaTepuana, MoABeJCHUE UTOTOB.

Jomamnee 3aganue: yup. 1, c. 60 (ycTHO); yrp. 2, ¢. 71 (IHCEMEHHO).

VYrpakHeHUs U3 TeTpau-TpeHaKEPa HA YCMOTPEHUE YUHUTEIs.

Yup. 1, c. 60. police officer; shop assistant; fitness instructor; private detective;
truck driver; business adviser; childcare worker; bank clerk; customer officer

Yop. 2, c¢. 72. 1. advise; 2. interested; 3. creating; 4. determinate;
5. determination; 6. ambitious; 7. successful; 8. employees; 9. confidence;

10. greedy; 11. impression; 12. stressed; 13. luckily

YPOK 5
3agaum:
*  CIocOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUH ayJUPOBAHUS C PA3TNIHBIMU CTPATETH-
SIMU,
* COBEpIICHCTBOBATH I'paMMaTHYECKHe HABBIKU MO TeMaM «KocBeHHas peub:
MIPUKa3bl H MPOChOBD», «KOCBEHHAsI peUb: BOIIPOCHDY;
* CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMCHHI MICBMEHHON pedn mo TeMe «JlemoBoe

IHCHMO» C OIIOPOI Ha TEKCT-00pasel.
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1. Hauano ypoka
— @oHeTHYecKas U pedeBas 3apsIka 1Mo TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aJaHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHHI.

2. OcHoOBHOI1 3Tan

— Pa3ButHe yMeHHI ayJUPOBAaHUS C PA3IUNYHBIMU CTPATCTHAMU:

a) ¢ MOHINMaHUEeM OCHOBHOTO copepskanus (ymp. 3a, c. 59);

0) ¢ m3BnevueHneM HeoOxoanMoi nHpopmanuu (ymp. 3b, c. 59).

AyIHOCKPHIT:

1

Interviewer: ... something from your school by the end of next week.

Stella: Sorry, could you just say that again, please?

Interviewer: Yes, of course. Now we can go on with your application as soon
as we have some references from your school, so ...

Stella: Oh, I see. So I should get my teacher ...

Interviewer: ... or the head teacher ...

Stella: ... yes, so I should get her to send you a reference. Is that right?

Interviewer: Yes, that’s right.

Stella: And it should be here by the end of next week?

Interviewer: Yes — earlier if she can manage.

Stella: And can I just confirm that I’ve got your address right?

Interviewer: Yes.

Stella: 66 Wakefield Street, London E6R 2BW.

Interviewer: That’s right. And it’s on our website, of course.

Stella: Right. Thank you.

2
Interviewer: All right, Stella. Well, could you just tell us a little bit about your-
self? Your background, family, your school, anything you feel is important for us to

know.
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Stella: Well, my name is Stella Wells and I live in East London now, in Canning
Town, but I grew up in the country, in Kent, in a little village called Stodmarsh, not far
from Canterbury. I live with my parents and my younger sister in a flat, and I go to
Eastlea Community School.

Interviewer: Community school?

Stella: Yes, it’s a comprehensive school.

3

Interviewer: Now, Stella, is there anything you’d like to ask us before we

finish?

Stella: Oh, yes, I’ve got a few questions. Could you tell me how long will it be
before I hear from you about my application?

Interviewer: Well, after we have received your references, we’ll make a deci-
sion within a month.

Stella: Oh, right. And can I just ask what happens then, if you accept my appli-
cation?

Interviewer: Well, if you’re one of the successful candidates, we’ll ...

Kuroum: ymp. 3a, c. 59. 3,2, 1

VYup. 3b, ¢. 59. 1c, 2b, 3a, 4b, 5¢

— CoBepIICHCTBOBAaHUE TPAMMATHYECKUX HABBIKOB 10 TeMe «KocBeHHast
pedb: IpUKa3kEl U IPOckOBD (ymip. 4, c. 60).

Ipumeuanue: nepe/| BHITOIHEHUEM YIIPAKHEHUS CISYET U3YyUUTh TEOPETH-
geckuid Mmatepuan B Grammar file 11.

Kmroun: 1. Grace’s dad told her to clean her teeth before the interview;
2. Grace’s dad told her not to wear too much make-up; 3. Grace’s dad told her to wear
a nice jacket; 4. Grace’s dad told her to be polite and friendly; 5. Grace’s dad told her
not to talk too quickly; 6. Grace’s dad told her not to eat anything in the interview;
7. Grace’s dad told her to smile; 8. Grace’s dad told her not to be nervous; 9. Grace’s
dad told her to send him a text at the end.

— CoBepIIeHCTBOBAHUE IPAMMATHYECKUX HABBIKOB 110 TeMe «KocBeHHas

peub: Bompock» (ymp. 5, ¢. 61).
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IIpumeyanue: nepes BEITOJTHSHUEM YIIPAKHEHUS CIICYeT H3YUUTh TCOPETH-
yeckuit Matepuan B Grammar file 11.

Kumoum: 2. She wanted to know what my favourite subjects were; 3. Mrs Tay
asked me how many languages I could speak; 4. She wanted to know what I did in my
free time; 5. Mrs Tay asked me what qualifications I had; 6. She wanted to know what
I knew about America; 7. Mrs Tay asked me what work experience I had; 8. She
wanted to know why I wanted to work at the travel agent’s.

— PasBuTHe yMeHnUit ayAnpoBaHUs ¢ U3BJICUCHHEM HEOOXOIMMOM nH(popMa-
un (ymp. 7a, b, c. 61).

AyYANOCKPUNTHI:

Ymp. 7a, c. 61.

June Smith: Mr White’s office. June Smith speaking.

Jon Brooks: Hello. Is Mr White there, please?

June Smith: He’s not here at the moment.

Jon Brooks: Can I leave a message?

June Smith: Of course! Who’s calling, please?

Jon Brooks: Jon Brooks.

June Smith: Could you spell that, please?

Jon Brooks: J-O-N-B-R-double O-K-S.

June Smith: And your message?

Jon Brooks: Please tell him that I called about my interview. [ have an interview
with him ... tomorrow ... I think at ... 9.30 in the morning. I just wanted to check the
interview time is right. I don’t want to be late!

June Smith: No, of course not. OK, Interview ... tomorrow ... 9.30 am. What’s
your telephone number please, Mr Brooks?

Jon Brooks: My mobile number is 0 77 86 545 412.

June Smith: Could you repeat that, please?

Jon Brooks: 0 77 86 545 412.

June Smith: OK. I’ll give him the message.

Jon Brooks: Thank you. Goodbye.
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VYup. 7b, c. 61.

Jemma Rix: Hello. Can I speak to Mr White, please?

Receptionist: One moment, please.

Sam Stone: Hello, Sam Stone speaking.

Jemma Rix: Hello. I’d like to speak to Mr White please.

Sam Stone: He’s not in today. He’s at a conference. Maybe I can help you?

Jemma Rix: This is Jemma Rix. I’'m calling about my interview with Mr White
tomorrow morning at 10.30.

Sam Stone: Ah yes. Just a moment, please. Yes, it’s here in Mr White’s diary —
tomorrow at 10.30.

Jemma Rix: Thank you. Can you tell me how to get there?

Sam Stone: Yes, of course. It’s in our main office on Bond Street — that’s num-
ber 23 Bond Street. B-O-N-D. It’s the big glass building. Do you know it?

Jemma Rix: No, but I’'m sure I'll find it.

Sam Stone: When you arrive, ask for Mr White at reception.

Jemma Rix: OK. That’s great. Thank you for your help. I look forward to meet-
ing Mr White tomorrow. Goodbye.

Kuroun: ymp. 7a, c. 61. Message for: Mr White; Message: Jon Brooks called.
He wanted to check the interview time is right — tomorrow, 9.30 am. His telephone
number is 07786545412.

Yup. 7b, c. 61. Interview time: 10.30; Place: main office; Street: Bond Street;
big glass building, ask for Mr White at the desk.

— Pa3Butue ymMeHui nMCbMEHHON peun 1o TeMe «les10Boe MUCbMO» C OIOPOit
Ha TeKcT-o0paser (ymp. 2, ¢. 59).

IIpumeyanme: npyu HATMYMK BPEMEHH Ha YPOKE CJIe/IyeT pa3odpars MaTepHal
YIPaXHEHHUS ¥ HHPOPMALIMIO Ha MOJISIX CTPAHULIBL.

Kiroun:

Dear Ms Hall,

I am writing about your advertisement in the Cambridge News. I would like to

apply for the job. I enclose my CV. I am 17 years old and I leave school at the end of

June. I have studied English for six years and I can speak it quite well. This year I
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worked in a zoo for three weeks. I worked in the office and served customers in the
700 shop.

I look forward to hearing from you.

Yours sincerely,

Petrova Maria

3. 3aBepiieHue ypoka

— O06o001IeHIEe H3YYEHHOTO MaTepraa, oJBeICHHE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: yup. 6, c. 61 (yctHO); ynp. 2, ¢. 59 (IMCEMEHHO).

YrpakHeHus! n3 TeTpain-TpeHakEpa Ha YCMOTPEHHE YUUTEIS.

Karoun: ymp. 6, c. 61. 1. T asked her if I could get a cheap holiday; 2. I asked
her if I could wear jeans to work; 3. I asked her if she closed for lunch; 4. I asked her
if she had to work on Saturdays; 5. I asked her if the office was busy on Saturdays;

6. I asked her if she would give me some training; 7. I asked her if I would get the job.

YPOK 6
3amaum:
*  CIOCOOCTBOBATh PA3BUTUIO YMEHUH YTCHUS C Pa3INYHBIMU CTPATECTHIMU;

¢ COBCPIICHCTBOBATH JICKCUUCCKHUEC HABBIKU 110 TEMC «Pabotay.

1. Hauano ypoka
— @oHeTHYeCcKas U pedeBas 3apsIka 10 MaTepraIy YCTHOTO JTOMAITHETO 3a-
JTaHWA.

— IlpoBepka JomalHero 3agaHusl.

2. OcHOBHO¥ 3Tan

— Pa3BuTHe yMEHUI YTEHUsI C PA3IUYHBIMU CTPATETUSIMU:

a) ¢ TOHIMaHUEeM OCHOBHOTO coepskaHus (ymp. la, c. 62);

Karoun: A — telephone technician; B — bank clerk; C — travel agent;

D — bilingual assistant
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0) ¢ u3BIecUeHUEM HeoOxoaumoit uadopmaruu (ymp. 1b, c. 63);

Kuroun: 1. False. He does lots of different things; 2. True; 3. False. He knows
a little Russian from school; 4. True; 5. True; 6. True; 7. False. He says you’ve got to
have good computer skills in this business not to ruin your family holiday; 8. False.
She has got a good school certificate; 9. True; 10. True

B) C MOJHBIM MOHKMMaHueM (ymp. lc, c. 63);

Kawuu: 1B; 2C; 3D; 4A

T') ¢ H3BJICYCHUEM HeoOXoauMoi napopmanuu (ymp. 1d, c. 63).

Karoun: 1. applied; 2. branches; 3. currency; 4. project; 5. flight; 6. ruin;
7. arranges, books

— CoOBepIICHCTBOBAaHHE JICKCHYECKHX HaBBIKOB 110 TeMme «Pabora»
(ymp. 1, c. 64).

Koaroun: tear; start; teach

3. 3aBepuienue ypoka

— O0o00mIeHre N3yYeHHOTO MaTepraa, MoIBeJICHIE HTOTOB.

Jlomamnee 3aganue: ymp. 2, c. 64 (yctHo); ymp. 3, c. 64 (TMCbMEHHO).

VipaxkHeHus U3 TeTpaju-TpeHaxE€pa Ha yCMOTPEHHUE YUUTEIS.

IIpumevanue: oOpaTuTe BHUMAHUE YYaIIUXCs HA BO3MOXKHOCTH ITOBTOPCHUS
TeopeTndeckoro matepuaia B Grammar file 1 u Grammar file 12 niepe BBIIOJTHEHUEM
YIPa)KHEHUH.

Karoun: ymp. 2, c. 64. 2. This is the spray you clean tables with; 3. This is the
box you put papers in; 4. This is the thing you protect your eyes with; 5. This is the
book you write your names in; 6. This is the thing you cover your mouth with; 7. This
is the form customers write their names on.

VYup. 3, c. 64. 2. A person who helps with water problems in your home is a
plumber; 3. Someone who makes things with wood is a carpenter; 4. The person (that)
you need when you are ill is a doctor; 5. The person (that) you call when something’s
wrong with the lights is an electrician; 6. Something that everyone gets when they work
is a salary; 7. A person who helps people to choose a holiday is a travel agent; 8. The

training (that) you get while doing the job for two or three years is an apprenticeship;
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9. The thing (that) you have to fill in when you apply for a job is an application form;

10. The person who helps you to choose the right job is a careers adviser.

YPOK 7
3amaum:
* (opmupoBaTh rpaMMaTHYECKHE HaBBIKK 1O TeMe «I epyHaunii»;
* CIOCOOCTBOBATh PAa3BUTHUI0 YMCHHH MOHOJOIMYECKOH pedun mo teme «Pa-
60Ta» ¢ omopoi Ha TadIHILY.
1. Hauano ypoka
— @oHeTHYECKas U pedeBas 3apsiKa 110 TEME YCTHOTO JOMAIIHETO 3aJaHusl.

— TlpoBepka yCTHOTO JIOMAIIIHETO 3a/1aHHsI.

2. OcHoOBHOI1 3Tan

— dopmupoBaHHE rpaMMaTHYECKUX HABBIKOB 110 TeMe «['epyHaui» (ynp. 4—
6, c. 65).

IIpumeyaHnue: nepes BHIMOIHEHUEM YIIPAXKHEHNUH CIEIYET U3YIUTh TEOPETH-
yeckuit marepuan B Grammar file 13.

— Pa3BuTtHe ymMeHunit MOHOJIOTHYeCcKOH pedn mo TeMme «PaboTay ¢ omopoii Ha

tabnuuy (ynp. 2a, c. 63).

3. 3aBepuieHHe ypoka

— OO6001IeHNE 3YYSHHOT'O MaTepHalla, MOIBE/ICHHE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. 2b, c. 63 (yctHo); ynp. 3, c. 71 (mucbMeHHO).

VipaxkHeHus U3 TeTpagu-TpeHaKEpa Ha yCMOTPEHHUE YUUTENSL.

Kumroun: ymp. 3, c. 71. 1. making; 2. speaking; 3. to have; 4. asking, being;
5. working; 6. talking; 7. to say
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YPOK 8. Ypox urenus (Extended reading)
3apaum:
*  CHoCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHUH UYTECHHsS C U3BJICUCHHEM HEOOXOIUMOMA
uHpopmanuny;

e (hopMHUPOBATH JTEKCUIECCKUE HABBIKH 10 TeMe « I THOMBD».

1. Hauyano ypoka

— doHeTHyecKas ¥ peueBas 3apsiKa o MaTepuaty yCTHOTO JOMAIIHEro 3a-
JIQHUSL.

— TIpoBepka yCTHOTO JIOMAIIHETO 3a/1aHHS.

2. OcHOBHOI1 3Tan

— Pa3BuTHe yMeHUi UTeHNUs ¢ U3BJIEUYCHNEM HEOOX0AMMON HHPOpMaITIH
(ymp. a—c, c. 66, 67).

Kuroun: ymp. b, c. 67. 1G; 2A; 3E; 4B; 5D; 6C; 7F

VYup. ¢, c. 67. 1. False. Teenagers can use them for their websites; 2. False. Ash-
ley’s designs are free; 3. True; 4. True. She left school six months before her 16th
birthday; 5. False. Ashley misses school; 6. True. Her mother works for her as a man-
ager; 7. False. She says she is sad that she won’t be a part of that; 8. True. She’s think-
ing of going to design school in New York.

— ®opMHpOBaHUE JTCKCHUYSCKUX HABBIKOB 10 TeMe «nnoMen» (ymp. e, c. 67).

Kuroun: 1. line of work; 2. speak her mind; 3. she got out of bed on the wrong
side; 4. not the end of the world; 5. got off on the wrong foot; 6. in no time at all;

7. a small fortune; 8. in hot water

3. 3aBepLieHHe ypoka

— OO0o01eHne H3yYeHHOT0 MaTepHala, o/IBe/IeHHE UTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. d, c. 67 (YCTHO); 5—7 NpeUIOKEHUH ¢ HUIHOMaMU
u3 ymp. e, ¢. 67 (MMCbMEHHO). YTIpakHEHUSI U3 TeTpaIu-TpeHaxEpa Ha YCMOTPEHUE

ydauTer.
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YPOK 9. Oxno B mup (Window on the world)

33}]3‘{3: c11oco0CTBOBATh PAa3BUTHIO yMeHI/Iﬁ YTCHUA C PA3TINYHBIMHA CTPATCTUAMU.

1. Hauano ypoka
— QoHeTHueCKas U pedeBas 3apsiika 0 MaTepHaly yCTHOTO JOMAIITHETO 3a-
JTaHUS.

— HpOBepKa YCTHOI'O AOMAIIHETO 3aJaHusl.

2. OcHOBHO¥ YTan

— Beenenwue B Temy (ymp. a, ¢. 68).

— Pa3Butne yMeHI/Iﬁ YTCHUA C PA3JIMYHBIMHA CTPATCTUAMMU:

a) ¢ U3BJICYCHUEM HeoOxoauMol uapopmarmu (ymp. a, b, ¢. 68);

IMpumeuanue: Bpems IS BHITOJHEHUS JAHHOTO 3a1aHus OyI€T pa3HbIM B 3a-
BUCHMOCTH OT YPOBHSI TIOATOTOBKH.

0) ¢ morHBIM TTOHUMaHuEM (y1Ip. d, . 68).

3. 3aBepieHne ypoka
— O0001IIeHIE U3YYCHHOTO MaTepUaia, MOIBEICHUE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: yup. e, ¢. 68 (yCTHO); 5 BOIIPOCOB K TEKCTaM (TIHCh-

MEHHO). YTIpasKHEHUsI U3 TeTPaAnu-TpeHaKEpa Ha yCMOTPEHHE YUHUTEIIs.

YPOK 10. O Poceun (Russian corner)
3agaun:
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTUIO YMEHHUH YTCHUS C Pa3INYHBIMU CTPATETHIMU;
*  CrocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHI MOHOJIOTMYECKOW PeYr Ha OCHOBE TEK-
CTa ISl YTCHMS.
1. Hauano ypoka
— @oHeTHYeCKas U pedeBas 3apsIka 10 MaTepraIy YCTHOTO JTOMAITHETO 3a-
JTaHMWA.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.
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2. OcHOBHO¥ YTan

— Baenenwne B Temy (ymp. a, ¢. 69).

— Pa3Butne ymeHni 9TE€HHS ¢ Pa3THIHBIMU CTPATETUAMHU:

a) ¢ IOHUMaHUEM OCHOBHOTO cojiepkanus (ymp. b, c. 69);

Kuarwuu: 1A; 2E; 3C; 4B; 5D

0) ¢ moJHBIM MMOHUMaHueM (ynp. ¢, ¢. 69).

— Pa3BuTHe yMEHUIT MOHOIOTHYCCKON pedr Ha OCHOBE TEKCTA LIS YTCHUS
(ymp. d, c. 69).

Karoun: 1. Olga; 2. Maksim; 3. Dima; 4. Sveta

3. 3aBepuieHue ypoka
— O0o01uIeHne N3yYeHHOr0 MaTepHaa, MoJIBeICHHE HTOTOB.
JomamHee 3aganue: ymp. e, c. 69 (ycTHo); ynp. 4, ¢. 71 (IMCbMEHHO).

VYrpakHeHUs U3 TeTpaanu-TpeHaKEPa Ha yCMOTPEHHUE YIUTENS.

YPOK 11. Ypok texnoaoruu (Cross-curricular studies)

32113‘12: CII0cOOCTBOBAThL Pa3BUTHUIO yMeHI/Iﬁ YTCHUSA C PA3JIMYHBIMU CTPATCTUAMMU.

1. Hauano ypoka
— OoHeTHYeCKas U pedeBas 3apsiIka 10 MaTepraIy YCTHOTO JTOMAITHETO 3a-
JTAHMWA.

— IIpoBepka yCTHOTO JIOMAIIIHETO 3a/1aHHSI.

2. OcHoOBHOI1 3Tan

— BBenenne B Temy (ymp. a, c. 70).

— Pa3Butne yMeHMI YTEHUsI C pa3IMYHBIMH CTPATETUSIMH:

a) ¢ M3BJIICYCHNEM HE0OX0anMoi nHpopmanuu (ymp. b, c. 70);

0) ¢ MoMHBIM TOHUMaHUEM (yTIp. ¢, ¢. 70).

3. 3aBepLuieHune ypoka

— O606HICHI/I€ HU3YUYCHHOI'0 MaTepurajia, NoABCACHUC UTOTOB.
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JomamHee 3aganue: MUHU-IPOCKT yrp. d, ¢. 70 (YCTHO); 5 BOIIPOCOB IO TEK-

cTy (IMCBMEHHO). YTIpOXHEHHS U3 TeTpau-TPeHAXKEPA HAa yCMOTPEHHUE YUUTEIIS.

YPOK 12. Ypok noaroToBKH K 3k3ameny (Exam practice)
3agaum:
*  cnocoOCTBOBaTh Pa3BUTHIO YMEHHH ayJIUpPOBaHHsS C W3BJICYCHUEM HEO0O0XO-
JUMOW MH(DOpMAaLUH;
° COBEPIICHCTBOBAThH MPHOOPETEHHBIC JIEKCHUECKHE W TpaMMaTHYecKue
HaBBIKH;
*  CIO0COOCTBOBATH Pa3BUTUIO YMEHUI YTCHUS ¢ U3BJICYEHHEM HEOOXOIMMOM

WHpOPMAIIHN.

1. Hayano ypoka

— doHeTHYecKas U peueBas 3apsiKa o MaTepHaty yCTHOTO JOMAIIHEro 3a-
JIaHUSL.

— IIpoBepka ycTHOro TOMaIIHero 3a aHus.

2. OcHOBHOI1 3Tan

JlaHHBII yPOK SIBISETCS] yPOKOM IOATOTOBKHU K 9K3aMEHY, I03TOMY KEJIaTEJIbHO
paboTaTh MOATAITHO, KOHTPOJIMUPYS XOJI U TPaBHIBHOCTh BHINOIHEHMS 3ananuid. Cie-
JIyeT cpa3y BBISBISITH U HCIIPABIIATH BCE OLIHOKH.

— Pa3BuTHe yMEHUI ayAUPOBAHMUS C U3BJICYCHHEM HEOOXOJUMOI HH(pOpMALIH
(ymp. 1, c. 72).

AyIHOCKPHUNIT:

Terry: Good morning and welcome to today’s show, Radio Today. I’d like to
give a very warm welcome to all of our listeners out there, and err, we have a themed
week on the topic “Are you happy with your job?”. And every morning between 10
and 11, I’ll be interviewing a different person on this topic. And today I’m interviewing
Alice, who has her own shop. Erm, Alice, have you always been happy with your job?

Alice: Err, no, Terry, I haven’t actually ... erm, I’'m thirty years old now, and
yeah, my career’s going well now. I’ve got my own boutique, but when I was sixteen,

I just didn’t know what to do after school. So first of all I just started working at my
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father’s shop, a radio and TV shop, erm, and I just, you know, first of all I, I didn’t like
radios or TVs, erm, | wasn’t interested in the topic, but also I was just working with
my family all the time, and that just was not for me. So I stopped working for my father
and moved out of the family home.

Terry: So how did you find out which job was best for you then?

Alice: Well, after I’d moved out, I started work in a supermarket, and that really
gave me a lot of time to think about what I was really good at. And I finally applied
for a job in a boutique and became a successful shop assistant, erm, and I found out
that the manager was happy with my work and that sort of egged me on even further.

Terry: And, erm, something else, are your working hours important to you?

Alice: Well, erm, now that [ am my own boss, erm, yes working hours are im-
portant for me definitely, erm, but I am so happy in my job, it’s so fulfilling that I don’t
really mind the working hours because I’ve sort of made my hobby my job, if you see
what I mean.

Terry: Yes, yes. OK, Alice, thank you very much indeed.

Alice: That was a pleasure, Terry, thank you for having me.

Kaaroumn: 1c, 2b, 3¢, 4a, Sc, 6b

— CoBepIICHCTBOBAHNE TPHOOPETEHHBIX JICKCHUECKUX U TPAMMaTHYECKIX
HaBBIKOB (ymp. 2, c. 72).

Kumroun: 1. advise; 2. interested; 3. creating; 4. determinate; 5. determination;
6. ambitious; 7. successful; 8. employees; 9. confidence; 10. greedy; 11. impression;
12. stressed; 13. luckily

— Pa3Butne ymeHumii uTeHHWs ¢ W3BICYEHHEM HEOOXOAMMOHW WH(OpMayu
(ymp. 4, c. 73).

Kumroumn: 1. Not in the text; 2. False; 3. True; 4. False; 5. Not in the text;

6. True; 7. Not in the text; 8. False.

3. 3aBepuienue ypoka

— O0001eHNE H3YYSCHHOTO MaTepHaia, IOIBEICHHE HTOTOB.

Jomamnee 3axanue: ymup. 3, c. 72 (TMCbMEHHO). YTIpa)KHEHHUS U3 TETPaIH-

TpeHaképa Ha yCMOTPEHHUE YUHUTEs.
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I[IMKIJI 4. )K113Hb B COAPYXXECTBE
(Unit 4. Living in the Commonwealth)

ean:

O0yuaromue (HanpaBJieHHbIE HA JIOCTHKEHHE MPEIMETHBIX Pe3yJbTaTOB):

— (hopMHUPOBATH JIEKCHIESCKHIE HABBIKU 110 TeMaM «ABCTpanmusy, «Dpa3oBsie
rimaronsy, «[lyremectsus», «nnoMbny;

— COBEPILIEHCTBOBATH JEKCHYECKHE HABBIKH IO TeMaM «ABCTpanus», «CIoBo-
obpazoBaHuey;

— (hopMHUpPOBATh I'PAMMATHYECKUE HABBIKH 10 TeMe « HPUHUTHB ¢ yacTuien
f0 BMECTO TIPUAATOYHOTO TIPEIIOKCHIUSDY;

— COBEpIIIEHCTBOBATh TPAMMAaTHUECKUE HABBIKH 10 TeMaM «lIporrenmiee mpo-
cToe BpeMs», «lIpomenmiee mpocToe M MpoIIeniiee MpoJIoDKEeHHOE BpeMs», «Bpe-
MCHa»;

— pa3BuUBaTh YMEHH BO BCEX BUAAX pequoﬁ JCATCIbHOCTH.

Pa3BuBaromue (HanmpasJjieHHbIE HA TOCTUKEHHE METANPEIMETHBIX pPe3yJib-
TaToOB):

— pa3BUBATh METAIPEIMETHBIC YMEHUS pabOTHI ¢ AMarpaMMaMu;

— pa3BUBATh YMEHHE CAMOCTOATEIHHO OIPEACISTH IETH CBOETO OOyYeHWUS,
CTaBUTH U POPMYJIUPOBATH JJIsl ce0sl HOBBIC 33a4l B yu€Oe U MMO3HABATEIBHON Jesi-
TCJIbHOCTH, Pa3BUBATH MOTUBBI U UHTCPECHI CBOEH MMO3HaBaTEIbHON JACATCIBHOCTHU,

— pa3BUBATh YMEHHUC OMPEACISITh MOHATH, CO3/IaBaTh 000OIICHUs, yCTaHAB-
JUBAaTh AHAJIOTWHU, KIacCU(UIMPOBATH, YCTAHABIUBATH IPUYUHHO-CIICIACTBCHHBIC
CBSI3U, CTPOUTH JIOTHYECKOE PACCYXKICHUE, YMO3AKIIOUCHHE (MHIYKTUBHOE, JCIyK-
THUBHOE ¥ 110 aHAJIIOTHUH) U JIENATh BHIBOJIBL,

— pa3BUBATh YMEHHE CMBICIIOBOTO YTCHHUS,;

— pa3BUBAaTbh YMCHHUE OPTaHU30BbIBATH COBMCCTHYIO ACATCIILHOCTD C YUUTC-

JIeM U CBEpCTHHUKAaMU; paboTaTh MHIUBUAYAIBHO U B IPYTIIE.
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BocnuraTtejibHbIe (HapaBJIeHHbIE HA TOCTUKEHUE IMYHOCTHBIX Pe3y/IbTa-
TOB):

— (OopMHUPOBATH OTBETCTBEHHOE OTHOIICHUE K YUEHHIO, TOTOBHOCTH M CIIOCO0-
HOCTb YYalIUXCsl K CAMOPa3BUTHIO U caMOOOpa30BaHMIO Ha OCHOBE MOTHBAIIMH K 00Y-
YCHUIO U MTO3HAHMUIO;

— (opMupoBaTh OCO3HAHHOE, YBaXKHUTCIBHOC U JOOPOKEIATSIFHOE OTHOIIIC-
HHUE K JIPyTOMY YeJIOBEKY, €r0 MHCHHIO, MUPOBO33PEHUIO, KYJIBTypE, SI3bIKY; TOTOB-
HOCTb U CIIOCOOHOCTH BECTH JMAJIOT C JIPYTUMH JFOJIbMU U JIOCTUTaTh B HEM B3aUMO-
MOHUMAHHST;

— OCBaMWBaTh COMAIILHBIC HOPMBI, IIpaBujia MOBEACHUA, PO U q)OpMBI conu-
AIBHOM KHM3HH B TPYIIIIAX ¥ COOOMICCTBAX;

— (dopMHUpPOBATh KOMMYHHKATUBHYIO KOMIIETCHTHOCTh B OOILICHUU M COTPY/-
HUYECTBE CO CBEPCTHUKAMH, JETHMHU CTAPIIETO U MIIAJIIETO BO3PACTa, B3POCIBIMU B
npoiecce 00pa3oBaTeNbHOM, yueOHO-HCCIIEI0BATEIHLCKOM, TBOPUECKON U IPyTUX BHU-
JIOB JICSATEIBHOCTH;

— 0CO3HaBaTh 3HAYCHHE CEMbU B XKM3HU YeJOBeKa W OOIIECTBa, IPUHUMATH
IHEHHOCTHU ceMenHoMn JKU3HH, BOCIMTHIBATH YBAXKUTCIIBHOC U 3a6OTJII/IBOC OTHOIIICHUEC

K 4JIEHaM CBOEH CEMBbHU.

YPOK 1. Boaubrii
3amaum:
* CIOCOOCTBOBATh PAa3BUTHIO YMEHHUH YTEHUS ¢ IOHUMAaHWEM OCHOBHOTO CO-
JCpKAHUS;
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUI THAIOTHYECKOM PEUU Ha OCHOBE TEKCTa

JUIS YTEHUSL.
1. Hauano ypoxa

IIpumeuanue: ciaenyer npopadotats JIE Ha c. 75, 4T0OBI MOATOTOBHUTH y4a-

mxcs K paboTe Ha ypoke.
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2. OcHoOBHOI1 3Tan

— 3HAKOMCTBO C MaTepHaioM nukia. [IpounTaiite BMECTe ¢ yJaluMucs CIu-
COK TOT'0, 4TO OHH M3y4aT U MOBTOPSIT B nukie. [Iponucraiite nuki yueOHNKA BMeCTe
C YYEHHKaMH JUIsSL TOT0, YTOOBI Y HUX CJIOKHIIOCH Ha4YajbHOE MPE/ICTABICHUE O Tpel-
cTosiiie padore.

— Pa3BuTHE yMeHUI UTeHNSs C TOHMMaHHEM OCHOBHOTO coziepkaHus (ymp. a,
c. 75).

Ipumeyanue: B crabbIX Ipymmax ciexyeT cHadaia mpomsHecTH maHubie JIE
XOPOM, 3aTEM MEPEBECTH ITH CJIOBA U, HAKOHELI, TOMPOCUTH YYaIIUXCsI TPOU3HECTH HX
UHIUBUAYAILHO, TIPH HEOOXOAMMOCTH KOPPEKTUPYS OIIHOKH.

Karoun: 1.D; 2. A;3.B;4.E;5.C;6.F

— Pa3Burtue ymeHuil 1uanorn4eckoil peun Ha OCHOBE TEKCTa JJISL YUTEHUS
(ymp. b, c. 75).

IIpumeuanmne: cHavana ydamiecss cCaMOCTOSTEIBHO pabOTa0T HAJ| 3aaHHEM,
3aTEM MPECACTABIIAIOT CBOE MUHHM-BBLICKa3bIBaHUE 110 TeME. B cabbix rpynmnax ciieayer

MPEUIOKUTH 3pUTEIBHYIO OIIOpY.

3. 3aBepueHue ypoka
— OO0o0meHne H3yuYeHHOTO MaTepHuaia, Io/IBEACHIE UTOTOB.
Jomamnee 3aganue: yup. ¢, ¢. 75 (YCTHO); 5 BOIIPOCOB IO MaTepuaiy c. 75

(McEMEHHO). YTIpakHEHHS U3 TeTPaIu-TpeHakEPa Ha YCMOTPEHUE YIUTENS.

YPOK 2
3anaun:
*  ($opMHPOBATH IEKCUYECKUE HABBIKH ITO TEME « ABCTPAITUS;
* CIIOCOOCTBOBATh PAa3BUTHIO YMEHHUI ayIMPOBAHUS C M3BJICUCHHEM HEOOXO0-
JTUMOH HH(OPMAITIH C ONIOPOH Ha TEKCT JJIS YTCHHUS;
* (opMHPOBATH JICKCUYECKUE HABBIKH 1O TeMe «Dpa3oBbIe II1aroib»;
° COBEpIICHCTBOBATH TpaMMaTHUYECKHe HaBBIKU MO TeMe «lIpomieniiee mpo-

CTOE BPEMSD).
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1. Hauano ypoka
— @oHeTHYeCKas U pedeBas 3apsIka 0 MaTepHaIy YCTHOTO JTOMAITHETO 3a-
JTAHHS.

— IIpoBepka yCTHOrO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.

2. OcHOBHOIi 3TaN

—  @opMHPOBAHHE JIEKCHUCCKHX HABBIKOB 1O TeMe «ABCTpaIUsD»
(ymp. 1, c. 76).

Kmoun: 1. G; 2. H; 3. E; 4. A; 5. F

— Pa3Burue ymMeHuil ayIupoBaHus ¢ N3BJIeYCHUEM HeoOXonuMoii nudopma-
I[UM C OIOPOI HAa TEKCT JuIs ureHus (ymp. 2a, b, c. 76, 77).

Kuroun: ynp. 2a, c. 76. 1. Brisbane; 2. Sydney

VYup. 2b, ¢. 77. 1. About ten days; 2. Mum waving goodbye; 3. Internet; 4. The
truck is too big for that; 5. Leave the coast.

— @opMHpOBaHHE JIEKCHUYECKUX HABBIKOB M0 Teme «Dpa3oBbie IIaroibi»
(ymp. 1, c. 78).

Karwun: 1. set off; 2. stop over; 3. get in, get off in; 4. was pulling out; 5. stops
off; 6. check in, takes off

— CoBepIIIeHCTBOBAHUE IPAMMATUYECKUX HABBIKOB 1Mo TeMe «[Iporieaiiee
mpocToe Bpems» (ymp. 3, c. 78).

IMpumeuyanue: B caabbIX TpyIIax Mepe/] BHIMOTHEHUEM YIPAKHEHHUS CIeyeT
MTOBTOPUTH TeOpeTHYeCKUd Matepuan B Grammar file 2.

Karwun: 3. have you stayed; 4. haven’t stayed; 5. will you go; 6. will go;
7. will you travel; 8. will fly; 9. have got; 10. will you learn; 11. will go; 12. won’t go;
13. have you seen; 14. didn’t see; 15. saw; 16. are; 17. is; 18. is; 19. did you climb;
20. didn’t climb

3. 3aBepiieHne ypoka
— O06001eHne U3yueHHOTO MaTepuana, MoABeACHIE UTOTOB.
Jomamnee 3aganue: ymp. 2b, c. 78 (ycTHO); ynup. 2a, c. 78 (IMCbMEHHO).

VYnpaxHeHUs U3 TeTpaau-TpeHakEpa Ha yCMOTPEHHE YUUTEN.
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Kuaroun: ymp. 2a, c. 78. 1. are; 2. live; 3. eat; 4. don’t need; 5. are; 6. sit;

7. don’t move; 8. is; 9. jumps; 10. moves

YPOK 3
3amaum:
*  CII0cOOCTBOBATH PA3BUTUIO YMEHUI ayJUPOBAHMUSI C Pa3IMUHBIMH CTPATETU-
MU,
*  COBEPIIECHCTBOBATH JEKCUUECKUE HABBIKU MO TEME «ABCTPAIHS;
* CIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMCHHI MOHOJIOTHYECKOH pedd C OMopoil Ha

JIarpaMMBI M TEKCT-00paserl.

1. Hauajo ypoka
— @oHeTHUecKast U pedeBas 3apsiika 10 TeMe YCTHOTO JIOMAIITHETO 3aJaHusl.

— HpOBepKa YCTHOI'O IOMAIIIHETO 3a1aHuA.

2. OcHoBHOI1 3Tan

— Pa3Burtue yMeHHi ayTUpOBaHUs C Pa3IMUHBIMUA CTPATETUSIMU:

a) ¢ MOHMMAaHUEeM OCHOBHOTO cojiepkanus (ymp. 3a, c. 77);

0) ¢ u3BICUCHUEM HeoOXoauMoit nHpopmanuu (ymp. 3b, c. 77).

— CoBepIIeHCTBOBaHHE JIEKCHYECKUX HABBIKOB 110 TEME « ABCTPAJIHSD)
(ymp. 3¢, c. 77).

— Pa3BuTue yMeHu MOHOJIOTMYECKOM peur ¢ OIOPOM Ha JuarpaMMsl U

TekcT-o0pazer (ymp. 4a—-, c. 79).

3. 3aBepLuieHne ypoka

— OO0o0uIeHne n3yYeHHOr0 MaTepHaa, MoJIBe/ICHHE HTOTOB.

Jomamrnee 3aganue: ynp. 3d, c. 77 (yctHo); ynp. 1, c. 93 (muceMeHHO).

VYpakHeHUs U3 TeTPaIU-TPeHAKEPa Ha YCMOTPEHUE YIUTEIIA.

Kuaroun: ymp. 1, c. 93. 1. set off; 2. pulling out; 3. get in; 4. land; 5. suitcase;
6. laughable; 7. endangered
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YPOK 4

3agaum:

(ymp.

*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUH YTCHUS C PA3INYHBIMU CTPATCTHSIMU;
*  (opMHPOBATH JICKCUUCCKUE HABBIKH 110 TeMe «IlyTemecTBrs»;
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHUII MOHOJIOTHUSCKOW pEYr HA OCHOBE TCK-

CcTa OJIs1 YTCHUA.

1. Hauano ypoka
— @oneTHnyecKas U pedeBast 3apsiIKa M0 TEME YCTHOTO JIOMAITHETO 3a/laHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHHs.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Pa3Butne ymeHuii 9TeHHs C Pa3IMYHBIMHU CTPATETHAMH:

a) ¢ TOHMMAaHNUEM OCHOBHOTO cofepykanus (ymp. la, c. 80);

Knroun: 1. F;2. A;3.D;4.B;5.C; 6. E

0) c u3BieueHreM Heooxoaumoit nudopmaruu (yup. 1b, c. 81).

Kmioun: 1.C;2.B;3.D;4.H;5.G;6.A;7.F; 8. E

— ®@opmupoBaHHE JIEKCHYECKHX HaBHIKOB 1o TeMme «[lyremecTBusi»
1, c. 82).

Karoun: 2. departure gate; 3. meal; 4. change planes; 5. land; 6. suitcases;

7. luggage; 8. taxi; 9. ticket machines; 10. single ticket; 11. key card; 12. Break-

fast

(ymp.

— Pa3BurHe yMeHHH MOHOJIOIMYECKOW peYd Ha OCHOBE TEKCTa JUIS YTCHUS
Ic, c. 81).
Pe3eps: ymp. 1d, c. 81.

3. 3aBepHIeHHe ypoka
— O06o001eHNe U3yUYeHHOT0 MaTepuana, MoABeIeHUe UTOTOB.
Jomamnee 3axanue: ynp. 2, c. 82 (yctHo); ymp. 2, ¢. 93 (THCbMEHHO).

YnpaxHeHus U3 TeTpaau-TpeHaxkEépa Ha yCMOTPEHHUE yUUTEs.
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Kuaroun: ymp. 2a, c. 82. 1. amazing — awesome; 2. awful — bad; 3. exciting —
fantastic; 4. laughable — funny; 5. fine — nice

VYup. 2b, c. 82. 1. difficult — easy; 2. great — horrible; 3. terrible — amazing;
4. awful — awesome; 5. cool — boring; 6. bad — good; 7. interesting — depressing;

8. scary — funny

YPOK 5
3agaum:
*  CrocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMEHHI ayIWpOBaHMS C M3BJICYCHHEM HE0OXO-
JUMOI HH(OpMAITHH;
°  COBEpPILICHCTBOBATh I'paMMaTH4YecKue HaBblku 1o Teme «[Ipomemee mpo-
CTOE U MPOIIE/IIee MPOJA0JHKEHHOE BPEeMSs»;
*  CIOCOOCTBOBATH Pa3sBUTHIO YMCHHH JHAJIOTHYECKOH pEeYd C OMOpod Ha

(YHKIIMOHAIBHYIO MOJIEINb INaJIora.

1. Hauano ypoka
— @oHeTHYeCKast U pedeBas 3apsIKka Mo TeMe YCTHOTO TOMAITHETO 3aJaHus.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.

I[IpuMeyaHne: MOXKHO MTPOBECTH HEOOIBIIYIO MPOBEPOUHYIO PAOOTY HIIH CJIO-

BapHBIﬁ JHUKTaHT, YTOOBI MPOBEPUTH CTCIICHb YCBOCHHOCTHU MaTcpHraJia.

2. OcHOBHOI1 3Tan

— Pa3Burtue ymMeHHi ayTMpoBaHus C N3BJIEYEHUEM HE0OX0IUMOit nHpopma-
uu (ymp. 2a, b, c. 81).

AyAHOCKPHUINT:

G’day to you all out there on the World Wide Web. My name’s Rob and I'm
talking to you from Down Under — Australia to you. I live in Sydney and I’m still at
school, but the biggest thing in my life is sport — all kinds of sport. Australia is the right
country for me: Aussies are mad about sport! Cricket, tennis, rugby — we’re champions

at all of them.
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Surfing is my favourite sport. I live quite near the beach, so I try and surf every
day, all year. When it gets really cold in winter — July or August maybe — I wear a
wetsuit, but I keep surfing! Surfing is my favourite sport, but I couldn’t live without
cricket. Cricket is a great game. It’s my summer sport. Some people say cricket is slow.
But they’re wrong. It’s a really fast game — the ball sometimes travels at 150 kilometres
per hour! Yes, 150! Well, I think cricket’s a really exciting game, and most Australians
agree!

In the winter I play a different sport — Aussie Rules. That’s Australian Rules
football. It certainly gets you warm on a cold day! People who come from Europe say
it’s a mix of football and rugby — the ball is shaped like an egg and you can kick it or
pass it with your hands. To me it’s not like any other game — it’s just Aussie Rules!

Because Australia is so big, the weather is always good somewhere. So all sorts
of outdoor activities are popular, things like hiking and swimming. Hiking in the bush
is great — you get to see lots of animals. And swimming — well, everybody in Australia
swims. Like I said, the weather is great and most Australians live near the coast. So
they can go to the beach a lot.

Kumrounm: ynp. 2a, c. 81. cricket, tennis, rugby, surfing, football

Yop. 2b, c¢. 81. 1. surfing; 2. cricket; 3. Aussie Rules; 4. hiking;
5. swimming

— CoBeplIeHCTBOBaHUE I'PaMMaTHYECKUX HABBIKOB 110 TeMe «lIpomrenmee
MPOCTOE U IPOILe/IIee MPOIODKEHHOE BpeMs» (ymp. 3, c. 82).

IMpumeyanue: B ciabbIX TPYIIaX HEePE BHITOTHEHHEM YIPOKHEHHS CIICAYeT
MTOBTOPUTH TeopeTHdeckuil Marepuan B Grammar file 2.

Kuroun: 2. came; 3. ran; 4. climbed; 5. were still sitting; 6. arrived; 7. saved;

8. was sitting; 9. swam; 10. was standing; 11. shouted; 12. tried; 13. said

— CoBepLICHCTBOBaHUE IPaMMATHYECKHUX HAaBBIKOB 10 TeMe «[Ipomeariee co-
BepuéHHoe BpeMs» (ymp. 4, c. 83).

IIpumeyanue: B ciiabbIX TPyNIaX HEePe BHIIOTHEHHEM YIPaKHEHHS CIICAYeT
MTOBTOPUTH TeOopeTHdeckuid Marepuan B Grammar file 2.

Kurouu: 2. had run; 3. had decided
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— Pa3Butne yMeHNH THaIOrN4ecKON peuu ¢ ONOpoi Ha (YHKIHOHAIBHYIO

MoJielb auanora (ymop. 5, c. 83).

Pe3eps: ymp. 2d, c. 81.

3. 3aBepuIeHHE YpPOKa
— OO0o01IeHNe N3YYEHHOT0 MaTepHaa, MoJIBe/IEHHE HTOTOB.
Jomamrnee 3aganue: ymp. 2c, c. 81 (yctHo); ymp. 6, ¢. 83 (ITMCBMEHHO).

VYnpakHeHUs N3 TeTpau-TpeHaKEpa Ha yCMOTPEHHUE YUHUTEIIS.

YPOK 6
3agaum:
*  CIocoOCTBOBATH Pa3BUTHIO YMEHUI UTEHUs C U3BJIICYEHHEM HEOOXOIUMOi
nH(pOpMaIny;

¢ COBCPIICHCTBOBATH JICKCUUCCKHUEC HABBIKU 11O TEMC «CJ'IOBOO6pa3OBaHI/I€».

1. Hauano ypoka
— @oHeTHyeCKas U pedeBas 3apsika M0 MaTepHaly YCTHOTO IOMAITHEr O
3a/1aHus.

— IlpoBepka yCTHOTO JOMAIITHErO 3aJaHHsL.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Beenenne B Temy (ymp. la, c. 84).

Kuaroun: 1. summer; 2. Maori; 3. Wellington

— Pa3BuTHEe yMeHUH UTEHUS C M3BJIICUYEHUEM HEOOXOJMMON HMH(pOpMAIH

(ymp. 1b—d, c. 85).

Koatoun: ynp. 1b, c. 85. 1. Australia is 2000 kilometres away and it’s the
closest country; 2. The British flag is part of the New Zealand flag; 3. Great Britain
has about 14 times more people than New Zealand; 4. Butter, cheese and meat are

New Zealand’s biggest industries; 5. The Maori came to New Zealand around 1000

A.D.
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VYup. lc, c. 85. 1. Enjoy going on walks; 2. In trampers’ huts; 3. The beach;
lots of places to go skiing; 4. Hot water comes out of the sand and you can make a
hole and sit in it; 5. It rains a lot there.

Yup. 1d,¢.85.1.C; 2. E; 3. A;4.B; 5. D

— CoBepIieHCTBOBaHKE JIEKCHYECKUX HABBIKOB IO Teme «CioBooOpazoBa-
Hue» (ymp. le, c. 85).

Karoun: 1. freshness; 2. mountainous; 3. activities; 4. sandy; 5. adventurous;

6. protection; 7. experienced

3. 3aBepiIeHHe ypoka
— O06o01eHNe U3yYeHHOT0 MaTepuana, MoABEICHNE UTOTOB.
Jomamnee 3amanue: yup. 1f, c. 85 (ycTHO); 5 BOIpocoB 110 Tekcty c. 84, 85

(MMChMEHHO). YTpaKHEHUS U3 TETPaAu-TpeHaKEPA HA YCMOTPEHUE YUHUTEIIS.

YPOK 7
3anaumn:
* (opMHPOBATH IPAMMATHYECKHUEC HABBIKK 110 TeMe «VHOUHUTUB ¢ YacTUIeit
0 BMECTO TPUIATOYHOTO TPEII0KCHUSN;
* COBEPIICHCTBOBATH TPAMMATHUYCCKHE HABBIKH 110 TeMe «Bpemenay;
* CIOCOOCTBOBATH PA3BUTUIO YMCHUI ayIUPOBAHHS C M3BJIICYCHUEM HEOOXO-

JTUMO HH(OpMAITHH.

1. Hauyajo ypoka
— doneTHnvecKas U pedeBast 3apsIKa [0 TeME YCTHOTO IOMAITHETO 3a/[aHusl.

— IIpoBepka yCTHOrO OMAIIIHETO 3a1aHMs.

2. OcHOBHOIi 3TaN

— dopmupoBaHUe rpaMMaTHYECKUX HABBIKOB 110 TeMe « MHOUHUTHB ¢ yacTH-
1ei o BMECTO MPUAATOYHOTO peatoKeHus» (ymp. 3, . 86).

IIpumeyanue: niepe]| BbIIOJIHEHUEM YIIPAXKHEHUS CIIElyeT U3YUUTh TEOPETU-

4yeckuit Mmarepuan B Grammar file 14.
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Karoun: 2. In the trampers’ hut there were hard mattresses to sleep on; 3. There
was tea to drink and bread to eat; 4. There was nobody to help us; 5. The Maoris were
the first people to arrive in New Zealand; 6. James Cook is the name to look up if you
want to know the history of New Zealand; 7. New Zealand is a country with some
fantastic places to see; 8. The sea around New Zealand is where to go if you are
interested in whales.

— CoBepIIeHCTBOBAHHE TPAMMATHYCCKUX HABBIKOB 10 TeMe «Bpemenay
(ynp. 4, c. 87).

Kuaroun: 2. finished; 3. decided; 4. is travelling; 5. has always been interested;
6. wanted; 7. bought; 8. flew; 9. saw; 10. is staying; 11. met; 12. was visiting; 13. is;
14. has ever been; 15. was walking; 16. felt; 17. don’t like; 18. decided; 19. didn’t take;
20. offers; 21. are going; 22. is; 23. wants; 24. have chosen

— Pa3Burtue ymMeHuit ay tupoBaHus C N3BJI€YEHUEM He00Xo Mot nHdopma-
uu (ymp. Sa, b, c. 87).

AyIHOCKPUNTHI:

Vup. 5a, c. 87.

Sarah: Hi, everyone. My name is Sarah, and I’d like to welcome you all to
Monkey Mia. I expect you’ve all come along to see the dolphins, but they’re not here
yet, so I’d like to tell you a bit about this place. Please feel free to ask questions. About
40 years ago, this was just a fishing village, and in the mornings the fishermen used to
land here and clean the fish they had caught. They threw the leftover bits and pieces
back into the water, which the dolphins loved because they didn’t have to go far to
look for breakfast. More and more tourists heard about this, and in the 1980s the area
became a national park, and now we are responsible for looking after the dolphins.
Roughly six to eight dolphins come in every morning, but there have been days when
we have had up to twenty.

Tourists: Wow, twenty! Oh my god. As many as that. I hope we see some today.
Incredible.

Woman: May [ ask a question? Do you always feed all the dolphins?

Sarah: No, we only feed the females with young dolphins — the mums and the

kids!
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Man: Typical, I have to get my own food, too.

Tourists: Da kommen sie ja. I see one. Oh, they’re so beautiful. Can you see
them? Look at them jumping.

Sarah: Yes, here they come. This is Nicky, and this little one here is Judy ...

Woman: They all have names? But how can you recognize them?

Sarah: Well, not by their faces, because they all look the same, but by their fins.
You can find out more about that at the visitor’s centre. Ah, here come my colleagues
with the fish. Now, I’'m going to ask you to stand back, and in a moment I’m going to
ask some of you to come forward and you’ll be allowed to give one of the dolphins a
fish. But I must ask you please not to touch the dolphins. Now how about the little boy
in the white T-shirt, yes, you ...

VYmp. 5b, c. 87.

Receptionist: Hillary’s Marina, good morning, Kate speaking. How can I help
you?

Woman: Oh, good morning, I’d like to book a whale watching trip.

Receptionist: Yes, well, the tours don’t start until next week, September 15th,
and they finish in December, because by then the whales will all have migrated. Tours
start at 9 in the morning on Tuesdays, Thursdays, Saturdays and Sundays.

Woman: And how much would that cost for two adults and two children?

Receptionist: Well, there’s a family ticket for $220, which means you save
about $50.

Woman: Hmm ... that’s quite a lot of money. Will we really get to see some
whales?

Receptionist: Well, of course we can’t promise you that, but you usually do. It
all depends on the whales!

Woman: Of course, thank you. I’ll think about it.

Receptionist: You can also book online, you know.

Woman: Oh, thank you very much. Goodbye.

Receptionist: Bye.
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Karoun: ynp. S5a, c. 87. 1. A fishing village; 2. In the 1980s; 3. Six to eight
dolphins; 4. At the visitor’s centre; 5. Give one of the dolphins a fish; 6. To touch the
dolphins.

VYup. 5b, c. 87. 1. ... December; 2. ... 9 in the morning on Tuesdays, Thursdays,
Saturdays and Sundays; 3. ... $220.

Pe3eps: ymp. 2a, b, c. 86.

3. 3aBepiienue ypoka

— O06001IeHNE N3YYSHHOTO MaTepHaJla, MOIBE/ICHHE UTOTOB.

Jomamnee 3aganue: yop. 1, c. 86 (yctHo); ymp. 6, c. 87 (THCEMEHHO).

VipaxkHeHus U3 TeTpagu-TpeHaKE€pa Ha yCMOTPEHUE YUUTESL.

Koarwun: ymp. 1, c. 86. 1. nearest to; 2. clean; 3. thick; 4. few (no); 5. dark;
6. nowhere; 7. arrival; 8. rising; 9. sundown (sunset); 10. poor; 11. disadvantage;

12. pull; 13. unload; 14. wet; 15. remember; 16. weak

YPOK 8. Ypox urenns (Extended reading)
3agaum:
* CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUH YTEHUS C Pa3INYHBIMU CTPATETHIMU;

M (l)OpMI/IpOBaTL JICKCUUECKHE HaBBIKK 110 TeMe «auoMbI».

1. Hauano ypoka
— ®oHeTHYeCKas U pedeBas 3apsIKka 10 MaTepHaly YCTHOTO JTOMAITHETO 3a-
JTAHWS.

— TlpoBepka yCTHOTO JIOMAIIIHETO 33/1aHHS.

2. OcHoBHOI¥i 3Tan

— Pa3BuTHe yMeHHI YTEHUSI C Pa3IMYHBIMH CTPATETUSIMH:

a) ¢ TOHNMaHNUEM OCHOBHOTO COJiep kaHus (yTp. a, c. 88);

IIpumeyanue: BpeMs IPOCMOTpPa TEKCTa OYAET Pa3IMYHBIM B 3aBHCHMOCTH OT
TMOATOTOBKHU I'PYIIIBI, HO HE JOJDKHO MPEBBINIATH 3 MHHYT.

Knroumn: 4 times.
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0) ¢ u3BICUeHUEM HeoOxoauMoit uadopmaruu (ymp. b, ¢, c. 89);

Karoun: ymop. 1b, c. 89. 1. They looked like dark clouds; 2. The emus began to
think they were better than the others; 3. They were frightened; 4. The emus were too
big and too strong; 5. They didn’t want to upset the emus, because they had to live with
them; 6. They seemed to have all the answers; 7. To break all the emus’ eggs; 8. Before
they could break the eggs, the emus saw them and chased them away; 9. We only kill
what we need to eat; 10. He sang a special song for the emus.

Yup. 1c, c. 89. 1. play a trick; 2. chase; 3. share; 4. boast; 5. desperate; 6. get rid
of;, 7. ancestors; 8. shrink

B) C MTOJHBIM OHUMaHueM (ymp. d, c. §89).

— DopMupoBaHKE JEKCHIECKUX HABBIKOB 10 Teme «aromMe» (ymp. e, c. 89).

Karwun: 1. didn’t have a leg to stand on; 2. got too big for their boots; 3. to keep
themselves to themselves; 4. racked their brains; 5. were fighting a losing battle; 6. put

him in the picture; 7. got what they deserved

3. 3aBepLieHHe ypoka

— O06o001eHNe N3yUYeHHOTO MaTepuana, MoABEICHUE UTOTOB.

Jlomamnee 3aganue: ymp. 3a, c. 93 (yctHo); ynp. 3b, ¢. 93 (mucbMEHHO).

VYrpakHEHUs U3 TCTPAAU-TPECHAKEPA HA YCMOTPCHHUE YUUTEIISL.

Karwun: ynp. 3a, c. 93. 1. are found; 2. look; 3. don’t belong; 4. eat; 5. is;
6. don’t have

Ymp. 3b, c. 93. 1. was sitting; 2. saw; 3. told; 4. was; 5. saw; 6. decided

YPOK 9. Oxno B mup (Window on the world)
3agaun:
*  crocoOCTBOBAThH Pa3BUTHIO YMEHHUI UTEHHs C M3BJICYEHHEM HEOOXOIUMOM
nHpopmanny;
*  cnocoOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHI JIHATIOTMYECKON PEeYr Ha OCHOBE TEKCTa

JJIs1 YTCHUA.
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1. Hayano ypoka
— QoHeTHUeCKas U pedeBas 3apsiKka o0 MaTepHaly YCTHOTO TOMAIITHETO 3a-
JaHMUS.

— IlpoBepka yCTHOr0 JOMAIIHETO 3a1aHHs.

2. OcHOBHOIi 3Tan

— PasButne ymeHuii 4TeHHs ¢ U3BICYCHHEM HEOOX0JUMOIN HH(OPMALIUH
(ymp. b, c. 90).

Kiroun: 1. The Great Barrier Reef is the only living thing on earth that can be
seen from space with the naked eye; 2. More than 2000 km long, the reef is home to
about 1500 species of fish; 3. The smallest fish is only a few millimetres long, and the
biggest can grow up to 12 metres long; 4. Here you can find some of the most poison-
ous animals in the ocean, such as the box jellyfish or the beautiful but deadly blue-
ringed octopus; 5. The oceans around Australia are getting warmer, and the corals die;
6. Oil spills, pollution from rivers, tourist boats are another source of damage; 7. If this
continues, almost all the corals in the reef will be dead by the year 2050; 8. The box
jellyfish is responsible for more deaths in Australia than sharks; 9. The blue-ringed
octopus has two poisons — one for hunting its food and the other for fighting attackers.

— PasBurie yMeHHMil IUaIOrMyeckod pedd Ha OCHOBE TEKCTa ISl YTCHHS

(ymp. ¢, c. 90).

3. 3aBepieHne ypoka
— O0001IIeHE U3YYCHHOTO MaTepUaia, MOIBE/ICHUE UTOTOB.
Jomamnee 3axanue: ynp. ¢, ¢. 90 (ycTHo); 5 BOIpocoB K TeKCTy Ha c. 90

(TMChMEHHO). YTpakHEHUS U3 TETPaaAnu-TpeHaKEPA HA YCMOTPEHUE YUHUTEIIS.

YPOK 10. O Poccnn (Russian corner)
3amaya: cnocoOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHMH YTEHUSI C Pa3IMUHBIMH CTpATETU-
SIMHU.
1. Hayano ypoka

— doHeTHyeCcKasa U pcucBasd 3apdaaKa Ha YCMOTPCHUEC YUUTCIIA.
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— HpOBepKa YCTHOT'O IOMAIIIHECTO 3a1aHus.

2. OcHOBHOI1 3Tan

— Pa3Burtue yMeHHI YTEHUsI C Pa3INUHBIMH CTPATETUSIMHU:

a) ¢ TOHUMAaHUEM OCHOBHOTO cojiepkaHus (ymp. a, c. 91);

IMpumeyanue: BpeMs IPOCMOTPA TEKCTa OYACT Pa3IMYHbIM B 3aBUCHMOCTH OT
HOATOTOBKH TPYIIIBI, HO HE JIOJDKHO NPEBBIIIATh 5 MUHYT.

Kuaroun: 1. Country and climate; 2. Who lives there? 3. Mineral riches will bring
a new future

0) ¢ u3BIICUCHHUEM HeoOXoauMoi uH(popmaruu (ymp. b, c. 91);

Kuroun: 1. It is a region of forests and treeless, frozen plains; 2. In winter the
rivers are frozen, in summer they melt; 3. People have lived in Siberia for 400 years;
4. Norilsk became important because coal, iron and other minerals were discovered
there; 5. Now work has started again in many industries.

B) C TIOJHBIM TOHUMaHueEM (yTIp. ¢, c. 91).

3. 3aBepuieHHe ypoka

— OO0o0mIeHne N3yYeHHOT0 MaTepHaa, Mo/IBE/ICHHE HTOTOB.

Jomamnee 3apanue: yop. d, c. 91 (ycrHo); ymp. 4, ¢. 93 (THCEMEHHO).

VYrpakHeHUs U3 TETPAIU-TPeHAKEPa Ha YCMOTPEHUE YUUTEIIS.

Karoun: 1. I have a lot of work to do this weekend; 2. There are different tasks
to complete; 3. We have a teacher to take care of the new students; 4. I’m going to my
mum in the kitchen to have a cup of tea; 5. I’'m happy that there is no uniform to wear

at school.

YPOK 11. Ypok crpanoBenenusi (Cross-curricular studies)
3agaum:
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMCHHU UTCHUS C M3BJICYCHUEM HEOOXOIMMOI
uHpopmanuy;
*  cHocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMEHHH JHATOTHUECKOM pedn ¢ OMOpOit Ha TEKCT

JJIA YTCHUA.
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1. Hauano ypoka
— @ouHeTHYecKas U pedeBas 3apsIka 10 MaTepraIy YCTHOTO JTOMAITHETO 3a-
JTAHWA.

— IIpoBepka yCTHOrO IOMAIIIHETO 3a1aHMs.

2. OcHOBHOI} 3Tan

— PasBuTHe yMEHHUH YTCHHS C H3BIICYCHUEM HEOOXOAUMOM HHPOPMAITUI
(ymp. a, c. 92).

IIpumeyaHue: epe/ BEIOTHEHUEM YIPAKHEHUS CIEIyeT 0OpaTHTh BHIMA-
HHUEC y4YalIuXcs Ha HH()OPMAIIHIO HA MOJISX.

Karoun: 1. The Commonwealth is a family of 53 nations from every continent
and ocean in the world; 2. 6

— Pa3BuTue ymMeHuil 1Manoru4eckoi peur ¢ Onopoil Ha TEKCT AJs

gyreHus (ymp. b, c. 92).

3. 3aBepLieHHEe ypoKa
— OO6o01IeHne N3yYeHHOT0 MaTepHaia, MoJIBe/ICHHE HTOTOB.

JomamrHee 3amaHue: yup. ¢, ¢. 92 (IpoeKT).

YPOK 12. Ypok 3amiuThl NIPOEKTOB

3agaya: cnocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMEHUI MOHOJIOTHYECKON PeyH.

1. Hauyano ypoka

— doHeTnyecKas u peUcBasd 3apsaJika Ha YCMOTPCHUE YUUTCIIA.

2. OcHOBHOI1 3TaIl

3amura npoekToB. BaxHo, 4TOObI y4aluecs He TOJIBKO MPEIbIBUIN CBOM MPO-
SKT ¥ [epeIalii €ro COJCPIKaHUE, HO U OTBCTUJIM HA BOIPOCHI OJHOKITACCHHUKOB U BbI-
CIIyIIAJHM UX MHEHHUE 110 MPOEKTY. JlaHHBINA YPOK HE JOJDKEH MPEBPATHTHCS B CKYYHOC

MEPOIIPUATHUEC, KOTJa OAWH I'OBOPUT, a APYIrUe€ OTABIXAOT. HCO6XOI[I/IMO BOBJICYDb B pa-
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00Ty Bcex ywammxcs. B rpynnax, rie npoektHast AesTelbHOCTD SIBISIETCS] HEIPUBBIY-
HOM{, y4UTEIIb MOXKET CaM 3aJaTh BOIIPOCHI M BBICTYIAIOIIEMY, H CIYILAOLINM, YTOOBI
MOTHBHPOBaTh BHUMaHUe. J[J1s OLICHHMBAHUS U CAMOOLICHUBAHHSI TPOCKTa MOYKHO J1aTh
3pUTEIbHBIE ONIOPHI Ha ocke. Hampumep:

— 1 like/don’’t like the project very much.

— 1 think it is interesting and well done, because ... / I don’t think it is very in-
teresting for me, because ...

BaxHO TOMHHTH O periaMenTe. 3amuTa y4eOHOTO MPOEKTa, BKIFOUAsi OTBETHI
Ha BOIPOCHI M CAMOOILICHHBAHUE, HE JTOJDKHA JUIMThCS J0JbIIEe 5 MUHYT. B Oonbiimx
IpyIIax MOXHO IIPOJOJDKHTH OIPOC U HA CIICYIOIIEM YPOKe, IPEIUIOKUB Oolree ciia-

OBbIM y4aluMCsl BEICTYIIHTh MO3KE, 0pab0TaB MPOEKT.

3. 3aBepieHue ypoka
— OO0o01IeHne H3yYeHHOT0 MaTepHala, MoIBE/ICHHE UTOTOB.
Jomannnee 3aganue: 10paboTaTh MPOCKTHI ¢ y4ETOM 3aMEYaHUN YUUTEIS U

OJTHOKJTACCHUKOB. YTIPQXXHEHUS U3 TETPAIU-TPECHAKEPA HA YCMOTPEHNE YUUTEIIS.

YPOK 13. Ypok noaroToBku K 3k3ameny (Exam practice)
3agaumn:
* cnocoOCTBOBaTh PA3BUTHIO YMEHHH ayIMpPOBaHUs C U3BJICYCHUEM HEOOXO-
JUMOit nHGOpMaIny;
* COBCPLICHCTBOBATH NPHOOPETEHHBIC JICKCHYECKHE M TIpaMMaTHYECKUE
HaBBIKN;
* CII0OCOOCTBOBATH PA3BUTUIO YMEHHUH YTEHHS C IIOHUMAHHEM OCHOBHOIO CO-

JIEPIKAHHS.

1. Hauano ypoka
— @oneTrHyecKas M pedeBast 3apsiIKa Ha yCMOTPEHHE YIUTENS.
Ipumeyanue: >xenatensHO Uconb3oBaTh JIE Ha c. 94, 95.

— IIpoBepka 1opabOTaHHBIX TPOEKTOB.
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2. OcHOBHO¥ 3Tan
— Pa3BuTHe yMeHN ayAnpOBaHUS ¢ U3BJICUYCHHEM HEOOXOIMMO nH(popMa-

uu (ymp. 1, c. 94).

AyANOCKpHUNT:

Man: Welcome to the news. Today’s big story, a shark has attacked a surfer off
a beach in New South Wales.

Woman: That’s right. In the third shark attack around Australia’s coasts in two
weeks, a 19-year-old surfer, Jon Kerry, was attacked by a great white shark while he
was surfing about a hundred metres from the beach. The attack took place at Nelson
Bay on the far north coast of New South Wales.

Man: Jon described how he was surfing when suddenly the shark bit into the
top of his right leg and held him for about five seconds. “It was a great white,” he said,
“about three and a half metres long. It hit me really hard and lifted me out of the water.
Then it let go and swam off.” The shark left a wound forty centimetres long and it
started to bleed profusely. “There was blood everywhere,” Jon said.

Woman: Then after the terrifying attack, came the hundred-metre swim back to
the beach with his surfboard. Jon described it as the longest hundred metres of his life.
“That was the scariest part,” he said. “I was really frightened. I was sure the shark was
going to attack me again and I thought if he does, that’s it, I’'m a goner, I’ll die.” But
the shark didn’t attack again, and Jon reached the beach where his friends were watch-
ing him. Doctors said that they probably saved Jon’s life. They used the rope from the
surfboard and tied it around Jon’s leg. It stopped the bleeding until an ambulance ar-
rived.

Man: Jon has had four operations on his leg and doctors now say that he is OK.
He won’t lose his leg, but he will have a big scar on it for the rest of his life. They say
he was extremely lucky.

Woman: So how bad are shark attacks in Australia? Well, although this is the
third attack recently in New South Wales, experts want to remind everybody that shark

attacks are, in fact, extremely rare and sharks don’t normally attack or kill people. They
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say more people die in accidents on the road in Australia every day than in ten years
from shark attacks.

Man: If you’re swimming in the sea and you think there may be sharks, always
swim in groups so your friends are there to help you, and don’t swim in the early morn-
ing or in the evening — that’s when the sharks usually feed.

Kuarouu: 1b, 2¢, 3b, 4c¢, 5b, 6b

— CoBepIilIeHCTBOBaHHE MPUOOPETEHHBIX JICKCHUYSCKHUX W I'PAMMATHYCCKUX
HaBBIKOB (ymp. 2, c. 94).

Kuroun: 1. surprising; 2. competition; 3. had divided; 4. nearly; 5. natural; 6. be
found; 7. percentage; 8. getting married; 9. to find; 10. winner; 11. advice; 12. best;
13. choosing; 14. choice

— Pa3BuTHe yMeHull 4YTeHUs ¢ MOHUMaHUEM OCHOBHOTO cojiepkanus (ymp. 4,
c. 95).

IIpumevaHue: BpeMsi JUTs BBITOJIHEHHUSI 3TOTO 3aIaHHUsI 3aBUCHT OT YPOBHS 00y~
YEHHOCTH, HO HE JIOJDKHO OBITh OoJiee 15 MUHYT.

Kmoun: 1. C; 2. E;3.G;4.D;5. A; 6. H; 7. extra; 8. B

3. 3aBepiIeHHe ypoka
— OO0o01IeHNe H3yUYSeHHOTO MaTepHala, o/IBE/ICHHE UTOTOB.
Jomanrnee 3axanue: ynp. 3, c. 94 (MMCbMEHHO). Y IpaKHEHUS U3 TETPAIHU-TPe-

Haképa Ha yCMOTPEHHE YUHUTEIIs.
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LIMKJI 5. JABAMTE OTIIPABUMCS 3A TIOKYIIKAMU!
(Unit 5. Let’s go shopping!)

Mean:

O0yuaromue (HanpaBJICHHbIC HA IOCTHKEHHE NMPEAMETHBIX Pe3y/1bTaTOB):

— (opMupoBaTh JeKcuueckre HaBbiky o TeMaM «[lokynkuy», «Ppa3oBbie
rnaronsly, «Opexnay, «Mycop u 0Txobl», «Ci10Ba-cBA3KW», «nnoMbD;

— (opMHUpOBaTH I'paMMaTHYECKHE HaBBIKH 110 TeMe «Bo3BpaTHbIe MecTONMe-
HUSI»;

— COBEPIICHCTBOBATh I'PAMMATHUECKHE HABBIKH MO TeMe «CII0XKHOE JTOTIOTHE-
HUEY;

— pa3BUBaTbh YMEHH BO BCEX BUAAX pequoﬁ JACATCIBHOCTH.

PazBuBaoiue (HanpapJieHHbIe HA JOCTUKEHHEe MeTaNpPeIMeTHbIX pe3yJib-
TaToOB):

— pa3BUBATh YMEHHE CAMOCTOSITEIIBHO OINPEICIATh LENN CBOETO OOydYeHHS,
CTaBUTH U (POpMYIHpOBATh ISl ceOsl HOBBIE 331a4X B yué€0e 1 MO3HABaTEIbHOH aes-
TEJILHOCTH, 0CO3HABAaTh MOTHBbI U MHTEPECHI CBOCH MO3HABATEIILHOM JEATEILHOCTH;

— pa3BHUBaTh YMEHHUE ONPEIEISITh MOHATHS, CO3/]aBaTh 000OIICHNS, yCTaHaB-
JMBaTh AaHAJIOTHH, KJIacCH(UIMPOBaTh, YCTaHABJIMBATH MPUYNHHO-CIICACTBEHHBIC
CBSI3U, CTPOHUTH JIOTHYECKOE PACCYXkACHUE, YMO3aKIIOueHHe (MHIYKTUBHOE, JeIyK-
THUBHOE U 110 AaHAJOTUH) U JIETaTh BHIBOJBI;

— pa3BUBATh YMEHHUE CMBICIOBOTO YTCHUS;

— pa3BUBATh YMEHHE OPTaHU30BBIBATH COBMECTHYIO JEATEILHOCTD C yUHTe-
JIeM U CBEepCTHHKaMU, pab0TaTh MHIUBHYaJIbHO U B TPYIIIE.

BocnurartesbHble (HanpaBJeHHbIe HA 10CTHKeHHe TUYHOCTHBIX Pe3yJib-
TaToOB):

— (opMHpOBATH OTBETCTBEHHOE OTHOLIEHHUE K YUEHHIO, TOTOBHOCTb M CIIOCO0-
HOCTh yHaIIUXCs K CAMOPA3BUTHIO X caMOO0OPa30BaHHIIO HA OCHOBE MOTHBAINH K 00Y-

YCHUIO U IIO3HAHHUIO,
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— (opMHPOBaTH OCO3HAHHOE, YBAKHUTEIBHOE H A0OPOKETATENFHOES OTHOIIIC-
HHE K JPYrOMY YeIOBEKY, €r0 MHEHHIO, MUPOBO33PEHHIO, KYIbType, S3bIKY; FOTOB-
HOCTb U CIIOCOOHOCTB BECTH AUAJIOT C JAPYTHMH JIFOJbMH U JOCTHTaTh B HEM B3aUMO-
HOHUMAHUS;

— OCBaMBaTh COL[MAIIBHBIC HOPMBI, TIPABHJIA TOBEICHMS, POITH U (POPMBI COLIH-
AJILHOM XKM3HHU B IPYIIIAX U COOOIIECTBAX;

— (opMupoBaTh KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIETEHTHOCTh B OOILEHUU U COTPYA-
HUYECTBE CO CBEPCTHUKAMH, JETHMH CTapIIero U MJIAJLIEro BO3pacrta, B3pOCIbIMU B
nporecce 00pa3oBaTeNbHON, YUeOHO-UCCIIEIOBATENBCKOM, TBOPUYCCKOH U APYTUX BH-
JIOB ICSITEIBHOCTH;

— OCO3HABaTh 3HAYCHHE CEMbH B )KMU3HU 4YEJIOBEKa M OOIIECTBA, NIPHHUMATDH
IEHHOCTHU ceMenHOMn JKU3HH, BOCIMTHIBATH YBAXKUTCIIBHOC U 3a00TJIMBO€E OTHOIICHNE

K 4JIEHaM CBOEH CEMBbHU.

YPOK 1. Boaunbrii
3agaun:
*  03HAKOMHTH YYAIIUXCS C IEISIMHU U 33/1a4aMK JaHHOT'O [IUKJIA yueOHUKa,

e  CII0COOCTBOBATH Pa3BUTHUIO yMeHI/Iﬁ YTCHUA C PA3TIMYHBIMU CTPATCTUAMMU.

1. Hauyano ypoka
— doneTHvecKas U pedeBast 3aps/IKa Ha yCMOTPEHHE YUHUTEIIs.
Ipumeuanue: cnexyer npopadotats JIE Ha c. 97, 9TOOBI MOATOTOBHUTH y4a-

muxcs K paboTe Ha ypoke.

2. OcHOBHOM 3Tan

— 3HaKOMCTBO C MaTepHaloM nukia. [IpounTaiite BMECTe ¢ y4aluMucCs CIH-
COK TOT'0, UTO OHH M3y4aT U MOBTOPST B nukie. [Iposmcraiite nnki yueOHMKA BMecTe
C YYEHHKaMH JUIsSL TOTO, YTOOBI Y HUX CIIOKHIIOCH HaYaJIbHOE MPEICTABICHUE O TIpel-
cTosmen padore.

— Pa3Butne yMeHMI YTEHUS C Pa3TUYHBIMU CTPATETUSIMU:

a) ¢ MOHMMAaHWeM OCHOBHOTO cojiepkanus (ymp. a, c. 97);
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IMpumeuanue: ciaeayeT MOMPOCUTh YUYANIUXCS TIPOCMOTPETh KAPTUHKH U O]
MHCH K HUM.
0) ¢ momHBIM TOHKMaHueM (y1ip. b, ¢. 97).

Karoun: 1.D;2.E;3.B;4.C;5.F;6. A

3. 3aBepuenue ypoka

— OO6o01IeHne n3yYeHHOr0 MaTepHaa, MoIBeICHHE HTOTOB.

JomaiHee 3aaHue: paccka3 O CBOEM JIOOMMOM MarasuHe/phIHKE (YCTHO);
5 BOTIPOCOB JAPYTY IO JaHHOH TeMe (MMCHhMEHHO). YTPaKHEHHUS W3 TeTpaau-TpeHa-

*KEpa HA YCMOTPEHUE YUUTEIIS.

YPOK 2
3agauu:
*  CI0cOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUI UTCHUSI C U3BJICYCHHEM HEOOXOIUMOi
nH(pOPMAIIHH;
* (opmupoBaTh JiekcHYecKne HaBbIKK 110 TeMaM «Ilokymkny, «DpazoBble ria-

TOJIBD).

1. Hauyano ypoka
— doneTHvecKas ¥ pedeBast 3aps/Ka Mo MaTepHally YCTHOTO JIOMAIITHETO 3a-
JIaHUSL.

— IlpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHHSI.

2. OcHOBHO¥ 3Tan

— Beenenne B Temy (ymp. la, c. 98).

IIpumeyanue: cienyer oOpaTUTh BHUMAHHE YYalMXCs HA MHPOPMALMIO Ha
HOJISIX.

— Pa3Butne ymenuil uTeHHMA ¢ W3BICYECHHEM HEOOXOAMMOW HH(pOpMaIHn
(ymp. le—e, c. 98).

Karoun: ymp. lc, c. 99. 1. Napoleon called the English “a nation of

shopkeepers”; 2. Most towns have a market; 3. Big supermarket chains have made it
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difficult for small shops to survive; 4. They stay open late; 5. It’s expensive to employ
somebody to look after a house, so the home owners have to do everything by them-
selves; 6. WH Smith — books and stationery, Marks & Spencer — clothing, food, things
for the home, Boots — chemist, health, beauty; 7. Marks & Spencer began life in 1884
at the market in Leeds; 8. The staff volunteer to work without pay; 9. Oxfam; 10. They
get their good from members of the public or other shops.

VYup. 1d, ¢. 99. 1. not only, but also; 2. so, that; 3. such as; 4. for, to; 5. too, to;
6. either, or

Yup. le, c. 99. 1. household; 2. donate; 3. shopkeeper; 4. keen; 5. volunteer;
6. decorate

— ®@opMHUpOBaHHE JIEKCHIECKUX HABBIKOB 1Mo Teme «llokymkm» (ymp. 1, 2,
c. 100).

Kurouu: ynp. 1,¢. 100. 1. E; 2. C; 3. F; 4. A;5.J;6.B; 7. H; 8. G; 9. 1

VYup. 2, c. 100. 1. bunch, box; 2. bars; 3. loaf, loaves; 4. bags; 5. copy; 6. can,
carton; 7. jars; 8. bowl; 9. jug; 10. tin, slice; 11. roll; 12. tube

— @DOopMHUpOBaHKE JIEKCHUSCKUX HABBIKOB M0 Teme «Dpa3oBbie IIaroibhy

(ymp. 3a, c. 100).

3. 3aBepieHne ypoka
— OO0o01IeHre H3yUeHHOT0 MaTepuala, o/IBe/IcHIE UTOTOB.
HJomammnee 3aganue: yup. 11, c. 99 (yctro); ymp. 3b, ¢. 100 (mucsMeHHO).

YnpakHeHUs U3 TeTpaan-TpeHakEPa HA YCMOTPEHUE YUHUTEIIs.

YPOK 3
3agaun:
* (opMHPOBaTH PaMMATHYCCKHE HABBIKU 10 TeMe «Bo3BpaTHBIC MecTOMME-
HUS»;
*  CIoCOOCTBOBAThH PA3BUTHIO YMEHHI JUAIIOTHYECKOM Pedr ¢ OMOpO Ha Jua-

Jor-obpaserl.
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1. Hauano ypoka
— OoHeTHYeCKas U pedeBas 3apsIka 0 MaTepraly YCTHOTO JTOMAITHETO 3a-
JTAHWA.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.

2. OcHoOBHOIi 3Tan

— dopmupoBaHNE rpaMMaTHIECKNX HABBIKOB 110 TeMe «Bo3BpaTHbIe MecTo-
umerus» (ymp. 4, c. 101).

IIpumeyaHnue: nepes| BHITOIHEHUEM YIIPAXKHEHNS CIEyeT U3yUUTh TEOPETH-
yeckuit marepuan B Grammar file 15.

Kuroun: 2. themselves; 3. herself; 4. itself; 5. myself; 6. himself; 7. yourself;
8. himself

— Pa3Burne yMeHMI TMaIOrMYECKON peduu ¢ ONOpoil Ha quanor-oopasern

(ymop. 5a, b, c. 101).

3. 3aBepIeHHe ypoka

— O06o001eHNe U3yUYeHHOT0 MaTepuana, MoABeJIeHUE UTOTOB.

Jomamnee 3amanue: yup. 2, ¢. 99 (ycrHo); ynp. 1, ¢. 115 (mucsMeHHO).

YrpakHeHUs U3 TeTpanu-TpeHakEpa Ha YCMOTPEHHUE YUHUTEIIs.

Karoun: ymp. 1, c. 115. 1. a tin of dog food in a pet shop; 2. a loaf of bread at
the baker’s; 3. a bunch of grapes at the greengrocer’s; 4. some slices of meat at the
butcher’s; 5. a copy of a newspaper at the newsagent’s; 6. a jar of vitamin pills at the

chemist’s

YPOK 4
3anaum:
* CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHUH THATIOTHYECKON PEUH C OTOpPOil Ha Jna-
Jor-obpaser;
* (opmupoBaTh JIeKCHUECKHE HABBIKH 110 TeMe «Onexar;
* CIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMEHHMH MOHOJOTHUECKOW peud C OMmopod Ha

TEKCT-00pasell.
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1. Hauano ypoka

— doneTHyecKas ¥ pedeBast 3aps/Ka [0 MaTepHally YCTHOTO JIOMAIITHETO 3a-
JIaHUsL.

IIpumeuyanue: cnexyer npopadorats JIE Ha c. 102, 9T0OB HOATOTOBUTH yUa-
muxcs K paboTe Ha ypoke.

— HpOBCpKa YCTHOI'O AOMAIIIHETO 3a1aHus.

2. OcHOBHO¥ 3Tan

— PasBuTHe yMeHNI THAIOTHYECKOI pedH ¢ OTIOpOo Ha THAJIOT-00pa3el]
(ymp. la, b, c. 102).

— @opMUpOBaHKE JEKCUIECKUX HABBIKOB MO Teme «Opexaa» (ymp. 2, c. 104).

Kuaroun: 1. browsing; 2. try it on; 3. fits; 4. wardrobe; 5. shorts; 6. cotton; 7. fur;
8. woolen; 9. occasions; 10. suit and tie; 11. informal; 12. casual; 13. stained;
14. ironed; 15. dry cleaned; 16. put away

— PasBuTne ymeHnit MOHOJIOTHYECKON PEUH € OMTOPOii Ha TeKCT-o0paser (ymp.
2,c.102).

Pe3eps: ymp. 3, c. 102.

3. 3aBepuieHHe ypoKa

— O06o001IeHNE U3YYSHHOTO MaTepHala, MOIBE/ICHHE HTOTOB.

Jomamnee 3aaanue: ynp. la, b, c. 104 (yctHo); ynp. 3, ¢. 104 (nmucbMeHHO).
VYipaxxHeHus u3 TeTpaju-TpeHaKEpa Ha YCMOTPEHUE YUUTEIIS.

Karoun: ymp. la, c. 104. 1. baggy — narrow; 2. casual — formal; 3. colorful —
dull; 4. dark — light; 5. fake — genuine; 6. old-fashioned — trendy; 7. plain — fancy;
8. well-dressed — badly-dressed; 9. wide — tight

VYup. 1b, c. 104. 1. untidy; 2. nylon; 3. take off; 4. tie; 5. belt; 6. Handbag

VYup. 3, c. 104. 1. appearance; 2. widen; 3. reconsider; 4. weakness; 5. handful;

6. mathematician; 7. unsuccessful, hopeless; 8. combination; 9. unwrap; 10. behaviour
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YPOK 5
3amaum:
*  CrocoOCTBOBATH Pa3BUTUIO YMEHHUIl UTCHUs C U3BJICYEHHEM HEOOXOIUMO
nH}popMaIuy;
*  COBEPLICHCTBOBATh I'PaMMaTHYECKHE HaBBIKH 10 TeMe «CII0’KHOE JOTOTHE-
HHEY;
*  CcrocoOCTBOBAaTh Pa3BUTHIO YMEHHMI ayAHpPOBaHMS C M3BJICYCHHEM HE00XO-

JIUMON HH(OpMAITHH.

1. Hayaso ypoka
— @oHeTHYeCKasl U pedeBas 3apsiika 0 TeMe YCTHOTO IOMAIITHETO 3aaHusl.

— HpOBepKa YCTHOI'O AOMAIIHETO 3aaHus.

2. OcHOBHOI1 3Tan

— Pa3Burue yMeHHI YTEHUs ¢ U3BICUYCHUEM HEOOX0ANMON HHPOPMAIIUU
(ymp. 4a, b, c. 103).

— CoBeplICHCTBOBAHHE IPAMMATHYECKUX HABBIKOB 10 TeMe «CII0KHOE J10-
nmonHeHue» (ymp. 4, c. 105).

IMpumeuanue: nepe/ BHIMOTHEHUEM YIIPAKHEHUS CISIYET HOBTOPUTH TEOpe-
TH4eckuit Mmarepuan B Grammar file 5.

Kuaroun: 1. getting dressed; 2. coming, carrying; 3. staring; 4. looking at; 5. hes-
itating; 6. talking; 7. standing; 8. talking; 9. coming

— PasButue ymeHuil ay1upoBaHus ¢ U3BJICYCHHEM HEOOX01MMOI nHMOpMa-
uu (ymp. 5, c. 105).

AyIHOCKPHUNT:

Jackie: Hi, Rosie! What are you doing in town so late?

Rosie: I’ve been doing my Christmas shopping.

Jackie: Oh, dear. I haven’t even started mine yet. Hey, let’s go to that café over
the road. You can tell me what you’ve bought. It might help me to get some ideas for
my own Christmas presents.

Rosie: Great. Let’s go. Right, just let me put my shopping bags down here.
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Jackie: What’s in that big one?

Rosie: It’s a badminton racket for my brother. He’s joined the new sports centre,
and he’s started playing badminton, but he only has an old racket of my dad’s. He
asked me to get him some in-line skates, but they’re too expensive. So I decided to get
him a new racket instead.

Jackie: Good idea. Did you get it in Mason’s department store?

Rosie: No, I got it from Prosport, the sports shop.

Jackie: Where’s that?

Rosie: Well, you know there’s a narrow road that goes off the market place, it’s
down there, on the corner, right next to the pizzeria.

Jackie: What’s in that bag?

Rosie: It’s a book for my dad. He’s into bird watching, so I bought him a book
called Birds of the British Isles. 1t’s got lots of lovely, coloured pictures. I got it at
Mason’s.

Jackie: Mmmm, yes, it’s a lovely book. My dad’s more into computers than
birds, and he really knows a lot about them. Do they have any books for computer
experts in Mason’s?

Rosie: I didn’t really notice, but I’'m sure they have. I saw a lovely book on
Venice. I nearly bought it for my mum because she loves Venice. But then I decided
to buy her some perfume.

Jackie: Wasn’t that rather expensive?

Rosie: Not really. It cost exactly what [ wanted to spend. I’ve been saving up all
my money for ages. I had £40 and I decided to spend one quarter each on my mum,
my dad, my brother and ... my best friend.

Jackie: Who’s your best friend?

Rosie: Well, you of course! So don’t ask me what’s in this last packet. You’ll
find out at Christmas!

Kmoun: 1d, 2¢, 3a, 4b, 5b, ¢

Pe3epB: ymp. 5a, b, c. 103; ymp. 4c¢, c. 103.

Kuroun: ymp. 5a, c. 103. Yesterday I watched a YouTube video showing all the

different teenage fashions.
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VYup. 3b, c. 103. listen to; notice; see; smell; watch

3. 3aBepuieHHe ypoka
— O06001IeHNE U3YYSHHOTO MaTepHaia, MO/IBE/ICHIE UTOTOB.
Jomamnee 3axanue: ynp. 4d, c. 103 (yctHo); ynp. 6, ¢. 105 (mucsmMenHo).

VipaxxHeHus u3 TeTpaju-TpeHakE€pa Ha yCMOTPEHUE YUUTEIIS.

YPOK 6
3anaumn:
*  cnocoOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHUI YTCHUSI C PA3IMYHBIME CTPATETUSIMHU;
* (hopmupoBaTh JIeKCHYECKHE HABBIKH 110 TeMaM «Mycop u 0Txob1», «CioBa-

CBA3KU».

1. Hayano ypoka
— donernyeckas 1 pedeBast 3apsi/Ika Ha yCMOTPEHHUE YUHUTEIIs.

— IlpoBepka yCTHOTO JOMAIIHETO 3a1aHMHS.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Beenenwue B remy (ymp. 1, c. 106).

IMpumeuanne: cnaGpiM rpyniamM MOXKHO NPEATI0XKUTH ONOPY: It is very im-
portant for me to have ... . It is nice to have ... .

— PasBuTne yMeHMIi YTEHHS ¢ Pa3INYHBIMU CTPATCTHAMU:

a) ¢ TOHUMaHNHEM OCHOBHOTO cofepkanus (ymp. 2a, c. 106);

Kimouun: A. Buying as a way of life; B. It’s disappearing fast; C. The cost of
production; D. A system in crisis; E. Where does it all go?

0) ¢ u3BJIeUCHHUEM HeoOXxoauMoit napopmaruu (ymp. 2b, ¢, ¢. 107).

Koatoun: ymp. 2b, c. 107. 1. ... we take them out of the ground, but we don’t put
them back again; 2. ... millions of people have to live in the polluted environments;
3. ... telling us that we must have the latest products and throw away the old things;
4. ... the mountains of rubbish which pollute the air, land and water; 5. ... it is not

enough; 6. ... to make less and buy less.
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bish

VYup. 2¢, c. 107. 1. resources; 2. endless; 3. pullute, consume; 4. the latest; 5. rub-

— dopmupoBaHKE JEKCHIECKUX HABBIKOB 110 TeMe «Mycop 1 0TX01b6D» (YHp.

la, b, c. 108).

Kuroun: ymp. la,c. 108. 1. C; 2. F;3.D;4.G; 5. E; 6. B
Yop. 1b,c. 108.1.C;2.D;3.G; 4. F;5.A;6.B; 7. E

— CDOpMI/lpOBaHl/IC JIEKCHYECKHMX HABBIKOB 110 TeMe «CJI0Ba-CBI3KH

(ynp. 2, c. 108).

Kuroun: 1. on the contrary; 2. as a result; 3. since; 4. despite; 5. however

— @opmupoBaHKE TPaMMaTHYECKNX HABBIKOB 110 TeMe «Bompocs! k moexa-

meMy u gonoxHeHuro» (ymp. 3, c. 108).

Karwun: 3. Who pollutes the water? 4. Who takes the bottles away? 5. Who gets

angry about it? 6. What do you think advertising tells us? 7. Who wastes their food?

8. Who recycles some things?

3. 3aBepuieHHe ypoka

— OO0o0meHne n3yuYeHHOT0 MaTepHaa, MoIBEICHIE UTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. 2d, c. 107 (yctHo); ymp. 2, c. 115 (micbMeHHO).
VipaxHeHus U3 TeTpaJu-TpeHaKEpa Ha yCMOTPEHUE YUUTEIIS.

Kmroum: ynp. 2,¢. 115.1.C; 2. E; 3. A;4.B; 5. F;6.D

YPOK 7

3agaum:

*  crocoOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHH ayIHUpPOBAHHS C M3BJICUEHUEM HEOOXO-
Mo nHdopmanum;
* CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHUH MUCHMEHHOW pedr ¢ OMOpON Ha TEKCT-

oOpa3err.

1. Hauano ypoka
— @oneTHyecKas M pedeBast 3apsiIKa 110 TEME YCTHOTO JIOMAITHETO 3a/laHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO OMAIIIHETO 3a/1aHHs.
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2. OcHoBHOI1 3Tan

— Pa3ButHe yMeHUI ayJUpOBaHU C U3BJICYCHHEM HEOOX0qUMOil nHMOpMa-
mu (ymp. 3, ¢. 107).

AyIHOCKpHNT:

Teacher: OK, class. Today we are going to talk about what we think is important
and what is less important. I want you all to imagine that you are the leader of the
country for a day. What would you do? Yes, Sally?

Sally: Well, first of all, I would stop people throwing litter on the streets. This
city is really dirty! I would bring out lots of new dustbins so that people had somewhere
to throw their rubbish.

Teacher: OK. That sounds like a good start. Who else? What about you,
Brian?

Brian: Well, I want to say first of all that I don’t agree with Sally that London
is really dirty. I went to Dublin last summer, and it was much dirtier!

Teacher: ... OK ...

Brian: Anyway, if | was president or king or whatever, [ would give all school-
children £500 each so that they could buy something really cool. Most kids usually
have to save up to buy something, or wait for their birthday or whatever. That’s really
unfair!

Teacher: Right. And what would you do with your £500?

Brian: I’d go straight to the shops and buy myself six new computer games!
That would be great!

Teacher: Thanks, Brian. And ... Mike?

Mike: I like Brian’s idea. But I think it’s a bit unlikely. And what happens when
the kids have bought what they want and then they need to get something else? Would
Brian keep giving them money until they had everything they wanted ...?!

Brian: Ummm ... hmmmm ... uh ...

Mike: I think our leaders should be more responsible than that. So I would help
homeless people find somewhere to live.

Teacher: And how would you do that?
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Mike: I would build flats for them ... and also, there are lots of empty buildings
where they could live. I would paint these buildings and make them look nice and move
all the homeless people into them. I think they would be much happier there than living
on the streets.

Teacher: Yes, and probably a lot warmer, too. OK. Well now that I know what
you would do if you were king or queen for a day, let’s look at a typical day for a
member of the royal family. Turn to Page 34 in your text books and ...

Kuarwuu: 1b, 2d, 3b, 4c, 5S¢, 6a, 7d

— Pa3BuTHe ymeHW# NHCHMEHHOM pednm ¢ Omopol Ha TeKcT-o0pasen
(ymp. 4a—c, c. 109).

Ipumeuanue: B cnalbiX IPyMIax nepe/| BHITOIHEHUEM YIIPAKHEHHUS CISyeT

HOI[pO6HO O00BSICHUTH IIpaBujia HAITMCAHWA JIMYHOTO ITUChMaA.

3. 3aBepuieHHe ypoka
— OO0o01IeHne N3yYeHHOT0 MaTepHala, MoIBE/ICHHE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: ynp. 4d, c. 109 (muceMeHHO). YTIpakHEHHS U3 TETPaIu-

TpeHaképa Ha yCMOTPEHHE YIHUTEIs.

YPOK 8. Ypox urenus (Extended reading)
3agaum:
*  CcHocoOCTBOBATh PAa3BUTHIO YMECHHUH YTEHHS C M3BJICUCHHEM HEOOXOIMMON
nH(pOpPMAIIHH;
* CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHH MOHOJIOTHUECKOW pedd C OMopod Ha
TeKkcT-00paserr;

*  (opMHPOBATH JICKCHUCCKUE HABBIKH 0 TeMe «THOMBD».

1. Hauano ypoka
— doHeTHYECKasl U pedeBas 3apsiika Ha yCMOTPCHHUE YUUTEIIS.
I[Ipumeuyanue: ciemyer mpopaboTaTh MaTepHal ypoKa, YTOOBI ITOATOTOBHTH

ydJammxcs K padore.
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2. OcHoBHOI1 3Tan

— Pa3Butue yMeHUI YTEHHs ¢ H3BICYCHHEM HE0OX0IMMOit HH(pOpMaLUH
(ymp. b, c. 111).

Kumroun: 1. Dave, some people collect old books; 2. Put back in the rubbish,
because it was dirty, and half the pages were missing; 3. 1854; 4. The stamp is on an
envelope with the date on it, and some stamps here are worth hundreds of pounds;
5. The street got a new name; 6. With an old book; 7. 50 pounds for Jess and Dave,
50 pounds for the charity shop.

— Pa3BuTHe yMEHNIT MOHOJIOTHYECKOH pedr C OMOPOi Ha TEKCT-00pazert
(ymp. ¢, c. 111).

— dopMHpOBaHHUE JCKCHYCCKIX HABBIKOB 10 TeMe «Mmuome» (ymp. d,

c. 111).
Koaroun: 1. had high hopes; 2. left no stone unturned; 3. her bark was worse

than her bite; 4. threw the baby out with the bathwater; 5. honesty is the best policy

3. 3aBeplLIeHHE ypOKa

— O06o001IeHNe U3YYEHHOT0 MaTepuana, MoABEICHNE UTOTOB.

Jomamrnee 3aganme: repeckad Tekcta B 7—10 npemioxkenusx (yCTHO);
4—S5 BOIPOCOB IO TEKCTy (MMCHMEHHO). YTPaKHEHUsI M3 TeTpaau-TpeHaxEpa Ha

YCMOTpEHHE YUIHUTES.

YPOK 9. Oxno B mup (Window on the world)
3amgava: ciocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMCHUI UTCHHUS C U3BJICYCHUEM HEOOXOIU-

MOH MH(pOPMAIHH.

1. Hauano ypoka
— QoHeTHUeCKas U pedeBas 3apsIKka 0 MaTepHaly YCTHOTO JIOMAITHETO 3a-
JTAHHS.

— IIpoBepka yCTHOTO OMAIIIHETO 3a/1aHHs.
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2. OcHoBHOI1 3Tan

— Pa3Burtue yMeHHUI YTSHUsI C U3BJICUCHUEM HEOOX0ANMOI nH(popManuu
(ymp. b, ¢, c. 112).

Karoun: ymp. 1b, ¢. 112. 1. He had always dreamed of opening the best toy shop
in the world, filled with every kind of toy; 2. It was opened in 1760, it was called
“Noah’s Ark™; 3. It was bombed five times; 4. Toys are sorted by category; 5. A type
of activity; 6. A late-night feast and a treasure hunt; 7. He’s happy.

VYup. lc, c. 112. 1. in; 2. of; 3. with; 4. by; 5. from

3. 3aBepuieHHE ypOKa

— O0001IcHHE H3YYCHHOTO MaTepHraia, MOIBEICHNUE HTOTOB.
Jomamnee 3amanue: yup. d, c. 112 (yctHo); ymp. 3, c. 115 (mcbMeHHO).
YupaxHeHUs U3 TeTPaau-TPeHAKEPA HA YCMOTPEHIE YIUTEIIS.

Karoun: ymp. 3,c. 115. 1. E; 2. A;3.D;4.B; 5. C

YPOK 10. O Poccum (Russian corner)
3agaum:
*  CII0COOCTBOBATH Pa3BUTUIO YMEHUI YTEHUS C U3BJICYEHHEM HEOOXOIMMOi
nHpOpMaINH;
*  CrocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHI MOHOJOTMYECKOW peYr Ha OCHOBE TEK-

CcTa IJIs1 YTCHUA.

1. Hauyano ypoka

— doHeTnyeckKas u pceUcBasd 3apsJika o Marepuailry yCTHOTO JOMAIIHETO 3a-

TaHus.

— HpOBCpKa YCTHOI'O AIOMAIIIHETO 3a1aHus.

2. OcHOBHO¥M dTan
— Brenenue B Temy (ymp. a, c. 113).

— Pa3Burue yMeHH YTEHUsI C U3BJICYCHHEM HEOOX0AMMOI nHpOopMauu

(ynp. b, c. 113).
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Kmioun: 1. Not in the text; 2. False; 3. Not in the text; 4. Not in the text; 5. False;
6. Not in the text.
— Pa3Burue yMeHHI MOHOJIOTMYECKOM PeYr Ha OCHOBE TEKCTa LISl YTCHUS

(ymp. c, c. 113).

3. 3aBepLuieHne ypoka
— O0001ICHHE U3YYCHHOTO MaTepHalia, MOIBEJICHUE UTOTOB.
Jomanrnee 3aganue: ynp. d, c. 113 (ycTHO); 5 BOIPOCOB K TEKCTY (MUCH-

MEHHO). YTIpaKHEHUsI U3 TeTpaiu-TpeHaKEpa Ha yCMOTPEHHE YUHUTEIIS.

YPOK 11. Ypox ucropun (Cross-curricular studies)
3anaum:
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUII YTCHHUS C Pa3INYHBIMU CTPATETUSIMH;
*  crocoOCTBOBAThH PAa3BUTHIO YMEHHI MOHOJOTMYECKON peYH Ha OCHOBE TEK-

CcTa OJisd YTCHHUA.

1. Hayajo ypoka
— doneTtnyecKas U pedeBast 3apsIKa [0 MaTepuay YCTHOTO JOMAIIIHETO 3a-
JaHMs.

— IIpoBepka yCTHOrO IOMAIIIHETO 3a/1aHHs.

2. OcHOBHOI#1 3Tan

— Pa3Butue yMEHHI YTCHUsI C PA3IMYHBIME CTPATETUSIMU:

a) ¢ U3BJICYCHNEM He0OXoanMoil nHpopmanuu (ymp. a, c. 114);

0) ¢ MOHMMaHUEeM OCHOBHOT'O coaepskanust (ymp. b, c. 114).

Knroun: 1.D;2.F;3.A;4.C;5.B;6.E

— PasButne yMeHHI MOHOJOTHYCCKON peYr HAa OCHOBE TEKCTA JUIS YTCHUS
(ymp. c, c. 114).

Peseps: ymp. 5, c. 115.

3. 3aBepiieHne ypoka

— O06o01eHNe U3yUYEeHHOTO MaTepuana, MoABEICHUE UTOTOB.
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Jomamnee 3apanue: yup. d, c. 114 (yctro); ymp. 4, c. 115 (IMcbMeHHO).
YupaxHeHUs U3 TeTPaAU-TPECHAKEPA HA YCMOTPEHHIE YIUTEIIS.
Kumioun: 1. a) what does, b) who; 2. a) who, b) where do; 3. a) what does,

b) who; 4. a) who, b) what does

YPOK 12. Ypok noAroToBKH K 3K3aMeHny (Exam practice)
3amauu:
* CcHocoOCTBOBaTh PAa3BUTHIO YMEHHH ayAWpOBAaHUS C MOHMMaHHEM OCHOB-
HOTO COJICPKAHHUS;
* COBEpIICHCTBOBATH MPUOOPETEHHBIC JIEKCHYECKNE U TPAMMAaTHYECKHE
HaBBIKH;
e  CII0COOCTBOBATH Pa3BUTHIO yMeHI/Iﬁ YTCHUS C TIOHUMAHHUECM OCHOBHOI'O CO-

JIePIKAHUS.

1. HauyaJjo ypoxa
— DoHerHyeckas U pedeBas 3apsiKa o TeMe yCTHOTO JIOMAIIHeTo 3aJaHus.

— IIpoBepka ycTHOro JOMAanIHero 3aJaHus.

2. OcHoOBHOI1 3Tan

JlaHHBII YPOK SIBJISIETCSl yPOKOM ITOJITOTOBKH K 9K3aMEHY, IOITOMY JKEJIaTeIbHO
paboTaTh MOATAITHO, KOHTPOJIHUPYS XOA M NPABHIBHOCTh BBINOJIHEHHMS 3ananuid. Crie-
JyeT cpasy BBISBISTH M HCIPABIIATH BCE OLIUOKH.

— PazButne ymenuii ay1upoBaHus ¢ HOHUMAaHHEM OCHOBHOTO COJEPIKaHU
(ymp. 1, c. 116).

AyIMOCKPHUIIT:

Student 1: You know, like, a lot of my friends seem to spend most of their time
on the Internet. There’s this one guy, right, he’s online all day every weekend, half the
night sometimes, gaming, playing stupid computer games with his mates. You know,
I think that’s kind of crazy. Me, I just go online when I need to.

Student 2: The Internet’s great for homework, you know. I guess I spend around

an hour online every evening looking for info on the web or whatever. But it’s kind of
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boring doing homework, so I’m usually listening to music or chatting to my friends
while I’m sitting there. Kind of makes the whole thing easier, makes the time go faster.
Yeah, I guess it’s like that whenever I use a computer. Multitasking, that’s the right
word, isn’t it?

Student 3: It isn’t that my parents aren’t, you know, interested in what I do
online. Like, my dad’s always asking about the websites I visit and stuff. It’s more that
they just don’t really understand about the Internet, so they kind of don’t have any idea
of what I’m doing even when I try to explain. Like, my dad said yesterday, “So what’s
a chat room?” I mean, hey guys, how can you answer that?

Student 4: I get really fed up with this. All the time I hear: be careful online,
don’t meet people from chat rooms, don’t give out your address. That’s just the old
guys talking, parents and people. I mean, do they think we’re stupid or what? It’s, like,
we’ve grown up with this stuff, you know. We know a lot more about the Internet than
they do.

Student 5: I was on this gaming website and I suppose I was quite good, you
know, scoring loads of points and stuff and then these other guys, the other guys I was
online with for the games, you know, they started saying stuff like I was cheating when
I wasn’t and then they started saying, like, pretty nasty stuff about me and putting it on
websites. I guess that’s what you call cyber bullying, right?

Student 6: One thing about the Internet is that you can be who you want to be.
I mean, you can choose the picture of yourself you want on Facebook or, whatever,
you can even choose a different picture and be a different person. I know we read an
article in class by that psychologist guy who said that teenagers don’t know about the
real world, right, like we’re kind of some strange freaks. But, hey, growing up isn’t
easy sometimes and, well, online, you can, you know, experiment a bit. What’s wrong
with that? [ mean, I know who I am, or at least I’m learning.

Karoun:

Student 1 2 3 4 5 6
Statement C E A G B D
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— CoBepIIeHCTBOBaHNE MPHOOPETEHHBIX JIEKCHUECKHX M I'PaMMaTHYeCKUX
HaBBIKOB (ymp. 2, c. 116).

Karoun: 1. wore; 2. amazing; 3. flew; 4. cycler; 5. racing; 6. working; 7. dan-
gerous; 8. worst; 9. was hit; 10. thought; 11. racing; 12. won; 13. championchips;
14. wonderful; 15. sadly; 16. lost; 17. death

— Pa3BuTHe ymMeHull 4TeHUs ¢ MOHUMaHUEM OCHOBHOTO cojiepkanus (ymp. 5,

c. 117).

3. 3aBepuieHHe ypoka
— O6o00muIeHne N3yYeHHOTO MaTepraia, Mo/IBEeJICHIE HTOTOB.
Jomamnee 3axanue: ynp. 3, c. 116 (muceMeHHO). YIpaKHEHHS U3 TETPaIH-

TpeHa)x€pa Ha yCMOTPEHUE YUUTEIISL.
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UKIJI 6. ITPA3/ITHUKU U ITYTEIECTBUA
(Unit 6. Holidays and travel)

enn:

Ofyuaromue (HanpaBJieHHbIE HA JOCTH:KEHUE MPeIMETHBIX Pe3yJIbTaTOB):

— (hopMHUPOBATH JIEKCHIECCKHE HABBIKU 110 TeMaM «JIfoIu i MecTa s moce-
HIeHus», «PpazoBbIe TIATOIHI C Up U downy;

— (opmupoBaTh rpaMmaTHUecKne HaBLIKHU 110 TeMaM «Cyhdukcon», «KoH-
cTpykuust have sth done», «Koucrpykuuu V + Vigg u V + HHOUHUTHBY;

— COBEpIICHCTBOBATh IPaMMaTHYECKNE HaBbIKK 110 TeMaM «Hacrosiee coBep-
méHHoe BpeMs», «IIpormieamiee MpocToe U Mpole/mee Mpo10KEHHOE BPEMsi»;

— pa3BUBATh YMEHUS BO BCEX BUJIAX PEUCBOU JEATEIHHOCTH.

Pa3BuBammmue (HampaBJieHHbIE HA TOCTUKEHHE METATIPEIMETHBIX Pe3y.ib-
TaTOB):

— pa3BUBATh YMEHHE CAMOCTOSITEJIBHO OINpEICISITh LIENIH CBOEr0 O0yuYeHHS,
CTaBHUTh U (POPMYIUPOBATH JJIs ceOsl HOBBIC 33]1aui B YUEOC U MTO3HABATCIILHON Jiesi-
TEJILHOCTH, 0CO3HABAaTh MOTHBBI U MHTEPECHI CBOCH MO3HABATEIILHOM JEATEILHOCTH;

— pa3BUBATh YMEHHUE ONMPEACIATH MOHATH, CO3MaBaTh 0000IMICHNUs, yCTaHAB-
JUBATh AHAJIOTWH, KIacCH(UIMPOBATH, yCTaHABIUBATH IPHINHHO-CIICJACTBEHHBIC
CBSI3M, CTPOHTH JIOTMYECKOE PACCYXKICHUE, YMO3aKIIOYeHUe (MHAYKTHBHOE, JEHyK-
THUBHOC U 110 aHaJ'IOFI/II/I) " ACJIaThb BBIBOJBI,

— pa3BUBATh YMEHHUE CMBICIOBOTO YTCHUS;

— pa3BHBaTh YMEHUE OPTaHU30BBIBATH COBMECTHYIO JICSITEIBHOCTD C YUHUTE-
JIeM ¥ CBEpCTHUKAaMU, pab0TaTh HHINBHIYAIbHO U B TPYIIIIC.

BocnurartesbHble (HanpaBiieHHbIE HA 10CTHKEHNE TUYHOCTHBIX Pe3yJib-
TaTOB):

— (OpMHUPOBATH OTBETCTBEHHOE OTHOILICHUE K YYEHUIO, TOTOBHOCTH U CIIOCO0-
HOCTb YYaIInXcsl K CaMOPa3BUTHIO U CaMOOOPa30BaHHIO HA OCHOBE MOTHBAIINH K 00Y-

YCHUIO U ITIO3HAHUIO,
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— (GopMHPOBaTH OCO3HAHHOE, YBAKHUTEIBHOE H A0OPOKEITATEIFHOES OTHOIIIC-
HHE K JPYyrOMY YEJIOBEKY, €r0 MHEHHIO, MUPOBO33PCHHIO, KYJIbTYpE, S3bIKY; FOTOB-
HOCTb U CIIOCOOHOCTB BECTH AUAJIOT C JAPYTHMH JIFOJbMH U OCTHTaTh B HEM B3aUMO-
HOHUMAHUS,

— OCBaMBaTh COL[MAIBHBIC HOPMBI, TIPABHJIA TOBEICHMS, POITH U (POPMBI COLIH-
AJILHOM XKM3HHU B IPYIIIAX U COOOILIECTBAX;

— (opMHUpoBaTh KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIETEHTHOCTh B OOILEHUU U COTPYA-
HUYECTBE CO CBEPCTHUKAMH, JIETHMH CTapIIero U MJIAJLIEro BO3pacrta, B3pOCIbIMU B
nporecce 00pa3oBaTeNbHON, YUeOHO-UCCIIEIOBATENBCKOM, TBOPUYCCKOH U APYTUX BH-
JIOB ICSITEIIBHOCTH;

— OCO3HaBaTh 3HAYCHHUEC CECMBbH B KMW3HH YCIOBCKA U O6HleCTBa, IIPUHUMATb
IEHHOCTHU CeMENHON JKU3HH, BOCIMTHIBATH YBAXKUTCIIBHOC U 3a00TIMBOE OTHOIICHNE

K 4JI€HaM CBOEH CEMBH.

YPOK 1. Beoaublii
3ajaua: popMHUPOBATH JIEKCHUECKHE HABBIKU 110 Teme «JI10/11 U MecTa Jyis moce-

IICHUS .

1. Hayano ypoka
— @oHeTHYeCKasl U pedeBas 3apsi/ika Ha yCMOTPEHHUE YUUTEI.

[pumeuanue: cnenyer orpadorats JIE Ha c. 119.

2. OcHoBHO¥ 3Tan

— 3HAKOMCTBO C MaTepHaioM LuKiIa. [IpounTaiite BMECTE C yIallUMUCS CIH-
COK TOT'O, YTO OHU U3YyYaT U NMMOBTOPAT B LIUKIIC. HpOHHCTaﬁTe UKIT y‘-Ie6HI/IKa BMECTEC
C YUYEHHKaMHU JUUIsl TOTO, YTOOBI Y HUX CIIOKHUIIOCH HAYaIbHOE MPEJICTABICHUE O TPE/l-
cTosiIel padore.

— MDopMHpOBaHKE JEKCHYECKIX HABBIKOB 10 TeMe «JIroan u MecTa st rmoce-

menus» (ymp. a, b, c. 119).
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I[Ipumeuanue: pekomMeHayercs BeinucaTh HeooxoaumMele JIE Ha nocke B kaue-
CTBE 3pPUTEIBHOM ONOPHI. B ¢i1a0bIX rpynmax cieayer mIporoBOPUTh XOPOM M MHIMBH-

AYaJIbHO U IICPEBECTU .HE, npeanojgaracMbiC AJisl UCTIOJIb30BAHUS B 9TOM YIIPAXKHCHHUH.

3. 3aBepHIeHHe ypoka
— OO0o01IeHne H3yYeHHOTO MaTepHala, Mo/IBe/ICHHE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: ymp. ¢, ¢. 119 (ycTHO); 5 BOIPOCOB Apyry O MyTelle-

CTBHSX (IIMCHMEHHO). Y IPAXKHEHUS U3 TETPAAU-TPEHAKEPA HA YCMOTPEHUE YUUTEIIS.

YPOK 2
3apaum:
* CIOCOOCTBOBATh PA3BUTHUIO YMEHUII YTCHUS C Pa3INIHBIMU CTPATETUSIMH;
* (opmupoBaTh TpamMmaTH4eckue HaBbIkH 1m0 TemaM «Cyddurcey, «KoH-

cTpyKuus have sth doney.

1. Hauyano ypoka
— donHeTHyecKas U peueBas 3apsaKa Mo MaTepualy yCTHOTO JOMAITHETro 3a-
JaHUs.

— IlpoBepka yCTHOTO JOMAIITHErO 3aJaHHsI.

2. OcHOBHOI 3Tan

— Pas3BuTHe yMeHH YTCHUSI C Pa3INYHBIMH CTPATETUSMHU:

a) ¢ MOHMMAaHWeM OCHOBHOTO cojiepkanus (ymp. 1b, c. 120);

0) c uzBieuenreM Heoodxoumoit nudopmanuu (ynp. lc, c. 121).

— dopMHpOBaHUE IPaMMATHICCKUX HABBIKOB Mo Teme «Cyddukcen» (yrmp. la,
b, c. 122).

IMpumeyanue: Npyu HEJOCTATKE BPEMEHH Ha yPOKE CIIeyeT BHIOpaTh HAnOo-
Jiee TIOAXOASIILYO [UIsl TPYIIIbI YaCTh YIPAXKHEHUSI.

Karoun: ymp. 1b, c. 122. 2. industrial; 3. useful; 4. noisy, homeless; 5. painful,
endless; 6. traditional

— dopmupoBaHKE rPaMMaTHYECKUX HaBBIKOB 110 Teme «KoHcTpykuus have

sth done» (ynp. 3, c. 122).
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Ipumeuanue: nepe/| BHITOIHEHUEM YITPAKHEHUS CISYET U3yYUTh TEOPETH-
yeckuit Matepuai B Grammar file 18.

Kumroum: 1. The woman repaired her moped herself, but the man had his moped
repaired; 2. The woman had her hair cut, but the man cut his hair himself; 3. The
woman painted her walls herself, but the man had his walls painted; 4. The man had

his picture taken, but the woman took a picture herself.

3. 3aBeplIeHHEe ypOKa

— O06o0mIeHne N3yYeHHOTO MaTepraa, MOoIBEICHNE HTOTOB.

Jomamnee 3amanue: yup. 1d, c. 121 (yctHo); yp. 2, ¢. 122 (MUCbMEHHO).
YnpaskHeHUs! U3 TeTpaiu-TpeHaKEpa Ha YCMOTPEHHUE YUHUTEIIs.

Karoun: ymp. 2, c. 122. 1. reserving; 2. disapprove; 3. admiration; 4. develop;

5. decrease; 6. difference; 7. illness; 8. disappointment; 9. minor; 10. inhuman

YPOK 3
3agaun:
*  CIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO YMCHUH ayJAUPOBAHUS C PA3INYHBIMU CTPATCTH-
MM,
*  crnocoOCTBOBATH PA3BUTHUIO YMEHHH MATIOTHYECKOM pedH ¢ OMOPOil Ha TEKCT

JUIA ay AMpOBaHUAA.

1. Hayajo ypoka
— @oHeTHYeCKas ¥ pedeBas 3apsiKa 0 TeMe YCTHOTO JIOMAITHETo 3aJaHus.

— IIpoBepka yCTHOTO JIOMAIITHETO 33 [aHUS.
2. OcHoBHOIi Tan

— Pa3Butne yMeHHi ayIUpOBaHUS C Pa3TUIHBIMUA CTPATETUSIMH:

a) ¢ U3BJICYCHUEM HEe0OXoaumMoil napopmanuu (ymop. 2, c. 121);
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AyIHOCKPHUNT:

Hi, and welcome to the New York City Hostel. I’'m Marty Lorenzo, the hostel
warden. I’d like to tell you something about the hostel. Can you all hear me OK? Great.
OK. Well, the hostel’s near Central Park here on the Upper West Side, and it’s in one
of New York’s oldest buildings. In fact, the building is 100 years old this year. It’s a
pretty big hostel, too. We have bedrooms for six hundred and twenty-three people at
any one time. There’s also a TV room where you can go in the evenings, a games room
for pool and snooker and so on, and we also have a kitchen. So if you want a cup of
coffee or a snack, you can make it there in the kitchen yourself. Another important
room is the place where you can leave your luggage. That room is always locked, so
you can know that your things are safe. The hostel is open twenty-four hours a day,
seven days a week, three hundred and sixty-five days a year.

OK, so what about meals? We serve breakfast here in the hostel. It’s every morn-
ing at 8 am. We don’t serve lunch or an evening meal, but there are lots of good, cheap
restaurants nearby where you can buy food. We have some other things at the hostel
that you’ll maybe find useful, too. There are washing machines so that you can wash
your clothes. There’s the Internet for emails and so forth. And if you want to see New
York by bike, you can hire bikes right here. Just see me and ask if you’re interested.

Well, I hope you enjoy your stay with us. My name again is Marty, and I’m here
if you have any problems.

Karoumn: 1b, 2¢, 3¢, 4b, 5b, 6d, 7¢c, 8b

0) ¢ TOHMMaHHuEeM OCHOBHOTO cozaepxanwust (ymp. Sa, b, c. 123).

AyIMOCKPHUIIT:

A

Receptionist: Good afternoon, madam. What can I do for you?

Guest: My name’s Taylor, Carol Taylor. I’ve booked a room for two nights from
today.

Receptionist: Just a moment. Yes, here we are. Mrs Carol Taylor. Would you
please fill in this form?

Guest: Thank you. Carol ... Taylor ...
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Receptionist: We just need your address. And sign here, please.

Guest: Here you are.

Receptionist: Thank you. Now, here’s your key. Room 224. It’s on the

second floor.

Guest: Thank you.

Receptionist: You’re welcome. Err ... Breakfast is from 6.30 to 11 am in our
restaurant on the first floor.

Guest: Can | have my breakfast in my room, please? At 8 o’clock, please.

Receptionist: Certainly, madam. Em ... two two four ... 8 o’clock. OK.

Your room is on the second floor. You can use the lift. Have a pleasant stay.

Guest: Thank you, but I’ll take the stairs. I hate lifts.

B

Receptionist: Regency Park Hotel, can I help you?

Guest: This is Sergio Montonni speaking. I’d like to book a double room for me
and my wife for next weekend.

Receptionist: Well, Mr Montonni, we’re nearly fully booked for next weekend.
I can offer you a double room with shower for one night for Saturday only.

Guest: Hmm ... That’s too bad. We wanted to arrive on Friday evening.

Receptionist: ’'m very sorry, sir, I can’t help you then.

Guest: Well, I know it will be difficult next weekend because of the festival

Emm ... How much is that room?

Receptionist: £90 with breakfast.

Guest: That sounds OK. Well, then we’ll take it.

Receptionist: Alright, sir. Thank you, sir. Can I have your full name and ad-
dress, please?

Guest: Montonni, Sergio ...

C
Guest: Can I have my key, please? Room 349, please.
Receptionist: Room 349, alright. Here’s your key, sir.
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Guest: Thank you. And emm ... is there a message for me?

Receptionist: No, sir.

Guest: Hmm ... [ was expecting an important message from my firm. Oh, well
... let’s wait and see. And one other thing. Can I have a wake-up call at 7 o’clock
tomorrow morning?

Receptionist: Of course, sir. Certainly, sir. Room 349, 7 o’clock.

Goodnight, sir.

Guest: Goodnight.

Oh, wait a minute! I forgot to tell you this morning. The remote control of my
TV doesn’t work. I’m afraid the batteries are flat.

Receptionist: Oh, I'm awfully sorry, sir. I’ll send a service person at once.

He’ll see to that.

Guest: That’s great. Thanks very much.

Receptionist: You’re welcome, sir. Goodnight.

Guest: Goodnight.

D

Receptionist: Good evening, madam. What can I do for you?

Guest: 1’d like to have a snack in my room. Is that possible?

Receptionist: Just a moment. I’ll see what I can do for you. Yes, I can offer
you a hamburger, some salad or a fish roll.

Guest: Fine. How much is the fish roll?

Receptionist: It’s 6 pounds 75.

Guest: That’s okay. I’ll take it. And can I have some coke too?

Receptionist: Certainly, madam. Room service will bring it to you in a minute.

— Pa3BuTHe yMEeHHI THATOTHYECKON PEYr ¢ OMOPOi Ha TEKCT AJIs ayAUpOBa-

Hust (ynp. Sc, c. 123).

3. 3aBepiIeHHE YypOKa
— O0o001IcHHE H3YYCHHOTO MaTepHuala, OIBEACHNE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. 4a, ¢. 123 (yctHo); ynp. 4b, ¢. 123 (muceMeHHO).
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YipakHEeHUs! U3 TeTpanu-TpeHaKEPa HA YCMOTPEHUE YUHUTEIS.
Kuroun: ymp. 4a,c. 123. 1. G; 2. F;3.J; 4. E; 5. A; 6. B
Vmp. 4b, c. 123. 1. If they didn’t have to; 2. If we had had a bigger house; 3. If

you had used more pictures.

YPOK 4
3agauu:
*  cnocoOCTBOBaTh Pa3BUTHUIO YMEHHUI YTEHHS C M3BJICUCHHEM HEOOXOIMMOM
nH(pOpMAIHH;
* (opMHPOBATH JICKCHYECCKUE HABBIKH 10 TeMe «Dpa3oBbie IIarojibl ¢ up U
downy;
* COBEpIICHCTBOBATh IPaMMaTHUYCCKHUE HAaBBIKU 10 Teme «Hactosmee cosep-

IIEHHOE BpEMS».

1. Havajo ypoka
— @oHeTHYeCKas ¥ pedeBas 3apsiiKa o TeMe YCTHOTO TOMAIIHETo 3aJaHuts.

— IIpoBepka ycTHOrO AOMAIITHETO 3aJaHuUs.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Pa3Burtue yMeHHI YTSHUsI C U3BJICUCHUEM HEOOXO0ANMOMN nHpOpMAIUU
(ymp. la—c, c. 124, 125).

Ipumeuanue: 0OpaTUTe BHUMAHKE yYanuxcs Ha (HOTO Ha MOJIAX.

Kaoun: ymp. 1b, c. 125. 1. By train; 2. A Roman temple; 3. They can touch
crocodile or spider skin; 4. Yes, there are lessons; 5. It’s five minutes from the central
station; 6. You can enjoy breakfast in the buffet; 7. Walk around the old city walls, or
take a trip on river; 8. It is the ship on which Nelson died; 9. It is hard to walk on with
bare feet; 10. To Colchester.

VYup. 1c, c. 125. 1. artificial; 2. buffet; 3. win an award; 4. picturesque; 5. fasci-
nating; 6. pebble; 7. bare; 8. appreciate

— DopMHUpOBaHKE ICKCHYSCKUX HABBIKOB MO TeMe «Dpa3oBble TIIAroJbl ¢ up

u downy (ymp. 2, c. 126).
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Karoun: ymp. 2a, c¢. 126. 1. Slow down! We are going to be too early for the
train; 2. We finished up early in the morning; 3. Put down that angry cat. It can scratch
you; 4. Wrap up this present and give it to her; 5. He got up suddenly.

VYup. 2b, c. 126. 1. shut; 2. cut; 3. keep; 4. take; 5. weigh

— CoBeplIeHCTBOBaHNE IPaMMaTHYECKIX HAaBBIKOB 110 TeMe «Hacrosmee co-
BEPIIEHHOE MPOIOJDKEHHOE Bpems» (ymp. 3, c. 126).

Ipumeuanue: B cnalbIX Ipynax nepe/i BHITOIHEHUEM YIIPKHEHHUS CIIeyeT
MOBTOPUTH TeOpeTHUYECKuii Matepuan B Grammar file 2.

Karoun: 2. have been coming; 3. have been going; 4. have been waiting; 5. has
been playing; 6. have you been learning; 7. have been living; 8. has she been doing;
9. has been; 10. hasn’t been showing

Pe3zeps: ymp. 1d, c. 125.

3. 3aBepuieHHe ypoka

— O06o01eHre H3YYSHHOTO MaTepralia, II0IBEJCHIE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. la, c. 126 (yctHO); ymp. lb, c. 126 (miceMeHHO).
VYnpaxHeHus U3 TeTpagu-TpeHaxXeépa Ha YCMOTPEHUE YUUTEIIS.

Kuroun: ymp. la, c. 126. 2. History; 3. possibility; 4. warmness; 5. sympathy;
6. impression; 7. length; 8. disappointment; 9. responsibility; 10. freedom; 11. separa-
tion; 12. Science; 13. similarity; 14. anger; 15. wisdom

Yup. 1b, c. 126. 1. disappointment; 2. historic; 3. separate; 4. impressive;

5. freedom; 6. possibility

YPOK 5
3agaum:
* COBEPIICHCTBOBATh I'paMMaTHYECKHE HaBBIKH 10 Teme «[Ipomenmiee mpo-
CTOE U MPOILE/IIEe MPOJIOHKEHHOE BPEMSI»;
*  crocoOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHH ayAMPOBAHUS C PA3THMYHBIMU CTPATETHU-
SIMH,
° CHOCO6CTBOBaTI) paSBI/ITI/IIO yMeHI/Iﬁ YTCHUA C IOHUMAaHUEM OCHOBHOI'O CO-

JIePIKAHUS.
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1. Hauyano ypoka
— QoHeTHUeCKas U pedeBas 3apsiKa Mo TeMe YCTHOTO JOMAITHETO 3aJaHHs.

— IlpoBepka yCTHOTO JIOMAIIHETO 33/1aHHS.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— CoBeplLICHCTBOBaHUE TPaMMATHYCCKUX HABBIKOB 110 TeMe «[Iporeamiee
MIPOCTOE | MPOIIEAIICee MPOIOIDKCHHOE BpeMs» (ytip. 4, ¢. 127).

Karoun: 2. was cycling, started; 3. was studying, were playing; 4. was talking,
were looking; 5. was eating, came; 6. was listening, didn’t hear; 7. were you doing,
broke, was skiing

— PasButne ymeHuii ayTUpOBAHUS C PA3INYHBIMU CTPATETHAMU:

a) ¢ TOHUMaHUEM OCHOBHOTO cojiepkaHus (ymp. 2a, c. 125);

0) ¢ m3BIIeYeHNEM HeoOXoauMoi nHpopmanuu (ymp. 2b, c. 125);

AyIHOCKPHUIIT:

Presenter: What do you like about Britain? And what don’t you like so much?
These are the questions that writer Bill Hudson has been asking people in Britain for
the past three years. And the results of his survey can now be read in his new book —
Britain’s Best. The book is 212 pages long — with some amazing photos — and you can
buy it in most good bookshops from today. Price $12.99. Bill’s here with me today to
talk about it. Hello, Bill, and welcome to the programme.

Bill Hudson: It’s great to be here.

Presenter: Now — you’re American. Why were you interested in finding out
about Britain?

Bill Hudson: Well, I’ve lived in Britain for over thirty years. So, although I was
born in the United States, I don’t really feel American.

Presenter: Do you feel British?

Bill Hudson: No, not really British either. But I know more about Britain than
I know about the United States.

Presenter: And in the last few years you’ve learned even more about Britain ...

Bill Hudson: Yes, I have. I interviewed over 2,000 people when I was working

on my book. And I learned some awesome things.
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Presenter: For example?

Bill Hudson: Well, a lot of people said they thought Britain was a very beautiful
country. Some of these people loved the mountains in Wales and Scotland. Others
thought Cornwall’s coastline was magical. For us, Americans, of course, Britain’s
countryside is not as large or exciting as what we have back home. But British people
love it. And that’s great. I also met a lot of people who said they thought London was
a great city because there are so many people from different countries living there.

Presenter: What else?

Bill Hudson: Well, other people thought that British people were very creative
and good inventors.

Presenter: I know that when I’m over in Britain, I always like to go to a nice
pub and have a pint of traditional beer.

Bill Hudson: Yes, and lots of people agree with you there!

Presenter: Thank you, Bill, for talking to us today.

Bill Hudson: Thank you.

Presenter: Now, moving on to our next author ...

Kumroum: ymp. 2a, c. 125. 1. True; 2. False; 3. False; 4. Not in the text;

5. True; 6. False; 7. Not in the text; 8. False; 9. True; 10. Not in the text.

VYp. 2b, ¢. 125. 1. photos; 2. $12.99; 3. about Britain; 4. over thirty years; 5. a
very beautiful country; 6. the United States; 7. there are so many people from different
countries living there; 8. very creative and good inventors

B) C W3BIIeUEHUEM HeoOXxoaumon madopmarun (ymp. Sa, c. 127).

AyIHOCKPHNT:

Hello everybody. The topic of my talk today is “Moscow: an amazing city”. I’'m
going to divide this talk into four sections. First, I’ll give you some general facts about
the city of Moscow. Next, I’ll look at the history of Moscow, mainly in the two wars
with France and Germany. Finally, I’ll present some interesting Moscow sights.

Now, please have a look at the population of Moscow and how it is changing.
As you can see in the chart, the population of Moscow has grown by more than a third

since the end of the Soviet Union.
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On the next slide you’ll see a chart of the different groups of people who live in
the city. As you can see, the largest group is ... (fade)

Those were the basic facts. Next, I’d like to talk about the history of Moscow
since World War II ... (fade)

So Red Square and the Kremlin is what most people think of when they think of
Moscow ... (fade)

But that’s enough on Moscow sights for now. To sum up my talk, I think we
have seen that Moscow is an exciting place to visit. If you haven’t been yet, you really
should go there and see it first-hand.

But before I end my presentation on the city of Moscow, are there any questions
or comments on anything I’ve said? Right, well, if there are no questions, I’d just like
to say thank you for listening.

Kumroun: 1. topic; 2. divide ... into, sections; 3. First; 4. look at; 5. Finally;
6. have a look; 7. slide, chart; 8. basic; 9. sum up; 10. questions

— PazBuTHe yMEHUWH 4YTEHHS C TOHHMAaHHEM OCHOBHOIO COACPKaHHS

(ymp. 5b, c. 127).

3. 3aBepHIeHHe ypoKka
— O0001ICHHE U3YYCHHOTO MaTepualia, MOIBEJICHUC UTOTOB.
Jomamnee 3axanue: ynp. 5¢, ¢. 127 (mpoexT). YnpakHeHUs U3 TeTpaau-Tpe-

Haképa Ha YyCMOTpEHHUE yUHUTEIIsI.

YPOK 6. Ypok 3a1{UTBI IPOEKTOB

3amaya: cnocoOCTBOBATh PA3BUTHIO YMEHHH MOHOJIOTMYECKOW peyn.

1. Hauano ypoka

— doHeTHYeCKasA U peycBasd 3apsaJika Ha YCMOTPCHUC YUUTCIIA.
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2. OcHoBHOI1 3Tan

3amuTa mpoekToB. BaxxHo, 9TOOHI yuammuecs He TOIBKO MPEAbIBHIN CBOH TPO-
eKT U Mepealiil €ro CoAep KaHue, HO M OTBETIIM Ha BOIPOCH! OHOKITACCHUKOB U BBI-
CJIyIIaii UX MHEHHE I10 MIPOEKTY. JJaHHBIN YPOK HE JJOJDKEH IPEBPATUTHCS B CKyYHOE
MEpOIIPHUsITHE, KOT/Ia OJIMH TOBOPUT, a Ipyrue otabixaror. Heo6xoanmo BoBeys B pa-
00Ty Bcex yvanuxcs. B rpymmax, rie mpoeKkTHas IesTebHOCTD SBISICTCS HETPUBBIY-
HOW, YYHUTEIb MOXKET CaM 3aJ1aTh BOIPOCHI H BBICTYIAOIIEMY, U CIYIIAOIIUM, YTOOBI
MOTHBHPOBATh BHUMaHUE. [ OICHNBAHUS U CAMOOIICHUBAHUS ITPOSKTa MOYKHO J1aTh
3pUTETBHBIE OTIOPHI Ha Jocke. Hanmpumep:

— 1 like/don’’t like the project very much.

— I think it is interesting and well done, because ... / I don’t think it is very in-
teresting for me, because ...

BaxHO TOMHHTE O periamMeHTe. 3ammTa y9eOHOTO MPOEKTa, BKITFOYAs OTBETHI
Ha BONPOCHI U CAaMOOIICHWBAHUE, HE OJDKHA JUTHTHCS OOJbIIe 5 MUHYT. B Oombrmmx
rpymmnax MOKHO IPOJOJKHUTE OMPOC U Ha CIEAYIOMIEM YPOKe, IIPEII0KHB Oojee cia-

OBIM yJaImuMcs BBICTYITUTB MTO3KE, T0pab0TaB MPOCKT.

3. 3aBepiieHue ypoka
— OO0o01meHne H3yuYeHHOT0 MaTepHaia, Io/IBEICHIE UTOTOB.
JomannHee 3a1anue: 10paboTaTh NPOCKTHI C y4ETOM 3aMEYaHUH yUUTEIS U

OJTHOKJIACCHUKOB. YTIP@XHEHUS U3 TeTPAAU-TPEHAKEPA HA YCMOTPEHHUE YUUTEIS.

YPOK 7
3agaumn:

e CII0COOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHH YTCHUS C PA3INYHBIMHU CTPATETHAMH;
e (hopMHUpOBaTh rpaMMaTHYECKUE HaBBIKH 10 TeMe «KoHeTpykuun V + Vigg
u V + uHQUHATHBY.

1. Hauajo ypoka
— @oHeTHYecKasl U pedeBas 3apsi/ika Ha yCMOTPEHHUE YUUTEIs.

— HpOBepKa YCTHOI'O JOMAIIHET0 3aJaHusl.
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2. OcHOBHOIi 3TaN

— Pa3BuTHe yMeHHI YTCHUsI C PA3IMUHBIMH CTPATETUSIMU:

a) ¢ MOHMMAaHUEeM OCHOBHOTO cojiepanus (ynp. la, c. 128);

IIpumeuanue: nepes BHIIOIHEHUEM yIIpa)KHEHUS 00paTUTe BHUMAaHUE yda-
mMXcst Ha MHPOPMAIHMIO Ha TIOJISIX.

Karoun: A. Packing; B. Be Careful; C. Health; D. Protect Yourself; E. Eti-
quette

0) ¢ m3BeUeHnEeM HeoOxoanMoit nHpopmanuu (ymp. 1b, ¢, c. 129).

Karoun: 1. ... it’s difficult to carry a heavy suitcase around; 2. ... make a list;
3. ... keep an eye out for pickpockets on public transport and don’t walk alone after
dark; 4. ... on the other side of the road; 5. ... you can easily get ill; 6. ... has been
freshly prepared in front of you; 7. ... in the hottest times of the day; 8. ... a t-shirt;
9. ... about the culture; 10. ... dress code.

— ®opMupOBaHHE TI'PAMMATHYECKHX HAaBBIKOB 10 Teme «KoHCTpyKImu
V+ Vieg u V + unpunutusy» (ymp. 3, 4, c. 130).

Kuroum: ynp. 3,¢.130.2. E;3.B;4.C;5.F;6.G; 7.D

VYup. 4, c. 130. 2. I’ll never forget seeing you for the first time; 3. Please remem-
ber calling me every day; 4. I remembered to write postcards to my mum every day;
5. Can we stop to eat something; 6. Would you please stop riding like this; 7. I really
want to try ski down that slope; 8. Il try to follow you down.

Peseps: ymp. 1d, c. 129; ymp. 2, c. 130.

Kumroun: ymp. 2, c. 130. 1. —, the; 2. —, —; 3. the; 4. —; 5. the, — 6. —, —, the; 7. the,
the, the, —; 8. —, the; 9. the; 10. —

3. 3aBepuienue ypoka
— O06o0mIeHre N3YYeHHOTO MaTepraa, MOIBEICHNE HTOTOB.
Jomamnee 3axanue: yop. 1, c. 130 (yctHO); ymip. 5, c. 131 (mcsMeHHO).

VipaxxHeHus U3 TeTpaju-TpeHakE€pa Ha yCMOTPEHHUE YUUTES.
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YPOK 8

3amaum:

LIMH:

*  CrocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHH ayJNPOBAaHUs C M3BICUCHUEM HEOOXO-
JIUMOH MH(pOpMAaI;
*  CrocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHUH NMHUCHMEHHOM pedu ¢ ONOpOH Ha TEKCT-

oOpaserr.

1. Hauaso ypoka
— DoHeTHUeCKas U pedeBas 3apsiKa M0 TeMe YCTHOTO JTOMAIITHETO 3aaHusl.

— IIpoBepka yCTHOTO JOMAIITHETO 3aaHHUsL.

2. OcHOBHOI Tan

— Pa3Butne ymeHnii ayaupoBaHus ¢ U3BJICUCHHEM HE0OX0IuMOi nH(opMa-

a) ymp. 2, c. 129;
AyANOCKPHUNT:

Teacher: Okay, class. It’s nice to see you all back again after the summer holi-

days. Right. Today I’d like to hear how you spent the last six weeks. Sophie, let’s start

with you. Tell us how you spent the summer holidays.

Sophie: Well, most of the holidays I worked in my parents’ café for extra pocket

money. [ want to go to Australia next year and I have to save up the money myself.

Teacher: Haven’t you been to Australia before?

Sophie: No, last year I went with my parents to New Zealand.

Teacher: Ah, yes. So what did you do in the café?

Sophie: Well, I helped in the kitchen — not cooking, just filling the dishwasher,

cleaning up a bit. I also worked as a waitress. That was hard work but fun, and it was

interesting watching people. For example, there was a funny little man who came in

every day for lunch. Every day he ordered exactly the same thing — sausages, two eggs

and chips. The same thing every day!

Teacher: Yes, that’s pretty strange. Did anyone else in the class work in the

holidays?
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Tim: Yes, I did.

Teacher: What did you do, Tim?

Tim: Well, I helped in a summer camp in Cornwall. It was part of an integration
project for immigrant kids.

Sophie: That sounds interesting. What did you do?

Tim: Well, it wasn’t just hiking, canoeing and campfires — although we did that,
too! No, the main aim was to help the kids to learn English. There were English classes
for them every morning. After lunch me and some other English kids helped them with
their homework. And every afternoon after 2.30 there were outdoor activities.

Teacher: That sounds like a good way to spend your summer. Sandy, what about
you? How did you spend the holidays?

Sandy: [ spent three weeks with my parents in France. We visited a lot of castles.
There are some beautiful ones in France.

Tim: Did you go to Paris and see the Eiffel Tower? We did that last year.

Sandy: No, we didn’t. We didn’t go to any big cities, only to small places. I
hoped we would go to the coast, too, but the weather wasn’t very good, so we decided
not to.

Teacher: And what did you do with the rest of the holidays?

Sandy: Ugh ... I had to study for school. I was so bad at maths in the last school
year my parents decided I had to have special lessons. But it was okay.

Teacher: Okay, we’ve heard some of your stories, and for homework 1'd like
you all to write about your summer holidays ...

Karoun: 1a, 2a, 3d, 4c, 5b, 6a

0) ynp. 6, c. 131.

AyIMOCKPHUNT:

Presenter: Hi, listeners. Today in Discussion Point we’re looking at language
courses for teenagers in England, and with us we have Emma Watts, who runs The
Pathway School of English, a language school on the south-west coast of Britain.
Hello, Emma. Welcome to the programme.

Emma: Hello, Sylvia. Hello, listeners.
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Presenter: Now, Emma, tell us something about your school. Where is it
exactly?

Emma: It’s in Sidmouth, Devon. Sidmouth is a small town where everyone
knows everyone else, so it’s a safe place for kids to spend their holidays and an ideal
place to learn English, because the local people are so friendly and like to meet and
talk to foreigners.

Presenter: So what sort of courses do you offer exactly?

Emma: We offer one-, two- or three-week courses with five lessons every morn-
ing. In the afternoons there are trips to interesting places, or other activities.

Presenter: How big are the classes?

Emma: Our classes are small — usually between 8 and 12 students.

Presenter: What does a typical day look like?

Emma: Well, lessons start at 9 am and the first lesson is always grammar prac-
tice. There’s a break from 10.00 to 10.30, and after the break the students practise
reading, writing, listening and/or speaking. School finishes at one. After lunch we meet
again at 2.30, and the students have the chance to put their English into practice in the
“real” world.

Presenter: Can you give us an example?

Emma: Well, we might go on a shopping trip, or visit a post office, or go to the
bank. Or we might go to the cinema to watch an English film.

Presenter: Where do the students stay?

Emma: All our students stay with families so that they have the chance to speak
English before and after school. We call that a “home stay”. We are very careful to
choose good families who take care of the kids and spend time with them.

Presenter: Do the students get a certificate at the end of the course?

Emma: Oh, yes.

Presenter: Now, my last question, Emma. What does a course at your school
cost?

Emma: A one-week course costs £315. The certificate and all the material for
the lessons are included in the course price. The social programme and trips are also

included. A home stay with a family costs extra — between £120 and £150 per week.
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Presenter: Thank you, Emma, for all that useful information. And good luck
with your school ...

Kuaroun: 1. The Pathway School of English; 2. It is a small town where everyone
knows everyone else; 3. 1 week; 4. Usually between 8 and 12 students; 5. They have a
break; 6. They might go on a shopping trip, visit a post office, go to the bank or go to
the cinema to watch an English film; 7. A home stay with a family costs extra.

— Pa3BuTHe yMeHUWI NHCHMEHHOH peun ¢ omopoldl Ha TeKcT-o0paser

(ynp. 7, c. 131).

3. 3aBeplIeHHEe ypOKa

— O06o001IeHNe U3YYEeHHOT'0 MaTepuana, MoABeIeHNEe UTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. 1, c. 137 (yctHo); ynp. 2, ¢. 137 (IUCbMEHHO).

VrpaXHeHUsI U3 TETPAAU-TPEHAKEPA HA YCMOTPEHUE YUUTEIIS.

Kuaroun: ymp. 1, c. 137. 1. safety; 2. warmness; 3. anger; 4. impressive; 5. in-
dustrial; 6. smelly; 7. painful; 8. sleepy; 9. helpful

VYup. 2, c. 137. 1. won an award; 2. picturesque; 3. prepared freshly; 4. help

yourself; 5. appreciate; 6. bare

YPOK 9. Ypox urenus (Extended reading)

33213‘13: CII0COOCTBOBATH Pa3BUTHUIO yMeHI/[ﬁ YTCHUS C PA3JIMYHBIMU CTPATCTUAMMU.

1. Hauano ypoka
— @oHeTHYeCcKas ¥ pedeBas 3apsIKa Mo TeMe YCTHOTO JTOMAITHETO 3aJaHus.

— IlpoBepka yCTHOTO JIOMAIIIHETO 3a/1aHHS.

2. OcHoBHO¥i 3Tan

— Beenenue B Temy (ymp. a, c. 132).

— Pa3BuTHe yMEHUH YTEHHS C Pa3IMYHBIMU CTPATETHAMH:

a) ¢ M3BJICYCHNEM HeoOXoanMoii napopmanuu (ymp. b, c. 132);
0) ¢ TOHMMaHKWEM OCHOBHOTO cojepxanust (ymp. ¢, ¢. 133);

Kmrwoun: 1.D;2.F;3.A;4.C;5.B;6.E
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B) C U3BJICUCHHEM HeoOxomumon uapopmarmu (ymp. d, c. 133);
Kuaroum: 1. at; 2. to; 3. past; 4. on; 5. against; 6. on; 7. step; 8. to
T') C TIOJIHBIM TTOHUMaHueM (yTp. e, ¢. 133).

Karoum: 1. as if; 2. It’s like; 3. seemed to

3. 3aBeplLuieHue ypoka

— O06o001eHNe U3yueHHOTO MaTepuana, MoABeCHUE UTOTOB.

Jomamnee 3axanue: ynp. f, c. 133 (nmicbMeHHO); BBIyYHTh HINOMBI U3 YIIPAXK-
HeHus (YCTHO). YTIpaKHEHUS U3 TeTPaAu-TPEeHAKEPA HA YCMOTPCHHUE YIUTEIIS.

Kuaroun: 1. breathed a sigh of relief; 2. knocked them over with a feather; 3. a
fish out of water; 4. hustle and bustle; 5. went out like a light; 6. shop till they drop;

7. at a loss for words

YPOK 10. Oxno B mup (Window on the world)
3aiaua: crocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHI YTEHUSI C M3BICUCHUEM HEOOXO 11~

MO HHpOPMALIUH.

1. Hauano ypoka

— DoHeTHueCKas U pedeBas 3apsijika Mo MaTepHally YCTHOIO JOMAIIHETro 3a-
JIaHUS.

— IlpoBepka yCTHOTO JOMAIIHETO 331aHHS.

IIpumeyanmne: MOXXHO IPEUIOKUTH HEOOIBIION TECT MM TUKTAHT-TIEPEBOJ

JJIA TIPOBEPKU Ka4E€CTBA YCBOCHUSA HAMOM.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— Pa3Butne yMeHunit uyTeHus ¢ U3BJICUCHUEM Heo0X0ouMoi nHdopmannu
(ymp. a, b, c. 134).

Karoun: ymp. la, c. 134. 1. A train; 2. 150 years ago; 3. From Toronto to Van-

couver; 4. 4 days.
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VYup. 1b, c. 134. 1. Depart from Toronto at 9 in the morning, you see lakes and
forests; 2. The Prairies, stop in Winnipeg; 3. Rocky mountains, stop in Jasper, cold and

snow; 4. Arrive at Vancouver very early, warm and sunny

3. 3aBepiIeHHe ypoka

— O06o01eHNe U3yUYeHHOT0 MaTepuana, MoABeJIeHUE UTOTOB.
Jomanrnee 3aganue: yup. ¢, ¢. 134 (yctHo); ynp. 4, ¢. 137 (mucbMeHHO).
YnpakHeHUs U3 TeTpaaAnu-TpeHakEpa Ha YCMOTPEHUE YUHUTEIIS.

Kuaroun: ymp. 4, c. 137. 1. going; 2. to bring; 3. moving; 4. to be; 5. to call

YPOK 11. O Poccum (Russian corner)
3apaum:
*  cnocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO YMECHHUI UTEHHS C M3BJICUCHHEM HEOOXOIUMOM
nHpopmanny;
*  CHoCOOCTBOBAThH PA3BUTUIO YMEHHH MOHOJOTMYECKON pedr Ha OCHOBE TEK-

cTa JJIs YTCHUA.

1. Hauano ypoka
— @oHeTHUeCcKas U pedeBas 3apsijika 0 MaTepHaly YCTHOrO JOMAIITHETO 3a-
JTaHUS.

— HpOBepKa YCTHOI'O AOMAIIHETO 3aJaHus.

2. OcHOBHOI1 3TaN

— BBenenwue B Temy (ymp. a, ¢. 135).

— PazBuTtne ymeHuil uTeHUsI ¢ W3BJIEYEHHEM HEOOXOAMMOI HMH(pOpMaIUU
(ynp. b, c. 135).

Kuroun: 1. the longest river in Europe, Russia’s national river; 2. short weekend
cruises, long 20-day cruises; 3. Rybinsk Reservoir, Cheboksary — delicious sweets,
Nizhny Novgorod — Maxim Gorky

— Pa3BuTue yMeHui MOHOJIOrMUECKON peuy Ha OCHOBE TEKCTA JUJIsl YTEHUS

(ymop. d, c. 135).
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Mpumeuanue: eciu nocryna B MIHTEpHET B Kilacce HET, MOXKHO MOMPOCUTh y4a-
HIMXCS paccKa3aTh 0 HanboJee 3HAKOMOM U3 BOJDKCKHUX TOPOJIOB. XOPOIIIO, €CIIU Y4H-

TeJb 3apaHee caM MoAg0epéT BUIeO- WU (poTOMATEPHAIIBI IO JAHHOU TeMe.

3. 3aBepiieHue ypoka

— OO6o0uIeHne N3yYeHHOT0 MaTepHaa, MoIBeICHUE HTOTOB.

Jomamnee 3aganue: ymp. ¢, ¢. 135 (ycTHO); 5 BOIIPOCOB IO MaTepHaty ycT-
HOTO COO0MmIeHNs (MICEMEHHO). YTIpakKHEHHS U3 TeTpaau-TpeHakEPa Ha YCMOTPEHHE

YUHUTEIS.

YPOK 12. Ypox sxosorum (Cross-curricular studies)
3agaum:
*  CrocoOCTBOBAThH PA3BUTUIO YMEHHI YTCHUS C PA3INYHBIMU CTPATET UMM,
*  CrocoOCTBOBATH PA3BUTHIO YMEHHI MOHOJOTMYECKOW peYr Ha OCHOBE TEK-

CcTa OJisd YTCHU.

1. Hayano ypoka
— @oHeTHUeCKasl U pedeBas 3apsiika 10 MaTepualy YCTHOTO JTOMAIIHETo 3a-
JTaHUSL.

— HpOBCpKa YCTHOI'O AOMAIIIHETO 3alaHus.

2. OcHOBHOI1 3Tan

— Pa3Butne yMeHI/II‘/II YTCHUSA C PA3JIMYHBIMU CTPATCTUAMU:

a) ¢ U3BJICYCHUEM HeoOXoauMoit napopmanuu (yup. b, c. 136);

Kuaroun: 1. ... many of us worry about the impact which travel and tourism have
on the environment; 2. ... profit and income; 3. ... mustn’t be destroyed; 4. locals;
5. ... schooling for village children, a local ambulance, cleaner water.

0) ¢ MoMHBIM TTOHUMaHUeEM (yTIp. ¢, ¢. 136).

Knroum: 1.1;2.5;3.4;4.5;5.2

— Pa3BurTne yMeHHI MOHOJIOTHYECKOH Pe4r Ha OCHOBE TEKCTa JUIsl YTCHUS

(ymp. d, c. 136).
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3. 3aBepuieHHe ypoka

— O0600mIeHne N3yYeHHOTO MaTepraa, MoIBEJCHNE HTOTOB.
Jomamnee 3axanue: yop. d, c. 136 (yctHo); ymip. 3, c. 137 (mcsMeHHO).
VipaxxHeHus u3 TeTpaju-TpeHakE€pa Ha yCMOTPEHUE YUUTEIISL.

Kmrouu: ynp. 3,¢. 137.1.C; 2. C

YPOK 13. Ypox noaroToBKu K 3k3ameny (Exam practice)
3agauu:

e CrocoOCTBOBAThH PA3BUTHIO YMEHHI ayIUPOBAHUS C U3BJICYCHUEM HEOOXO0 -
Mot mHpOpMaI;

® COBEPIICHCTBOBATh NPUOOPETEHHBIC JCKCHUCCKUE U IPAMMATHICCKUC HABBIKH;

° CHOCO6CTBOBaTL Pa3BUTHIO yMeHI/Iﬁ YTCHUA C IOHUMAHUEM OCHOBHOI'O COZIEP-
YKAHUS.

1. Hauano ypoka
— @oHeTHYeCKas U pedeBas 3apsIKka 0 MaTepHaly YCTHOTO JTOMAITHETO 3a-
JTAHWS.

— IIpoBepka yCTHOTO IOMAIIIHETO 3a/1aHMs.

2. OcHOBHOIi 3TaN

JlaHHBIH YPOK SIBISIETCS YPOKOM ITOJITOTOBKH K 9K3aMEHY, IO3TOMY KEJATEIbHO
paboTarh MO3TAIHO, KOHTPOIMUPYS XOJ1 U IPABUIBHOCTD BBINOIHEHHs 3a1anuii. Cie-
JIyeT Cpa3y BbISABJIATH U UCIPABIISATH BCE OIIHOKH.

— Pa3BuTtHe ymMeHunit ayAupOBaHUs ¢ U3BJICUYCHUEM HEOOX0IMMOi nH(popma-
uu (ymp. 1, c. 138).

AyIMOCKPHUIIT:

Welcome to Hampton Court Palace. I’m going to tell you something about this
unusual and very famous building. Hampton Court was built nearly 500 years ago and
was home to King Henry VIII. For many years he lived here with his wives — yes,
Henry VIII was married six times! The palace is very big. It has over 1,000 rooms and
some very large gardens, too! There is a maze in one of the gardens. You can go there

after you have finished looking around inside.
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Most visitors agree that the palace is very beautiful, but a few also find it quite
a frightening place. They believe that there are ghosts living in some of the rooms.
These are the ghosts of people who died in the palace. But who are they, and do they
really exist?

Well, the most famous ghost at Hampton Court is the ghost of Catherine How-
ard. She was the fifth wife of Henry VIII (remember he had six wives?!) and she came
to a terrible end here in the palace. Henry was very angry with her because he thought
she had fallen in love with another man. So he decided that she should be killed (in
those days, the king could decide that someone should die). The night before her death,
she escaped and ran down the hall of the palace. She wanted to tell Henry that she was
sorry and ask him to let her live. But the prison guards ran after her, caught her and she
was killed soon afterwards. Some people believe that Catherine Howard’s ghost lives
on in the palace. They say they have seen a woman in white running down the hall.
Her clothes are torn and she’s screaming. Poor Catherine Howard.

But her ghost — if it exists — isn’t the only one here at Hampton Court. There are
at least six others. And the most mysterious is the “video camera ghost”! This ghost
has been caught on video, suddenly opening one of the main doors in the palace and
then violently shutting it. Who is this ghost? If you would like to find out more, press
2 on your keypad now.

Kumrouu: Ic, 2c¢, 3b, 4a, 5b, 6¢, 7b

— CoBepIIeHCTBOBAHUE MPUOOPETEHHBIX JICKCUYECKUX M IPAMMATHYECKUX
HaBBIKOB (ymp. 2, c. 138).

Karoun: 1. extremely; 2. examination; 3. successful; 4. qualification; 5. educa-
tion; 6. preference; 7. medical; 8. knowledge; 9. failing; 10. luckless; 11. majority;
12. showing; 13. intelligence; 14. impression; 15. disappointment; 16. confident

— PasButHe yMeHHMI UYTCHHs C TIOHHMaHHEM OCHOBHOTO COJACPIKAHHUS
(ymp. 4b, c. 139).

Karoum: 1. True; 2. False; 3. False; 4. Not in the text; 5. False; 6. False; 7. Not

in the text; 8. True
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3. 3aBepiieHne ypoka
— O06o0mIeHne H3yYeHHOTO MaTepraa, IoIBeICHHE HTOTOB.
Jomamnee 3aganue: ymp. 3, ¢. 139 (muceMeHHO). YIpaXHEHUS U3 TETPaIH-

TpeHaxEpa Ha YCMOTPEHUE YUUTEIISL.
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AYJIUOCKPUIITHI K 3AJIAHUSM TETPAJIA-TPEHAKEPA

Unit 1. Teen world

Yup. 7, ¢. 5. You will hear a dialogue between three friends. Circle the right
answer a), b) or ¢).

Luke: Hi, Louisa, hi, Olivia.

Louisa: Hey, Luke. You look fed up. What’s wrong?

Luke: Oh, I’ve just had an argument with my mum about keeping my room tidy.
She’s always telling me to tidy up. It’s not fair because it’s my room and I like it the
way it is.

Olivia: Oh, I know. Parents just don’t understand certain things. For example,
my parents always say I’'m lazy because I like to sleep late at the weekends. But I need
a lot of sleep and, anyway, I’m not a morning person!

Louisa: Oh, Olivia, I know what you mean. My mum always wakes me up early
on a Saturday morning and it makes me really angry. But that’s not the worst thing.

Luke: What else?

Louisa: For me the worst thing is that she won’t let me watch much TV after
school. Most of my friends watch soap operas in the afternoon and my mum won’t let
me. She doesn’t understand that it’s important because all my friends watch them, and
they talk about them a lot at school and I can’t join in!

Olivia: Poor you. But at least your parents let you stay out until 11 pm on Sat-
urdays. I have to be home by 10 and I miss all the fun! They think I’m still a little kid!

Luke: Right! My dad won’t let me go out in the evenings during the week at all.
He says I have to do my homework, but I could do it and still have time to go out —not
late, just to a friend’s house, or something. But he says no. It’s like being in prison! He

just doesn’t understand that I need to relax with my friends now and then.

152



Louisa: And something else my parents just don’t get — pocket money! All my
friends get more than I do. My parents don’t seem to realize what things a person of
my age needs, and what they cost!

Olivia: I know. In fact, there are so many things that my parents don’t under-

stand, I sometimes wonder if they were ever young!

Yup. 12, c. 8. Listen to what five British students say about their mobile
phones. In the pauses, give your opinion on what each student says.

1

Hi! My name’s Sophie. I'm often in trouble with my parents because I use my
mobile so much. The phone bills are high, and my parents have to pay them. They say
I have to get a job and pay the bills myself.

2
Hello. My name’s Rick. I don’t have problems like Sophie because I only use
my mobile when I need to. At home I always use our landline when I call my friends.

I spend my pocket money on other things.

3
I’m Nina. I couldn’t live without my mobile. It’s more important to me than the
internet and TV! OK. I send and receive lots of text messages which take up a lot of

time, but I find it exciting. School is no fun, but my mobile is!

4
My name’s Javed. It’s cool to get lots of messages. It makes you feel popular. 1
think a cool mobile with a cool ringtone gives you a good feeling when you’re with

others.
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5
My name’s Salim. I hate mobiles. In the school breaks you can’t really talk to
your friends because they are always phoning or texting someone. It’s the same when

you go out with friends at the weekends.

Yup. 18b, c. 11. Now listen to three British teenagers talking about ASBOs.
Read the phrases below. Then listen carefully to the discussion phrases they use.
Write down the order (2—11) that you hear them.

Guy: I’ve just read an article about crime in the UK and I want to hear what you
have to say. In my opinion, an ASBO is a good thing. I know some people who once
had trouble with a gang. Four teenagers threw rubbish and bottles in their garden every
night. They threw stones, broke windows and vandalized their car.

Mel: That’s terrible. So what did ...?

Guy: Wait a minute. Let me finish. The gang wrote racist graffiti on their door
too, and shouted awful things. The family was really scared, so at first they didn’t call
the police.

Ali: But if you don’t tell the police, troublemakers do even more bad things
because they feel safe! They want you to be scared.

Mel: That’s a good point, Ali. You have to call the police. What do you think,
Guy? It’s not good to let them threaten you.

Guy: I agree with you. Anyway, a few months later the police caught one of the
gang, and he told the police the names of the others. They all got an ASBO. Now they
aren’t allowed to go near the house of the family and their names and photos were put
up in the area. I hope they all feel terrible!

Ali: Well, sorry, but I don’t agree with you that ASBOs are always a good pun-
ishment. First, if troublemakers break the rules of the ASBO, there’s no proof. Who
knows? Second, after the ASBO is over, they may forget about it and do the same bad
things again. I think the courts should give troublemakers jobs, not ASBOs. A lot of
troublemakers have nothing to do, no job, no money, so they just hang about on the
streets and hate everybody. Things just get worse because they have no future. So they

get angry and put their energy into vandalizing stuff.
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Mel: I see what you mean. You think it would be better to give them useful
social work to do in the community, in hospitals or old people’s homes. Then they
would put their energy into the job.

Guy: No, that’s not right. Why should people who do bad things get jobs, when
nice, honest people don’t?

Mel: That’s true. There are thousands of hard-working people without jobs.

Unit 2. Life in the big city

Ymp. 8, c. 18. Sophia and her parents have just arrived at Hong Kong Air-
port. Sophia asks about transport into town at the info desk. Listen to the conver-
sation once and answer the questions in note form. Then listen again to check your
answers.

Sophia: Er ... excuse me, we’ve just arrived and we need some information.
Could you tell us the best way to get to the city, please?

Man: Yes, of course. Welcome to Hong Kong. Where do you want to go? Is
your hotel in Kowloon or on Hong Kong Island?

Sophia: Hong Kong Island, I think. Central Park Hotel. That’s on Hong Kong
Island, isn’t it?

Man: Yes, I think so. You could take a taxi, a red one.

Sophia: Red?

Man: Yes, there are green and blue taxis too, but the red ones are the urban taxis.
The green ones go to the New Territories and the blue ones are for Lantau.

Sophia: Oh, I see, I didn’t know that. Are taxis expensive? How much would it
cost to Hong Kong Island?

Man: To Central, about 400 dollars — Hong Kong dollars, that is. That’s the
easiest way, but there’s a lot of traffic at this time of day.

Sophia: What about the train? I’ve read that there’s an airport express train.

Man: That’s right. It’s quicker. The journey takes 24 minutes to Hong Kong
Central. From there there’s a free shuttle bus to all the major hotels.

Sophia: And how much does the train cost one way?
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Man: A single trip costs 100 dollars per person. But the train may be a problem
if you have a lot of bags.

Sophia: No, that’s OK. The bags are no problem. The airport express sounds
good. It’s cheaper than taxis, too.

Man: The public bus is much cheaper than the train, but that takes at least 40
minutes.

Sophia: No, we might get the wrong bus, and we wouldn’t know where to get
off. We’ll take the train, I think. How often do the trains run?

Man: Every twelve minutes. It’s a good service.

Sophia: Just one more question. We have an early flight back, before 9 am.
Could we get the express train back to the airport or would it be better to take a taxi?
What would you advise us to do?

Man: The first airport express leaves from Central at 5.50 am. You can check
in your bags at Central, so you don’t have to check in at the airport. That saves a lot of
time. You could even check in the evening before. Then you just have to get here.
Check the time of your flight, and make sure you allow enough time for security
checks. There may be a hotel bus to the airport. That would take about 40 minutes. Ask
at reception.

Sophia: Right. That’s a good idea. We’ll do that. OK. So now can you tell us
how to get to the train, please?

Man: Sure. You go through the big doors, to the right, then just follow the train
signs. You can’t miss it.

Sophia: Thanks a lot.

Man: Enjoy your stay.

Yup. 16, c. 22. Listen to the telephone calls between the hotel receptionist
and three hotel guests. What do the guests want? Tick the correct boxes. More
than one answer can be correct.

1

Guest: Hello. This is Room 332. Is that the reception?

Receptionist: Yes, sir. How can I help you?

156



Guest: Well, I'm booked in for five nights, but my room looks onto the street
and the traffic is loud. I didn’t sleep well. I went down to reception just five minutes
ago to talk to someone, but there was a queue. That’s why I’m calling you. Maybe you
have a room free that’s quieter?

Receptionist: Just a moment, sir. I’ll check. Yes, I think that will be OK. I could
put you in Room 442 on the fourth floor. It’s at the back of the hotel so it’s quiet.

Guest: Good. That’s fine. [ have to go out now, but I’ve packed my bags. Would
you make sure they are moved to the new room?

Receptionist: Yes, sir, of course. If you could drop your key card at reception,
I’1l take care of everything. Just ask for me. My name’s Marie.

Guest: Yes, I’ll do that. Thank you, Marie.

2

Guest: Hi, this is Room 356. I’'m checking out today. Could you send someone
up for my bags?

Receptionist: Yes, of course. That’s no problem, madam. Room 356.

Guest: And I need a taxi, too. To the airport. My flight to New York leaves at
11.30. What time do I need to check in? Do you have any idea?

Receptionist: Well, for US flights it’s usually at least one and a half hours be-
fore your flight leaves. You have to check out and it takes about twenty minutes to the
airport, so I think you should leave here soon.

Guest: OK. Send someone up and I’ll be down right away. And don’t forget the

taxi, please.

3

Guest: Hello, is that reception?

Receptionist: Yes, good evening, sir. What can I do for you?

Guest: I need to check out very early in the morning. Can you make sure I get a
wake-up call at 6, please?

Receptionist: Yes, of course. Can you give me your name and your room num-

ber, please?

157



Guest: Oh, sure. Sorry. It’s Newman, Room 421, I think. Yes, that’s right.

Receptionist: So that’s Room 421 at 6 o’clock. Would you like to have breakfast
in your room, sir, before you leave?

Guest: I’m afraid there won’t be time. I’ll grab something at the airport.

Thanks anyway.

Yup. 5b, c. 29. Confirming information. Listen to the conversation at the
train station. Which phrases does the tourist use to confirm the information he is
given? Find seven more phrases and write them down.

Tourist: Excuse me. Could you tell me where the tourist information centre is,
please?

Woman: Oh, yes. Well, it’s quite a long way. It’s in Wheeler Street. Just keep
going straight down this road and turn left at the church. Then you turn right when you
get to the library, then right again at the post office. It isn’t far from King’s College, if
you know where that is.

Tourist: Oh. Well, no I don’t, but erm ... So, | have to go to Wheel Street, no,
Wheeler Street? Is that right?

Woman: Yes, that’s right. Wheeler Street.

Tourist: And can [ just confirm the directions? I should go down here, turn left
at the church, then turn right, and right again. And it’s not far from King’s College.
Have I got that right?

Woman: Yes, that’s right. Your English is very good. Where are you from?

Tourist: Oh, I’m from a small town not far from Hamburg, in the north of Ger-
many.

Woman: Oh, yes? Well, I hope you’ll find the way. It will be busy at this time
of the year. But my neighbour works at the tourist office. Ask for Mrs Wormald. She’1l
help you.

Tourist: Oh. So, I should ask for Mrs W...? Could you just repeat that, please?

Woman: Yes, of course. I'll spell it for you. It’s W-O-R-M-A-L-D. She’ll give

you some free maps and answer all your questions.

158



Tourist: So that’s Mrs Wormald in Wheeler Street. Have I got that now? Thank
you for your help.

Woman: You’re welcome. Enjoy your stay!

Yup. 5S¢, c. 29. Giving information. Lena is having a phone interview for a
summer job with a tour company in London.

Part 1: First listen carefully to part 1 of the interview.

Part 2: Now it’s your turn to be interviewed. Listen to the interviewer’s
questions (1-5) and give suitable answers in the pauses. You can take ideas from
Lena’s interview. Remember to be polite.

1

Interviewer: Well, tell me why you would like this summer job with our tour
company.

Lena: Well, my English is quite good, but I’d like to improve it, so I’d like a job
where I can speak English most of the time, but also make use of my German.

Interviewer: Yes, I see. And a job in London would be a good opportunity to
do just that. Have you ever been to London?

Lena: Yes, I have. Three times. The last time was last Christmas. I know the
sights quite well.

Interviewer: Good. In your application you say you have some work experi-
ence. Could you tell me about it, please?

Lena: Well, I’ve had a Saturday job since last year. I work in a shop at the local
petrol station. And last summer I worked in a hotel.

Interviewer: And how long are your summer holidays?

Lena: A little over six weeks. Until the 2nd of September.

Interviewer: And could you work the full six weeks for us?

Lena: Yes, I could. I’d like that.
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2

Interviewer: Well, tell me why you would like this summer job with our tour
company. (beep, pause) Have you ever been to London? (beep, pause) In your appli-
cation you say you have some work experience. Could you tell me about it, please?
(beep, pause) And how long are your summer holidays? (beep, pause) And could you

work for us for the full six weeks? (beep, pause)

Yup. 5, c. 41. Listen to a short description of James Cook’s life. The first
time, take notes about dates and main facts in your exercise book. Then listen
again and tick the right box.

James Cook was born in Yorkshire, England, in 1728. His father was a farm
worker from Scotland, so the family was not rich. When James was 16, he went to live
in a fishing village on the east coast, where he got a job in a shop. He wasn’t very good
at shop work because it didn’t interest him, but he loved the sea and watched it for
hours from his window. That’s when he decided to go to sea and explore the world. At
17 he went to work for a ship owner. He sailed ships up and down the English east
coast. During this time he worked hard to learn navigation and mathematics, and when
he was 27, he joined the Royal Navy. He worked his way up from the bottom and
became an excellent navigator.

The British government wanted to discover new land for Britain. They believed
there must be a large continent in the south, and in 1768 they sent Cook to find it. He
sailed to the Pacific Ocean in his ship the Endeavour. Cook was a good captain. To
keep his men healthy on the long sea journey, he made them eat fruit and sauerkraut
for vitamin C. They didn’t like sauerkraut, but they had to eat it. The first journey took
three years. Cook sailed around the two islands of New Zealand in 1769 and also along
the south-east coast of Australia. He landed on the coast of New South Wales and gave
it its name. In 1770 Cook took the huge island of Australia for Britain.

A second journey followed in 1772, this time in a ship with the name Resolution.
Again Cook was sent to find the southern continent. He sailed as far as Antarctica.

Cook made very good maps of all the coasts that he discovered and wrote detailed
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reports of his journeys. His maps were so good that they were still used in the twentieth
century.

Cook went to sea a third time in 1776. His journey took him to the coast of
Alaska in the north and to the islands of Hawaii in the south. But this was the last time.
In 1779, because of trouble with the Hawaiians about a stolen boat, Cook was killed in

a fight by one of the island people.

Yup. 10, c. 44. Now listen to the CD and check your answers. The CD gives

only one possible answer. Then listen again and read the dialogue aloud at the
same time.

Ben: Hi! Excuse me ...

Girl: Hi! Going to the beach?

Ben: Yes, but it’s a bit too hot for me. My name’s Ben. I’m Ben, by the way.

Girl: Hi, Ben! I’'m Lucy. Nice to meet you. You’re from the UK, right?

Ben: Yes, [ am. From London. Are you from here?

Girl: Sure. I've lived here all my life. It’s a great city.

Ben: This is my first day here. I didn’t think it would be so hot. Do you know
where I can get some sunscreen and a hat?

Girl: Sure. There’s a place that sells tourist stuff just round the corner, that way.
Then you can slip, slop, slap.

Ben: Sorry? I didn’t get that. Slip what? Can you say that again, please?

Girl: (laughing) Well, that’s just what we do here — because of the sun. Slip!
Slop! Slap! You’ll learn.

Ben: Mmm? Oh. Well, thanks for your help. Bye!
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Yup. 11, c. 45. You are going to hear a conversation between Dan and his
sister, Mel. First read the sentences below. Then listen and tick the right answer.

Dan: I’'m bored. I’ve watched the film and I've listened to all the music chan-
nels. Can I borrow your mag? There’s not much else to do. And I’m starting to get
hungry. Have we got any chocolate?

Mel: Yeah, I could eat something, too. There’s no more chocolate but they
should be serving a drink and a snack again soon.

Dan: Yeah, you’re right. But you don’t get much. That pasta for lunch wasn’t
exactly a mega portion. What time do we arrive?

Mel: In about an hour, I think. Yeah, 14.45 it says here. | hope Auntie May will
be at the airport to meet us.

Dan: Me too. She called the other day, Mum said. She said Jon was at summer
camp, so it’ll be nice and quiet without him.

Mel: Well, he’s a year older since the last time we saw him. Maybe he’s not
quite so wild as he used to be. And Aunt May said Ruth has a summer job. She’s into
trendy clothes, so I suppose she needs some extra money. I’'m going to get a summer
job next year, too. Maybe in a sports shop or a café.

Dan: Well, I’'m going to enjoy this summer first. I’'m going in the pool every
day. I have to train hard for our school team. I want to make sure I’ll be chosen again
next year. I suppose I’ll help Uncle Stan in his garden a bit too. Mum said he’s building
something, er ... a wall or a fence. Could be fun. Well, at least it won’t be boring. I
want to do some cycling too. Maybe I can borrow Jon’s bike.

Mel: And I want to go riding again. Maybe Aunt May still rides. I could go with
her. I think we’re going to enjoy our vacation, even without Jon and Ruth. I hope Aunt
May will do one of her famous barbies, too.

Dan: Oh, right! Awesome! I just hope Uncle Stan isn’t planning to take us sight-
seeing every day, like last time. I really don’t want to go to the City Museum for a

fourth time ...
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Yup. 17, c. 48. Listen to part of a radio interview with two firefighters

from the Queensland Fire Service and tick the right box.

Liz: G’day and welcome to “A day in the life of ...”. My name is Liz Thomas.
This week I’'m pleased to welcome two firefighters from the Queensland Fire Service
to our programme, Bob Davey and Steve Marshall. Welcome! I’m sure you have lots
to tell us. Let’s start with you, Bob. Tell me, how long have you been a firefighter?

Bob: Well, I've been with the Service now for thirteen years, so there isn’t much
that I haven’t seen.

Liz: And Steve, what about you? How long have you been in the Service?

Steve: Well, er ... | was a weekend volunteer with the Service for quite a number
of years because I used to work for a computer company full-time. Then, when the
company closed down and I lost my job, I decided to train as a full-time firefighter,
and I’ve been doing that for, let me see, four ... well, no, for five years now.

Liz: I see. Now tell me, what is a typical working day like for you guys?

Bob: Erm, a typical day? I don’t think there is such a thing. I mean, every day
is different. In the dry months we more or less expect bushfires, so we’re always pre-
pared. Queensland gets something like 285 days of sunshine a year, and not much rain.
So we have our fire trucks and equipment ready to go when the first radio calls come
in. But erm ... the trouble is, it’s never just one fire. Within a few days you get some-
thing like 200 fires, well, even more than that in bushland areas. So hundreds of fire-
fighters have to work non-stop for days with just a few hours’ sleep. It’s hard work.
Helicopters fight the fires from the air with water bombs, and our teams work on the
ground.

Liz: Can you tell us what the causes of bushfires are? And can people do any-
thing to prevent bushfires?

Steve: Well, it’s erm, you know there are a number of reasons why fires start.
Excuse me. First, we live in a hot, dry climate. Queensland, New South Wales and
Victoria are all at risk in the dry season. Just one spark is enough to start a really big
fire. We get temperatures of 40 degrees and over. But it’s not just the temperatures.

It’s the winds too. We get wind speeds of up to a hundred or 120 kilometres an hour,
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so fires spread easily. Another reason is that some of our native plants and trees have
leaves that contain oil, like eucalyptus. So the leaves burn fast.

Bob: Ander ... You asked if the public can do anything to prevent fires starting.
Well, yeah, er ... I think everybody should be really careful with cigarettes in bushland
areas and with campfires. But you know what makes us really angry is that arson is the
reason for some fires. Believe it or not, crazy people start fires just for the fun of it! I
mean they must be crazy. The police are sure it’s arson in some cases, but mostly
there’s no proof. So we ask the public to please report anything strange to the police.

Liz: What is maybe the most difficult part of your work?

Steve: Hmmm. Well, one of the most difficult jobs, I would say, is getting peo-
ple out of their houses early enough. Oh, sorry about that. We advise people either to
stay and protect their homes or to leave early, but sometimes they don’t leave until it’s
almost too late. I’ve known older people die of a heart attack because they stayed to
protect their home, but had to watch it burning down.

Bob: Yeah, that’s really sad, and it happens quite often. Some people wait until
the very last minute, then try to escape by car. But they don’t know which roads are
closed or blocked. That’s when tragedies happen.

Liz: And what about animals? Can you rescue koalas or other wildlife?

Steve: Well, you sometimes hear of koala rescues in the press, but that’s not the
rule. We always lose koalas in forest fires, lots of them. When the fire has moved on,
we go in, and if we find koalas with burns, we take them to the koala hospital. We can
rescue a few, but it’s a hard job. They often die of their burns later.

Liz: Mmm. That’s really sad. Which fires were maybe the worst that you’ve had
to fight?
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Bob: Well, I’d say, in the past few years the worst fires were in Victoria in Feb-
ruary 2009, with 173 people dead. Lots of us from Queensland went down there to
help, from New South Wales, too. In the same year the September-October fires in
Queensland were pretty bad, too. Thousands of hectares of land were burned.

Liz: But it’s not all bad news. You help lots of people and save lots of homes.
Are there any special moments that you like to think about?

Bob: Er ... Yes. There are some special moments. I think ... er ... Well, one
thing I remember happened in 2009 in the fires near Rockhampton. A small housing
area had been burned down to the ground. I went in to check and I heard something
like a baby crying, but very quietly. I looked around and found a little dog in a swim-
ming pool, totally exhausted. He couldn’t swim. I pulled him out and put him in my
fire truck. Later I took him to a school where lots of evacuated people were staying.
Suddenly a little girl came running up. I’ll never forget the happy look on her face
when she saw her pet in my arms, tired but alive.

Steve: Yeah, it’s things like that that make our work so special. I wouldn’t want

to do any other job.

Unit 5. Let’s go shopping!

Yup. 2, c. 51. Listen to the radio interview. Tick the right answer.

Presenter: Hi, and welcome to the programme. Now, most of you probably en-
joy shopping, and it’s something a lot of us do regularly. But with me in the studio is
Lucy Smith, who gave up shopping for a whole year. Good morning, Lucy.

Lucy: Good morning.

Presenter: You decided to give shopping up for a year. Why?

Lucy: Well, there were two reasons. First, I noticed that shopping had become
my favourite hobby and I was spending hours and hours every week just shopping. I
decided that that was a bit sad, really. And second, I was spending too much money. I
was buying more clothes, CDs and make-up than I could afford.

So, I decided to try to stop and not buy anything — other than food and important

basics like soap and shampoo — for twelve months.



Presenter: Was it difficult?

Lucy: Yes, it was at first. But it got easier. I stopped going to the mall at the
weekend, and did different things with my time instead. I learned to play the piano, for
example, and I started gardening.

Presenter: Gardening?

Lucy: Yes. We have a small back yard and I started growing vegetables. We
could cook and eat them, so we shopped less for food, too!

Presenter: What did your friends think when you told them you had stopped
shopping?

Lucy: Well, some people thought it was great, but others thought I was crazy.
They didn’t understand why I wanted to do it.

Presenter: And what was the best thing?

Lucy: Well, there were lots of good things. But one of the best things was the
money I saved — nearly $4000 over the year!

Presenter: $4000 — gee, that’s a lot of money!

Lucy: Yes, and, you know, I feel much happier, too. Shopping didn’t really
make me happy. I thought it did, because each time I bought some new shoes or a shirt,
I felt good for a short time. But soon I felt unhappy again and “needed” to buy some-
thing new.

Presenter: And now? Did you start shopping again after the twelve months were
over?

Lucy: Yes, [ did. I’ve started buying things again, but shopping is no longer my
hobby! I buy far less than [ used to. And I always write down what I buy so that I know
how much money I’m spending. That’s very helpful.

Presenter: Thank you very much for coming in and talking to us today, Lucy.

Now, if you have any views on this topic, please give us a call on ...
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Yup. Sa, c. 53. Listen and circle which one each pair you hear. Numbers.
two hundred and fifty-four, forty, ninety-eight, sixteen, oh-double two-five-

double six-nine-one, nineteen eighty-seven

Yup. 5b, c. 53. Listen and circle which one each pair you hear. Times.

two-thirteen, half past twelve, half past four, nine-fifty

Yup. Sc, c. 53. Listen and circle which one each pair you hear. Letters.

AE, R, J,G

Unit 6. Holidays and travel

Ymp. 4a, c. 62. Listen to the words. Is the pronunciation BrE or AmE? Write
A (American) or B (British).

hard, start, pass, news, chocolate, interrupt, shot, last, can’t, water, ask, student

Yup. 4b, c. 62. Now look carefully at the sentences below. Mark the sounds
which are pronounced differently in AmE. Then listen and check that you have
marked all the differences. You’ll hear each sentence twice: first in BrE then in
AmE.

1. It’s so hot in here! Let’s go to the park! I’ll ask my sister if she wants tojoin
us.

2. Let’s have a nice cool drink first. How about a glass of mineral water?

3. I forgot to tell you. We have a new student in our class. It’s her birthday soon.

She’s invited us all to a party.

Yup. 4¢, ¢. 62. You are in a tourist information office in London. Listen to
what people are asking. Are they British or American? Write the numbers of the
speakers under the right flag.

1. We’ve been looking for the Sherlock Holmes house, but we can’t find Baker

Street. Can you tell us how to get there, please?
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2. Have you got any free tube maps, please? And do you by any chance have
any bus timetables?

3. Do you have any information on open-air concerts? In Hyde Park maybe?
And do you need tickets for the concerts?

4. We’re interested in modern paintings, new artists. Can you tell us which art
galleries we should see?

5. I’d like to book tickets for the musical ‘Billy Elliot’. Can I get them here?

6. We’d like to do the Jack the Ripper Tour and the London Ghost Walk. Can
we get tickets here? And are the tours really scary?

7. I’d like some information about London’s churches for a project. Have you
got any brochures with lots of pictures, please?

8. Can you tell me what time the last subway trains leave, please? Somebody

told us it’s before midnight. Is that right?

Yup. 8b, c. 64. Complete the dialogue with suitable phrases from a). Then
listen and check.

Receptionist: Good morning. Can I help you?

Guest: Yes, my name is Robins. I booked a room for three nights.

Receptionist: Did you book a single or a double room, sir?

Guest: A double with bathroom.

Receptionist: Just a moment, please ... Yes. We need your details, sir. Would
you fill in this form, please, and sign at the bottom? ... Thank you. Here’s your key
card. Room 239 on the second floor. The lifts are over there on your right.

Guest: Thank you. Could you tell me when breakfast is served and where the
breakfast room is?

Receptionist: Yes, of course. Breakfast is served from 7 to 11 am, and the break-
fast room is on the first floor.

Guest: Fine. Thank you.
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Yup. 19, c. 70. Listen to two teenagers talking about a school trip and choose
the right answer a), b) or c).

Sarah: Hey Mark! How was your school trip last week?

Mark: Oh hi, Sarah. It was a bit boring, actually. It rained all the time. We didn’t
have any sunshine at all.

Sarah: Oh, poor you — that’s not very good. Where did you go?

Mark: We went to Wales — we stayed in a youth hostel in the Snowdonia Na-
tional Park. There are lots of mountains there, including the highest mountain in Wales
— Mount Snowdon. When the weather’s good, it’s really beautiful.

Sarah: And what did you do there?

Mark: Well, it was supposed to be an adventure holiday. We were going to go
birdwatching ...

Sarah: Birdwatching?

Mark: Yes, there are awesome birds in the Snowdonia National Park ... And
we wanted to go mountain-biking and horse-riding, too. But best of all, we were going
to learn how to climb mountains. Properly, you know. With ropes. I was really looking
forward to that.

Sarah: But then it rained all the time ...

Mark: Yes, and it was really cold, too. So we didn’t do anything exciting. We
didn’t go horse riding, we didn’t go mountain-biking and our teacher said we couldn’t
do any climbing either. We couldn’t even go birdwatching!

Sarah: So what did you do?

Mark: We played games, inside of course. We had a table-tennis competition
... And we learned how to cook some traditional Welsh food.

Sarah: Oh, like what?

Mark: “Welsh Rarebit”, for example.

Sarah: Welsh Rabbit! But you’re a vegetarian!

Mark: Not Rabbit — Rarebit. It’s a bit like cheese on toast ...

Sarah: Oh, that’s not very exciting.

Mark: ... but you make it with beer ...

Sarah: With beer! But you’re not old enough to drink alcohol!
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Mark: There’s only a little bit of beer in it — two spoonfuls. It tastes really

nice. I made it for my parents for dinner last night.

KJIIOYM K 3AJIAHUSIM TETPAIU-TPEHAXKEPA

Unit 1. Teen world

Yup. 1a, c. 3. 1. False; 2. True; 3. False; 4. True; 5. True; 6. False; 7. True

Yup. 1b, c. 3. Ireland

Ymp. 2, ¢. 3. 1. is done; 2. are repaired; 3. is protected; 4. are helped; 5. is taught;
6. was repaired; 7. was built; 8. was cleaned up; 9. is really needed

Yup. 3, c. 4. 2. has been added; 3. hasn’t been built; 4. have been planted;
5. haven’t been installed yet; 6. have been put in

Yup. 4, c. 4. 2. will be put up; 3. should be followed; 4. must be kept; 5. must
be respected; 6. must not be brought; 7. will be given; 8. should be reported; 9. can be
made; 10. should be called

Yup. 6a, c. 5. 1. makes; 2. make; 3. don’t let; 4. don’t let; 5. make; 6. Let’s

Yup. 7, c. 5. 1b, 2a, 3c, 4b, Sc, 6b

Yup. 8, c. 6. Can I help you? — A; There’s your receipt. — A; I’d like .../I’'m
looking for ... — C; Here’s your change. — A; Do you want to pay cash or by credit
card? — A; This one’s a bit more expensive. — A; Have you got this/these in other col-
ours/sizes? — C; I'll take this/these, please. — C; Would you like anything else? — A;
That’s ... euros/pounds, please. — A; I’m just looking first, thank you. — C; Just a mo-
ment. I’ll check. — A; These are very popular. — A; Where’s the lift, please? — C

Yup. 9a, c. 6. 2. application; 3. organization; 4. decision; 5. advertisement;
6. presentation; 7. translation; 8. communication; 9. advice; 10. attraction; 11. apology;
12. revision

Yup. 9b, c. 6. 1. revision; 2. translation; 3. presentation; 4. applications; 5. de-
cision

Yup. 10a, c. 7. 1D, 2E, 3F, 4C, 5B, 6A
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Yup. 10b, c. 7.

Typical | Not Bar

typical | number

1 “When I’'m with my friends, if somebody calls me, v 2

1 don’t answer because it’s rude.”

2 “If I answer a call, I always make sure my friends v 2

can hear what I’'m saying.”

3 “I always switch my mobile off when I’'m v 4

watching a film.”

4 “Well, I had a mobile phone but I lost it. I’'m v 1
saving up for a new one, but now I think maybe there

are other things I would like to buy.”

Yup. 11a, c. 8. 2. a ringtone, a photo; 3. a call, a message; 4. a phone number,
a message; 5. a call; 6. a photo, a call, a message; 7. a message; 8. a call, a message
Yup. 11b, c. 8. 1. text; 2. save; 3. take; 4. download; 5. receive; 6. miss;
7. check
Yup. 14a, c. 9. 1. behaviour; 2. order; 3. troublemaker; 4. rules; 5. caused;
6. broke, vandalized; 7. motorbikes; 8. court; 9. graffiti; 10. pressure; 11. bullies
Yup. 16b, c. 10. 1. bored; 2. interesting; 3. amazing; 4. shocked; 5. surprising;
6. boring; 7. surprised
Yup. 17a, c. 10. 2. committing crimes; 4. spraying graffiti; 5. vandalising a
children’s play area
Yup. 17b, c. 10. 2. coBepiuaroiye npecrymieHus; 4. pucyrouue rpadduru;

5. IOPTSIMIUX JETCKYIO UTPOBYIO IUIOIIAIKY
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Yup. 17¢, c. 10. 2. standing around; 3. causing trouble; 4. wanting some ac-
tion; 5. committing crimes

Yup. 18a, c. 11. 1b, 2a, 3b, 4a, 5c, 6a, 7c

VYup. 18b, c. 11.

I agree with you 5
In my opinion, ... 1
Wait a minute. Let me finish. 2
What do you think? 4
First, ... 7
Second, ... 8
That’s a good point. 3
I see what you mean. 9
Sorry, but I don’t agree with you. 6
No, that’s not right. 10
That’s true. 11

Yup. 20, c. 12. 1. baking; 2. exciting; 3. tasty; 4. slowly; 5. carefully; 6. impa-
tiently; 7. standing; 8. to be ready; 9. looking; 10. ate
VYup. 21, c. 13, 14. 1b, 2b, 3b, 4c, 5¢

Unit 2. Life in a big city

Yup. 3a, c. 16. 1. “Skyscraper” is different. It’s a building and the others are
words for people; 2. “Businessman” is different. It’s a person and the others are
words for buildings; 3. “Square” is different. It’s a place and the others are words
for problems in a city.

VYup. 3b, c. 16. 1. crowded; 2. pollution; 3. exciting; 4. contrast; 5. friendly;
6. rush hour; 7. slums

Yup. 4, c. 16. 2. The girl drinking some water over there is my cousin Anne.
It is her first marathon; 3. In 2007 the race, stopped early because of the high tem-

peratures, left many people unable to finish; 4. The man wearing a funny T-shirt
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wants to raise money for charity; 5. The runner taken to hospital in an ambulance
had not drunk enough water during the race.

Yup. 5, c. 17. 2. Feeling hot, I was looking forward to a cold shower; 3. But
seeing the crowds of people at the taxi stand, I gave up hope of getting to my hotel
before midnight; 4. I stood in the taxi queue, dreaming about a shower and a curry;
5. I waited patiently, reading my newspaper from the plane; 6. Having arrived/Ar-
riving at my hotel two hours later, I found that the shower didn’t work and the res-
taurant was closed.

Yup. 6, c¢. 17. 2. —; 3. After; 4. Before; 5. —; 6. when/while; 7. —;
8. when/ while; 9. when/while; 10. when/while

Yup. 8a, c. 18. 1. Hong Kong Island; 2. Red, because they are the urban ones;
3. 24 minutes; 4. 100 Hong Kong dollars; 5. Every 12 minutes; 6. At 5.50 am; 7.
You can check in your bags at Central Station in town before you travel to the air-
port, which means that you don’t have to wait to check in at the airport. You can
even check in the evening before.

Yup. 9b, c. 19. 1. cheerful; 2. successful; 3. unforgettable; 4. unbelievable;
5. fashionable; 6. homeless; 7. financial; 8. powerful; 9. lucky; 10. rainy; 10. suita-
ble; 12. healthy

Yup. 10a, c. 19. 1. had been lost; 2. was won; 3. has been used; 4. is cookes;
5. had been called

Yup. 10b, c. 19. 2. I had not been noticed; 3. The project had been started;
4. The new smartphone had been bought by many people; 5. The window had not
been closed (by anybody); 6. Had the problem been solved (by him)?

Yup. 11a, c. 20. Well, I have a pain in my knee, just here. It really hurts when
I press. — P; Good morning. Thank you. — P; Now, what seems to be the problem?
— D; Good morning. Please take a seat. — D; When did the pain start? — D; Did you
do any sport yesterday? — D; Yesterday evening. It has got worse since then. Now
I can hardly walk. — P; I see. Well, I’ll give you a prescription for some pills and
some cream. No sport for a week and you’ll be fine. OK? Goodbye. — D; Yes. I
played tennis for three hours in the morning. But nothing hurt then. — P; Goodbye,
doctor, and thank you. — P
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Yup. 11c¢, c. 20. 1. I’ve got a stomachache and a temperature; 2. I’ve got a
headache and a sore throat; 3. How many pills do I have to/must I take? 4. How
long do I have to/must I take the pills?

Ymp.12,¢.20.1.T; 2. F; 3. NS; 4. T; 5. F; 6. NS; 7. T; 8. NS; 9. F;  10. NS

Yup. 14, c. 21. 2. If they hadn’t walked up to Victoria Peak, they would
have taken photos of Star Ferry; 3. If Emily hadn’t felt sick, they would have eaten
noodles on Lantau Island; 4. They would have spent the day in Disneyland if the
tickets hadn’t been too expensive; 5. They wouldn’t have seen the crowded com-
muter trains if they hadn’t gone to a train station; 6. If they hadn’t gone to the poor
areas, they wouldn’t have seen how poor people live.

Yup. 16, c. 22. 1. a different room; 2. help with bags, a taxi to the airport; 3.
checked out early, a wake-up call

Yup. 18a, c. 22.

connect link similar to like
maybe perhaps complete finish
sum up summarise difference contrast
finally at last talk about discuss
mostly mainly find discover

to

7.

Yup. 18b, c. 22. 2. discovered; 3. mainly; 4. contrast; 5. sum up; 6. perhaps
VYup. 19a,¢.23.1.C;2.B;3.B;4. A;5.C;6.B;7.B;8.C; 9. A; 10. B; 11. C
Yup. 19a, c. 23. SIGHTSEEING

Yup. 20, c. 24. 2. what to; 3. where to; 4. how to; 5. who to; 6. what to, where

Yup. 21, ¢. 24. 1. Scottish; 2. actor; 3. famous; 4. successful; 5. has won; 6. sold;

was born; 8. sang; 9. appearance; 10. popularity; 11. later; 12. third; 13. faster;

14. latest; 15. has been; 16. Including

Ynp.23,¢.25.1.F; 2. T;3.F; 4. T; 5. T; 6. F; 7.NS; 8. T; 9. NS; 10. T
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Unit 3. The road ahead

Yup. 1a, c. 27. work hard, pass exams, inherit a fortune, become a millionaire,
have kids, make a difference, get qualifications, graduate from university, start a career

Yup. 2, ¢. 27. 1. from, to; 2. of; 3. on; 4. in; 5. at, in; 6. to; 7. from; 8. about;
9. at; 10. for

Yup. 4a, c. 28. 2. His mum expects him to work hard and get good A-levels;
3. His brother told him to do volunteer work abroad for a year; 4. His girlfriend wants
him to stay at home and get a job in a bank; 5. His best friend told him to follow his
dream and become a racing driver.

Yup. 4b, c. 28. 2. He can’t decide when to leave school; 3. He doesn’t know
what kind of job to train for; 4. He doesn’t know whose advice to take.

Yup. 5a, c. 29. 2. Excuse me, could you tell me where I can get a bus to Wind-
sor? 3. Excuse me, would you mind closing the window, please? 4. Excuse me. I’d like
to do a tour of the castle. Could you tell me when the next tour leaves? 5. Yes. Yes, |
am; Yes. Yes, I did. Very much. It was really interesting; No. No, I haven’t. This is my
first time. But I’m sure I’ll come again.

Yup. 5b, c. 29. Is that right? And can I just confirm the directions? I should go
down here ... Have I got that right? So I should ask for ... Could you just repeat that,
please? So that’s ... Have I got that now?

Yup. 6a, c. 30. 1. mechanic; 2. make-up artist; 3. customer adviser; 4. chef;

5. childcare assistant; 6. fitness instructor

VYup. 8b, c. 31.
Job application form for WILSON CYCLES
PERSONAL DETAILS
First name(s) Jeff’ Surname Miller

Address 7 Castle Road, Selby YO8 4TW
Tel no (home) 01757 809995 Tel no (mobile phone) —

E-mail address j.miller@axl.com
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'WORK EXPERIENCE
Company From To Job details
Samuel Sports  July 2020  August 2020 selling sports shoes

and equipment

EDUCATION

School From To School subjects
Kingsway High 2016 to date GCSEs in English, Maths,
ISchool German, Science, Geography
HOBBIES AND INTERESTS

Cycling and bikes, computers, reading, football

Yup. 9a, c. 32. 1. about; 2. in; 3. about; 4. for; 5. about; 6. with; 7. for; 8. at;
9. with; 10. in

Yup. 9b, c. 32. 1. in; 2. in; 3. with; 4. on; 5. of

Yup. 10a, c. 32. 1. Dear Sir/Madam, Yours faithfully; 2. Dear Mr/Ms, Yours
sincerely

Yup. 10b,¢. 32.1,3,4,5,2,6

Yup. 11, ¢. 33. 2. liked; 3. had; 4. did; 5. enjoyed; 6. could; 7. didn’t

Yup. 12b, c. 33. 3. told Jeff not to show; 4. told him to ask; 5. told him to look;
6. not to talk; 7. asked him to phone; 8. asked Jeff to give

Yup. 13, c. 34. 2. what I knew about Wilson Cycles; 3. what made one bike
more expensive than another; 4. what my strengths were; 5. how good I was with cus-
tomers; 6. when I could start if they offered me the job

Yup. 14, c. 34. 2. if they sold very expensive racing bikes; 3. if I had to know
all the technical details; 4. if there was a repair service; 5. if I could repair my own bike
in the lunch breaks; 6. if I would be allowed to try out the new bikes

Yup. 15, c. 35. 1. advertisement; 2. application; 3. suitably; 4. applicants;
5. activities; 6. interested; 7. organised; 8. energetic; 9. strengths; 10. weaknesses;

11. impress; 12. Successful
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Yup. 16, c. 35.

Old day/time New day/time
Call 1 H G
Call 2 B D
Call 3 F I
Call 4 A C

Yup. 18a, c. 36. 2. Looking up the formal aspects of a letter of application could
be helpful; 3. Talking to somebody who has already written an application is also a
good idea; 4. Checking your letter for spelling mistakes is very important; 5. Compar-
ing your letter with a friend’s letter can be fun; 6. Having to explain why your letter
was late could be embarrassing.

Yup. 18b, c. 36. 2. spending a lot of my time at the company; 3. meeting new
people; 4. making others feel left out; 5. helping other people; 6. working in a team

Ynp.19,¢.36. 1. T; 2. T; 3. T; 4. NS; 5. T; 6.NS; 7. F; 8. T; 9. F; 10. T

Unit 4. Living in the Commonwealth

Yup. 1a, c. 39. 2. that there are some very large lorries which drive across the
country; 3. there’s a famous bridge in Sydney Harbour; 4. Australians love surfing;
5. the Flying Doctors help people in the bush; 6. barbecues are very popular in Aus-
tralia

Yup. 1b, c. 39. 1. Western Australia; 2. Northern Territory; 3. South Australia;
4. Queensland; 5. New South Wales; 6. Victoria; 7. Tasmania; A. Perth; B. Darwin;
C. Alice Springs; D. Adelaide; E. Brisbane; F. Canberra; G. Melbourne

Yup. 2a, c. 40. 2. don’t know; 3. says; 4. live; 5. are; 6. lives; 7. swim; 8. don’t
get; 9. don’t hurt; 10. doesn’t fly; 11. Knows

Yup. 2b, c. 40. 2. doesn’t fly; 3. run; 4. eat; 5. drinks, enjoys; 6. don’t live

Yup. 3a, c. 40. 1. went; 2. worked; 3. didn’t become; 4. played; 5. didn’t win;

6. took; 7. won; 8. got; 9. came; 10. said
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Yup. 4, c. 41. Chart 1: This is a pie chart. It shows what percentage of interna-
tional visitors go to Australia for what reasons. It is divided into six sections. Most
people go to Australia as tourists. 23% go to visit friends or family. 17% go on business
and 7% for education, but only 2% of all visitors go to work there. From these percent-
ages we can see that the majority of international visitors (70%) go to Australia on
holiday. So we can say that a large majority of visitors (70%) go to Australia as tourists.

Yup. 5, c. 41. 1. False; 2. Not in the text; 3. False; 4. True; 5. True; 6. False;
7. False; 8. True; 9. Not in the text; 10. False.

Yup. 6, c. 42. 1. boring; 2. serious; 3. instructor; 4. outdoor; 5. outback; 6. emus;
7. impressive; 8. climate; 9. tropical; 10. protect; 11. sunscreen; 12. ozone; 13. ultravi-
olet; 14. careful; 15. barbecue; 16. Aussies

Yup. 7, c. 42. 1. is spending; 2. are celebrating; 3. are swimming; 4. knows;
5. burns; 6. doesn’t lie; 7. goes; 8. gets; 9. don’t seem

Yup. 8, c. 43. 1. applied; 2. didn’t know; 3. arrived; 4. were waiting; 5. was;
6. chatting; 7. picked; 8. said; 9. put; 10. looked; 11. didn’t understand; 12. did Anna
want; 13. Did she have; 14. didn’t say; 15. were walking; 16. thought; 17. did he put;
The problem was: Anna used mustn’t instead of needn’t. Mustn 't tells somebody not
to do something.

Yup. 9, c. 43. 1. had not been; 2. had told; 3. had read; 4. had heard; 5. hadn’t
seen; 6. had saved

Yup. 10a, c. 44. Step 2: I’'m ... by the way. / My name’s ...; Step 3. Have you
ever ...?7 / Are you from here? Step 4: Can you tell me ...? / Do you know where ...?
Step 5: Can you say that again, please? / Sorry, I didn’t get that; Step 6: Bye! / See you
later, maybe. / Thanks for your help.

Yup. 11, c. 45. 1. ... on a plane to Melbourne; 2. ... 14.45; 3. To visit family;
4. ... cousins; 5. ... do lots of sport; 6. ... three times.

VYnp. 12a,¢.45.1.C;2.C;3.A;4.B;5.A;6.C;7.B; 8. C

VYup. 12b, c. 45. AUCKLAND

Yup. 13, c. 46. 2. like visitors to ask; 3. want all people to respect; 4. ask tourists

not to take; 5. expect visitors to Uluru to do
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Yup. 14, c. 46. 1. how to; 2. which; 3. to; 4. where/when to; 5. who to; 6. how
to; 7. where to; 8. what to; 9. how to

Yup. 15, c. 46. 1. to visit; 2. to stay at; 3. to drive through; 4. to discover

Ymp. 16,¢.47.1.D;2.C;3.B; 4. E; 5. A

Yup. 17, c. 48. 1. False; 2. Not in the text; 3. False; 4. True; 5. Not in the text;
6. True; 7. True; 8. False; 9. True; 10. False.

Yup. 18, c. 48. 1. the oldest; 2. historic; 3. was founded; 4. is called; 5. city’s;
6. attraction; 7. building; 8. is used; 9. daily; 10. to paint; 11. painting; 12. opening;
13. spectacular; 14. is situated; 15. surrounded; 16. was completed; 17. have per-

formed; 18. to climb

Unit 5. Let’s go shopping!

Yup. 1a, c. 51. This is a large supermarket. On the left and right there are shelves
with tins and jars of food. In the background there are more shelves. In the foreground
there is a customer who is pushing a trolley. He is deciding whether to buy a jar of
something.

Yup. 1b, c. 51. This is a small florist’s. In the centre there is a woman wearing
a green apron who is making a bunch of roses for a customer. In the foreground on the
counter there are red and white ribbons and a pair of scissors. On the right there are
ribbons in different colours, which are used to make the bunches of flowers. In the
background there are vases of flowers.

Yup. 2, c. 51. 1b, 2c, 3a, 4b, 5a, 6¢

Yup. 3a, c. 52. 2. to buy some flowers at a florist’s; 3. to donate old clothes to a
charity shop; 4. to have a haircut at a hairdresser’s; 5. to look at new furniture in a
department store; 6. to pick up medicine at chemist’s; 7. to post a letter at the post
office; 8. to sell a gold ring at a jeweller’s; 9. to stock up with food in a supermarket;
10. to take dirty clothes to a dry cleaner’s

Yup. 3b, c. 52. 1h, 2¢, 3f, 4¢g, 5d, 6a, 7b, §j, 9j, 101, 11i

Ynp. 4a,¢.52. 1,4;8,14,6;9, 10, 15;2,3,5; 12, 13; 7, 11

Yup. 5a, c. 53. 254, 40, 98, 16, 02256691, 1987
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Yup. 5b, ¢. 53.2.13, 12.30, 4.30; 9.50

Yop. 5¢,¢.53.A,E,R,J,G

Yup. 6, c. 53. 1. bargain; 2. a sale; 3. discounts; 4. exchange; 5. refund; 6. size;

. try on; 8. fit; 9. label; 10. advice; 11. cash; 12. receipt

Yup. 7, c. 53. 1c, 2e, 3a, 4b, 5d

Yup. 10a, c. 54.

Same form as the | -sion ~tion -ment

verb

delay confusion election advertisement
experience decision introduction argument
interest discussion reaction announcement
work revision expression assessment

Yup. 11, ¢. 55. 2. watch people window-shopping; 3. see crowds waiting;

4. listen to street musicians playing

Vup. 12b, c. 55.

Paragraph

1

Heading
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Yup. 12d, ¢. 56. 1. True; 2. Not in the text; 3. True; 4. False; 5. Not in the text;
6. True; 7. Not in the text; 8. False

Yup. 12e, c. 56. 1. Climate change is thought to be a major problem because a
warmer climate could change the life of humans and nature; 2. We all produce green-
house gases by burning oil, gas or wood for energy; 3. The earth is getting warmer
because the sun’s heat is trapped by greenhouse gases in the atmosphere; 4. If the ice
at the poles melted, sea levels would rise. As a result cities like New York, London or
Tokyo might slowly disappear under the sea; 5. Maybe people would not have enough
to eat because the heat could dry up the food we grow; 6. Wars might break out because
there might not be enough drinking water.

Yup. 13, ¢. 57. 2. or; 3. However; 4. Before; 5. When; 6. but; 7. if; 8. while;
9. s0; 10. Despite; 11. although; 12. as a result

Yup. 14a, c. 57. allow — let, almost — nearly, awful — terrible, brilliant — fantas-
tic, close to — near, connect — link, dependable — reliable, discover — find, impolite —
rude, latest — most modern, rescue — save, sad — unhappy, strange — unusual

Yup. 14b, c. 57. 2. let — allow to; 3. almost — nearly; 4. dependable — reliable;
5. afraid — scared; 6. impolite — rude; 7. found — discovered; 8. strange — unusual

Yup. 15a, c. 58. 2. date; 3. the left; 4. Dear Sir or Madam; 5. capital letter;
6. short forms; 7. Dear Mr/Mrs/Ms ...; 8. Yours sincerely

Yup. 17, ¢. 59.

Speaker 1 2 3 4 5

Statement |B E A F D

Yup. 18, c. 59. 1. was developed; 2. was founded; 3. quickly; 4. Youngest;
5. Playing; 6. had left; 7. had been; 8. Building; 9. powerful; 10. Working; 11. existing;
12. were looking for; 13. wrongly; 14. known; 15. fitness; 16. relaxed; 17. wearing;
18. most popular

Yup. 19, c. 60. 1. Not in the text; 2. True; 3. False; 4. False; 5. True; 6. False;
7. False; 8. False; 9. Not in the text
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Unit 6. Holidays and travel

Yup. 1a, c. 61. Ways to travel: cruise, bicycle, boat, bus, car, coach trip, on foot,
plane, train; Where to stay: campsite, caravan, holiday flat, hotel, tent, with a family,
youth hostel; Activities: backpacking, buy souvenirs, language course, look at monu-
ments, play sports, climb mountains, skiing, sunbathe, go trekking, museums

Yup. 3, c. 61.

Dialogue 1: New York

A: We’d like a real American breakfast! Can you recommend a good place
around here?

B: Yes, there is a good deli on Central Avenue.

A: How do we get to Central Avenue from here?

B: Go straight ahead for two blocks and you’ll come to Central Avenue. Turn
left and it’s on the right.

A: So at Central Avenue we turn left?

B: That’s correct. Would you like me to draw you a map?

A: No, we’ll be fine thanks.

Dialogue 2: London

A: What’s the Tower of London famous for?

B: The guidebook says kings used to live there. And it was a prison.

A: Is it open today?

B: Yes, it’s open every day of the week. It’s easy to get to by tube.

A: How much are tickets?

B: £22.

A: That’s expensive! But we must see it when we are here.

Yhp.4a,c.62.1.B;2. A;3.B; 4. A;5.A;6.A;7.B; 8. A;9.B; 10. A; 11. A;
12.B

Yup. 4b, c. 62. 1. It’s so hot in here! Let’s go to the park! I’ll ask my sister if
she wants to join us; 2. Let’s have a nice cool drink first. How about a glass of min-
eral warer? Or some coffee? 3. I forgot to tell you. We have a new student in our
class. 1t’s her birthday soon. She’s invized us all to a party.

Yup. 4c¢, c. 62. British: 2,5, 7, American: 1,3, 4,6, 8
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Yup. 5, c. 63. 1. UK; 2. Australia; 3. USA; 4. Australia; 5. USA; 6. UK

Yup. 6a, c. 63. 1. She has had her hair dyed; 2. He has had his hair cut; 3. They
have had their computer repaired.

Yup. 6b, c. 63. 1. I have my hair cut about once every two months/once a year;
2. When I'm at my friend’s house, we sometimes have a pizza delivered; 3. I wear
glasses, so I have my eyes tested regularly.

Yup. 7, c. 63. 2. Tony would have watched German TV; 3. Tony would have
done a bike tour; 4. Tony would have liked Turkish food; 5. Tony would have visited
the Technical Museum.

Yup. 8a, c. 64. 1. Checking in: Good morning. Can I help you? Did you book
a single or a double room? Would you fill in this form, please? Here’s your key card,
sir/madam. 2. Checking out: How would you like to pay? Did you have any extras
from room service? I hope you enjoyed your stay. 3. Giving information: Breakfast is
served from 7 to 11 am. The breakfast room is on the first floor. The lifts are over
there on the right.

Yup. 8b, c. 64.

Receptionist: Good morning. Can I help you?

Guest: Yes, my name is Robins. I booked a room for three nights.

Receptionist: Did you book a single or a double room, sir?

Guest: A double with bathroom.

Receptionist: Just a moment, please. Yes. We need your details, sir. Would
you fill in this form, please, and sign at the bottom? Thank you. Here’s your key
card. Room 239 on the second floor. The lifts are over there on your right.

Guest: Thank you. Could you tell me when breakfast is served and where the
breakfast room is?

Receptionist: Yes, of course. Breakfast is served from 7 to 11 am and the
breakfast room is on the first floor.

Guest: Fine. Thank you.

Yup. 9, c. 64. 1. Brighton; 2. Milton Keynes; 3. —; 4. Portsmouth; 5. Colches-
ter; 6. York

Yup. 10, ¢. 65. 1c, 2a, 3d, 4c, 5b
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Yup. 11, c. 66. ... I wish Emma would show up. Her room is in such a mess —
she really must tidy up and hang up all her clothes. If her father turns up and sees it,
there will be trouble ...

... We always divide up the housework. I do the cooking. I’'m chopping up veg-
etables now. Then I'll clear up and have a short rest. When we have used up all the
food, Jack will go shopping ...

Yup. 12, ¢. 66. 2. have been standing, since; 3. has been taking, since; 4. has
been working, since; 5. have been trying, for; 6. have been looking, since; 7. have
been reading, for

Yup. 13, c. 67. 1g, 2d, 31, 41, 5c, 6b, 7j, 8m, 9a, 10e, 11k, 12n, 131, 14h

Yup. 15a, c. 68.

Paragraph A B C D E F

Heading 6 5 3 4 7 1

Yup. 15b, c. 68.
1 When should you use sunscreen?
2 When should you not go in the sun?
3 What should you do after you have been swimming?
4 How often should you use sunscreen?
5 What do children need to do in the sun?
6 How much water should you drink?
Yup. 16, c. 69. 1. Going; 2. exciting; 3. stressful; 4. solution; 5. preparations;
6. disagreements; 7. arguments; 8. obviously; 9. differences; 10. protection; 11. neces-
sity; 12. length; 13. planning; 14. speciality; 15. amazing; 16. charger; 17. replacement
Yup. 17, ¢. 69. Article: 1. the sun; 2. the Theatre Royal; 3. the Ritz; 4. the Natural
History Museum; 5. the Moscow Times; 6. the Atlantic; 7. the Himalayas; 8. to play
the piano; 9. the Smiths; 10. the unemployed. No article: 1. tennis; 2. French; 3. Fin-
land; 4. Manchester; 5. Mount Elbrus; 6. Africa; 7. Teletskoye; 8. school
Yup. 18, c. 70. 1. eating; 2. to buy; 3. to close; 4. seeing; 5. seeing; 6. to tell;
7. pushing
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Yup. 19, c. 70. 1b, 2a, 3a, 4c, Sc, 6b

Yup. 20a, c. 70. le, 2h, 3a, 4d, 5b, 6g, 7c, 8f

Yup. 20b, c. 71. 1. out like a light; 2. knocked me out with a feather; 3. a fish
out of water; 4. high hopes; 5. his bars is worse than his bite; 6. as right as rain

Yup. 22, c. 71. 1. probably; 2. longer; 3. attached; 4. swimming; 5. lasted;
6. breaking; 7. reported; 8. biologist; 9. performance; 10. is known; 11. depth; 12. has
been recognised; 13. uncertain; 14. behaviour; 15. incredibly

Yup. 23, ¢. 72. 1. True; 2. False; 3. Not stated; 4. True; 5. False; 6. True; 7. Not
stated; 8. Not stated.
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